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KHPHII

V36ekucTon PecrmyOIMKaCHHUHT MyCTAKIWUTHMKKA SPHILYBH
OunaH OyTyH XaMUSTHUMM3Oa TyOOaH SHTWIAHUIN OGOLTAHIM.
byHpmait sHrunanuvimiap ¢dakar cCHUECHH-MKTHCOAUM TYy3yMH-
Mu3aaruHa 103 6epub KoimaciaH, MaZaHUi-Mabpudui
coxanapja xaM V3 akCHHH Toria GollIany.

1993 itmn 2 cenrsabpaa Kabyn KuiauHrad ,,JlotuH é€3yBura
acociaHraH y306ek aaudOOCHMHU XOpUH STHII TYFPUCUIA“TU
KOHYH TypMylll Tap3MMU3HU MYCTAKWUIMK IIAPOUTHIA MOCJad
PYBOXUIAHTUPHIL YUYYH KAPaTUITaH MyXuM Tagoup cudatuia
Kytb omuHM. Jlapxakukar, KOHYHHMHI KMPHMIN KUCMUIAEK:
YOy KOHYH Y30ekucroH Pecnybnukacu KoHcTHTyuHsicura
acocraHub Ba y30€K €3YBMHUHC JIOTUH anudOocura yTuiaraH
1929—1940 itunnapaaru wxobuii TaxpubacumaaH kejubd 4uKuo,
KEHT XaMOAaTYWJIMK BaKWJUTapH OWIAMPraH UCTaK-XOXMIIUTAPHU
“HOoOaTra OraH xo/ana pecrnyOoauKaHUHT Xap TapadiaaMa KaMoJ
TOINMIUUHUA Ba XaXOH KOMMYHUKalHUs TU3UMHUra KHPHIIHHU
XKaTUTAIITAPYBYM KyJ1ai IIapouT gpaTUIUra Xu3Mar Kuiaau®, —
IeWuiras.

MabayMku, kaaumry Pumna maiimo 6Vam6, MUiIoaxaH
OJIIWH V3 TAKOMWIWUTA 3pUllrad JoTuH anmdbocunaH x03Upru
naitna keHr ¢goMpataHaéTraH MamiakKarjap COHM eTMMIIIAH
omwany. Ly maMmakaTnapHUHT VTTU3NaH opTUFM EBpormana,
iurupmanan 3uéou Ocuéna, KoJraH WMTMpMalaH OpPTUFH
Adpuka xamaa AMepuKa KUTbalapyuaa XoiaaluraHaup. SHru
anudooMuzgaru xapdJaapHUHI Y30eK TWIM TOBYLLIap TU3UMU
OunaH y3apo MyTaHOCUOJIUTH yMyMHI CaBOAXOHJIMTUMU3HUHT
OLIMUINTA, UMJIO Kouaandapu OwiaH Taraddy3 Mebepnapu
ypracuna xunnvil Qapxnap Oynmacaumrura KyMmakiallanw,
Y36ekncTOHIA Ba XOpHXKAAa Y30€K TWIMHHU YpraHa€rraH 4eT 3
(bykaposapyra WaKIUi SKUHJIMTY OWNaH KYJI Kelaau, 3aMo-
HaBuit (aH Ba XuCOOJIALI TEXHUKACH IOTYKJIapuIaH OGaxpaMaHI
oymmumMu3sra €pnaM Oepanu. Y30eK XaIKMHHUHT AYHE Xamxa-
MUSTUTA, XaXOH KOMMYHHMKALUS TU3UMUIa Aanuid KUPUoO
OopuilNra, AroHa €3yB TU3MMMIa VTa€TraH Kapaowl Xajkjap
OunaH gHama gIKMHJIALIYBUra xamaa HKTUCOAMA, MamaHWi Ba
O6o1IKa coxanapiaa ogub GopunaérradH adoOKaJapHHHI sHala
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MycTaxkaMnaHa Gopuiuura xusMmaT kunaau. LIyHHHr yyyH
JIOTUH €3yBUTA acocCHaHraH siiru y30exk aaudOocu Ba yHUHT
UMJIO KouanapuHu xajgan ypradu®, Gouikamapra xaM ypraTuiil
Xap 0up 3UENUHHUHT acocuit Basudacu Oyamoru Josum. Iy
MaKCaLla MakTad YKyB4uiapy y4yH YMKapuiran anudoe, ykum
KuTOG apy Ba Ooilikanapnad Tauwikapu, WM. AGnynnaeBHHHT
,CoBra“, ,Xampoxum®, III. PaxmaryianaeBHHUHT ,,Y36eK
TWIMHUMHT sIHTYM anndOocu Ba umnocu®, P. XKypakyaoBHHHT
L2ACTUKION anndOocu™ Kabu KUTOOJIApU XaM HalUp STHIAH.
bupok Oy nuuiap aitHaH Tanabanapra sHru anud60 Ba UMJIOHHU
ypratuiura My oKa/slaHMaraH 30U.

lyxra kypa, Ma3kyp YyKyB KyJUlaHMa OJIMHf YKYB IOPTH
TajabaJapUHUHT JIOTUH €3yBMIa acocjaHraH fgHIU Y36ex
alu@OOCHHM Xamaa MMJIO KOMAAJapUHM YpraHWULIapMra
AKAHAAH KYMakIallWIUHM Ky3aa Tyrand. KynnaHma gakartruHa
Tanabaiap €KM YKyBUWIApraruHa sMac, 0ajikv uiwiad YMKapHIl
OunaH O6aHza G6yaraH Ba SiHTH atn@00 xamaa UMNO KoMIaJapHHU
ypraHuiira KMpuuirad 0apya KulIdjapra xaM Kya KeJauLIH
MYMKMH.

Kynianmana €3yBiap Tapvxu, YHIM TOBYLIap Ba xapdiap
TYFpUCHAA MabAyMOT Oepuirad, xap OUp MALIFYJIOTAa MUKKH-
TagaH YHIOOLI TOBYLI Ba yJapHU €3yBaa udomamoBuu xapduap
XaKuia, ylapHUHI 6ocMa Xamaa €3Ma IIak/UIapMHU XOTHpana
MycTaxKamJall Ba €3u0 YpraHuill ydyH OUp HeuTa MalUKJIap
XaBoja atuiarad. JactmaGkKu MalUuryjaoTilapiard maurkiapra
VYpraHuaMarad xapdaap UIITUPOK 3TraH Ccy3aap KUPUTHIMAAM.
Muconanap Ba Malukjap YpraHwiraH xapdaap MIITUPOKUOA
MAIFyJIOTNapAaH MaluFyJIoT/Iapra kynaiud Oopasepaiu.

YKyB K¥anaHMa 1o3acuiaH OwiaupwiaauraH xap Kadiaai
TAHKUAUHA pUKpAap, YHU TaKOMWLIAIUTUPHULITa KapaTWIraH
Takiud Ba Myjnoxasaxap Kyduaoaru MaH3uiara robopuica,
MAMHYHUST OWiaH KaOya Kuiamus:

Camapxkann axpy, YHuBepcuret xuébosu, 15- yit, CamJ1V,
¥36ek duionorusacu GakynbTeTH, aMaaudil THILIYHOC/IUK, Y306€eK
TAIW Ba agabuETH YKUTHUIL METOOMKACU Kadeapacu.
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I- MALITFYJIOT

JJOTHUH ESYBI/II A ACOCJIAHTAH V3BEK
AIMO®BOCHUTIA YTHUII XAKNJIATU KOHYH

Mapkasuii OcuésuHr Poccust TOMOHMAIAH 6G0CHO OJHMHHIIHU
HaTUXacUa WUPUK MMIICPUAHMHI BYXyIra KeJWIIW, OKTSI0pb
TYHTAPULIMHUHT 103 OCPUIIM XaMIa XaMMaHW TEeHIJIALUTHUPUIL
Jeiinica-aa, TEHICU3NUKHUHT YpHATWIMIIM 4YeKKa-4eKKagaru
MWUIMKA pecnyOnuKanapia slIoBYM XaJKJapHUHT OWp KaHua
Maxa/UTHi-MUWUIHA XyCYCUATIapUaaH Max6ypaH BO3 KEYHII-
Japura onud kenav. XajaKuMHU3 XaM Y3UHMHT OOM TapuXvuHH,
ypd-onariapyuH¥, aHbaHaNApUHM, MadAHUSATUHU, aHabUETUHU,
THPUKJIMK MaHOau — V3 TUWIMHU YYKYp YpraHuiu, xap Tapadaama
PUBOXJIAHTUPHUII UMKOHMUSATH YeKNa0 KYyHUITaHJIMTUAAH Kapnﬂ6
OHp ApUM acp a3o0 YekaH.

V36ex xanku (.’ponﬂanamd6 KeJraH apa® rpa¢puKacH acoCH-
Jarv 3Cku ¥30ek €3yBuaa oJaMIIYyMYJl aXaMUsITra MOJIMK
MYMTO3 agaOUETUMUIHUHT HOOMP HaMyHalapyd, MUHT-MUHIJIA0
TapuXUii, UIMHUI acapiap Apatwiud, Oy €3yB XaTKUMHU3 TYpMY-
1IMra 4yKyp CUHru0 KeTraH 3A¥. AMMO MamJIakaTHU OoliKa-
puIlIaa, Xy>XXKaT IopuTHiIa apad Ba KMpUWII anudOoIapuHUHT
KY/UIaHMUIM MabJIiyM KUWuMHYWIMKAIAp TyFaudpap aau. LHyHuHT
yuyyH 1929 #imara Kenud, MIOIIMIAHY paBUILLIA JOTUH €3yBUTa
acocnaHrad anudoObora yrwiau. AHrv anudOora Mociad UMIIO
Kounanapy uuniad yukuiau. AQCycKu, JOTUH anudpOocura
acocyiaHraH Oy €3yBiaH y30K doiiganaHunManu. 1940 iun Mait
oiuma sIHA Te3KOPJIHUK OWJaH KUPWLI anudOocura acociaHraH
gHTU €3yBra yrunau. SHru anudOora Mocaad ssHa HUMIIO
Koumanapy uuwiab yukwiou. Krcka Myoaar numaa YTKasuiaraH
Xap MKKajga MagaHWi MHKWIO0 HUKOOMUIArd tagdoup xaM ¥30ek
XallKy MaJaHUgTUHU siHada Te3poK HOKCAJTUPHUILITA PaBHAK,
TONTUPHILTA XA3MAaT Kunaau ned xucobmaHraH sau. bupok Oy
Tagbupiap TUIMMU3 paBHAKUTa, MMJIO PAaBOHJIWIUIA, CABOM-
XOHJIMTMMU3HUHT OLIMINMIA €pAamaallvll YpHUra TYCKUHIUK
KAIMO Keaau.

Kupunnn €3yBura acocnanran y36ek anudOocu Ba XKopuit
UMJIO KOUJAJIapUra VarapTyiiiap KUpUTHII TYFpUcHIary Takme
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Ba MyJIOXasajiap MHObAaTra OJIMHMACIaH, ACOCCH3 PAaBULIIIA OpKara
cypu6 kenunmu. 1991 iiun 31 aBryctna Y36ekucton PecnyGnmka-
CUHUHI MYCTAKWJ JaBaatr je0 IBJIOH KWIMHTAHWIAH CYHITMHA
y30€K TWIMHUHI TOBYLLJIAp TH3WMH, OXAHTIOPJIWIHM Ba HUMJIO-
CUHM y3uaa Tyia nudonaiai ofaauraH €3yBra — anugpoora YTHin
MMKOHUATH TyFunou. Te3 opama — 1993 imn 2 centabpaa
¥36ekucton Pecnybaukacu Osmit KeHramu ,,JIoTUH €3yBura
acocyaHraH y¥36€eK amudOocuHmn Xopuii 3TULl TYFpucuaa“ KoHyH
Kabyn kuwim. by anud6o 31 xapd Ba TyTyK OGenarucu (amoc-
Tpod)naH ubopat 3Tu6 Genrunannu. AHru amudOomaru 6ab3u
XaphaapHUHT XaX0H aJlOKa-apajairyB TU3UMHUIa KUpUMIIUMHU3ra
MabIyM KMAMHYHIMKIAP TYFAMPUIIW MYMKHHJIMTHHM XMCOOra
onud, Y3oeknctoH PecnyGnaukacu Onuit Maxucu 1995 iimn
6 Maiina ,,JIoTud €3yBura acocianral y36eK anudOOCUHN XOpHid
sTull TYFpucuaa“ru KoHyHra 6ab3u y3rapTvuUiap KUPUTHIL
xaknna Kapop kabyn kwinu. Maskyp Kapopra 61HoaH, nOTHH
€3yBUTa acoCNaHraH sHrU ¥36eK antndoocu 26 xapd Ba 3 xapcaap
OupukmacuaaH ubopar Tapsga tacaukjaaHau. by anmug6o 1940
Hwiraya KyutaHuviuga O6yaraH anud6omaH Tapkubd Ba TapTHO
KUXATAaH XaM dhapk, Kuiaou.

¥36ekucton Pecnyonmukacu Onuit Maxnucu ,, JlotuH €3yBura
acociraHraH y30ek anudOoCUHU XOpUi STULI TYFPUCHAA“TH
Y36ekncTton Pecny6nmukacu KOHYHHMHH amanra KUPUTHII Tap-
™MOU xaKuaa“ru YzbekuctoH Pecny6imkacu Omuit Kenranm
Kapopwura y3raptuiuviap KMpUTUII TYFpUcHAa KaOyJ KWIraH
KapopuHU TajJabasap YpraHumliapu 3apyp OVAraHJIUIM Y4YYH
KUPUTWITaH Y3rapTuiiap OuiaH Kynuaa KeITUPaMU3.

V3BEKUCTOH PECITYBJIUKACU
OJIM MAXJIUCUHUHI KAPOPU

»JIOTHH €3yBura acociaaHran y36ek anupOOCHHU KOPHi
OTUII TYFpUCUOA“TH Y30eKUCTOH Pecnybinkacu KOHYHUHH
amajira KHpUTHIL TapTUOM XaKuia.

Y36exkncton Pecriybnukacu Onuit Maxiaucu Kapop kunanu:

1. ,JlotnH €3yBura acociaHraH y30ek anupOOCHHU XOpUi
3TUIL TYFpucuna““ru Y36ekuctoH Pecnybinkacu KoHyHH 9bJ10H
KWJIMHTAH KYHIAH 3>bTHOOpaH amanra KuputwicuH (1993 iimn
2 ceHTsiOps — b.M.).

2. Sluru anmugobora 6ockuuMa-o6ockuy yTmim6b, o6y um 2005
w1 1 ceHTsabpura Kagap TYJIUK TyraJJlaHCHH.

3. PecnnyOGnuka gaBiaaT KOMUCCHUSICH:
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y4 OWIMK MyRaatr uyuaa Makrabraya tapbus 6onanap Myac-
cacajlapuaa, Makrabaap, ypra Ba ojJMid YKYB lOpTJapuia,
KOPXOHAaJIap, TalUKWIOTIap, Myaccacajap Ba XXamoaT Oupnail-
manapuia sHru anugoora 60CKUYMa-60CKUY YTULIHUHT JABJIaT
JacTypd Ba TapTUOMHM WILIA0 YHKCHH Ba YHH Y30€KHCTOH
Pecniybnukacu Basupiap MaxkamacH TaCAMFMIa TakKJUM 3TCHH;

1995 iiun nasommna y36ex opdorpadMsaCHHMHI SHIU
KOHJAJITapUHU MIWTad YMKCHH Ba Y36eKucToH Pecmybiaukacu
Basupnap Maxkamacu MyxoKaMacura TakauM 3TCUH;

»JIOTUH €3yBMra acocianraH y36ek aiudOGOCHUHH XOopuii
aTUIl TYFpUcUaa“ru Y36ekuctoH PecnyGnamkacu KoHyHu Ba
Onuit MaxucHuHr yidy Kapopunu pyeora ynkapuiilia napjiat
XOKMMHATU Ba OOIUKAPYBHUHI peclyOjiMKa XamJa MaxaUiMi
opraHjapura ycayousaT Ba axOopoT 606MIa MyHTa3aM paBHMuiIa
épnaM Kypcatub GoOpcuH;

pecniybiMkKa Ba Maxa/UIdi OOLLUKApyB OpraHJIapUHUHT SIHTU
anndOOHU XOpHIl STHIN 03aCUIaH KWIMHAETTaH MULUIAp TYF-
pyucHAard ax00pOoTIapUHU MyHTas3aM THHINIA6 GOPCHH.

4. Y36exkucron Pecrniydnukacy XajkK TabIMMH Ba3upJHTU
SIHTH anndoora 60CKUYMa-060CKUY YTHLWIHWHT JaBJaT JacTypu
Ba TapTUOU acocuaa:

JOTHH €3yBUIa acocCjJaHraH y30ek anu@OOCMHM aMmanna
KOpU 3TUILTA OOUP aHUK, 4opa-Taabup/ap peXacMHH MILIab
YUKCHUH Ba TACAMUK/IaCHUH;

1996 itun 1 ceHT96pHaH 3bTHOOpaH MakTabraua TapbOus
fosanap Myaccacajapuia YMyMTabInM MaKTaOJapMHUHT Ou-
pUHYU cHHGbaapuaa AHTY anud6o 6yiinya ManlrFyjIoTnap yrka-
3UIIHU, KOJAraH cuH(aapia 3ca (akyjJbTaTUB MAIIFYJIOTJIap
TAIUIKA STUIIHA TAbMUHJIACHH.

5. V36ekucroH PecnyGaukacu Hdasiat mMarbyor KyMHTACH
1996 itun 1 aBrycTra Kamap JIOTHH €3yBHMra acocjaHraH y30eK
anud00CHHN YpraHUll YYYH KEepakKiaM JapciuKiap Ba 0OIUKa
KyJnaHManap Halp 3TWIMIIUHU TabMUHJIACHH.

6. Bunogtiap, TyMaHJap Ba LIaxapJapHHHI XOKMMJIApU
pecny6iMKa AaBjaarT KOMHUCCHSICH OWIaH KEJIMIUMITAH XOJIa
JOTHH €3yBUra acocjaHTraH y30€K aiudOocuHM OOCKHMYMa-
00CKMY XKOpuil 3TULITra I0Mp JACTYPHU aMalra OLUMpHLI OYiinya
KOMMCCHSIIAp TY3CUHJIAPp.

7. Ba3upnukiap, JaBaatr KyMuTalapu, uaopajiap, JaBjaaTr Ba
XYXanuMK OOIIKAPYBUHUHI OoOllKa OpraHiapu, xamoaTr oup-
AaliMaJapUHUHI pecnybiauka opraHiapu, LIy XymMaaaaH,
Tacappydaapuuard KOpXxoHanapaa, Myaccacaiapia, TallKUIOT-
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napia XaM xoiumiapra siHru aiu¢pOoHM YpraTULIHM TAIIKWI
STULI XamAa OyHMHI Y4yH KepakJM JapciuKiap, YKyB KyJUIaH-
Manap¥ Ba TeXHHUKa BOCHUTAJapu OMIaH TabMHMHJIALL I03aCHIaH
MaxcyC HIIYH TYpYXJIApH TY3CHHJAp.

bearnnab KyUWMICMHKU, SAHTA anudOOHM XOpHil 3THINTA
noup Oapya xapaxariap MyJKJYWIMK IIaKJIWAaH KaTbd Hasap,
KOpPXOHaJIap, TAIIKWIOTIAPHUHT ¥3 Mabyariapu xucobumaH
(6romXeT TAIKWIOTIapy OYHAAH MYCTACHO) aMaJira OLIMPUIany.

8. V36ekucton Pecniyonukacu Basupnap Maxkamacu:

1994 #ivnru xamaa yHIaH KEHMHIY Huiapra MyJiKaJUlaHTaH
JlaBnat OIOMKETHMHU 1IAK/UIAHTUPHUII YOFUIA SHTH aJTupOOoHH
XKOPUM ITHII Makcaauia 3apyp OVnaauraH MabiariapHu
OromxeTAaru TalKwioraap yuyyH — KopakaianoructoH Pecrny6-
JMKacH, BwiosiTiap Ba TOWKEHT maxpura axpaTWIHLIMHU
Ha3apjaa TYTCHH;

1995—96 itwunap maBoMMaa JIOTHH €3yBUra acOCJAaHTaH
¥30eKk anmmdOoCUHU XOpUil 3TUILl OWiaH OGORIMK TanOupaapHU
MOAIUM-TEXHUKA XUXATHIAH TABMUHJIAITHUHI XaMlIa KOPXOHa-
Jlap, TALIKWIOTAAp, XyXaJuKiap Ba VKYB lopTjapuaa SHIHU
annpOoHU PaKyIbTaTUB Tap3da YPraHMHIHHU TALUIKWI STULLIHWHT
OMpUHYM Taaru MacalajJapuHU Xaja 3TCUH; .

yiulOy Kapop GaxapunMuMHUHT OOpHILM TYFpUcHIa Y30e-
kucToH Pecniybnuxkacu Onuit MaxXIMCHHHM MyHTa3aM Xabapaop
Kuiub TYpCHH.

9. V3b6exkucton PecniyGnukacu AIIWS BasUPAUTH aMaigarv
KOHYH XyXXaTiapuHu ,JIOTUH €3yBUra acocijaHraH y36ek
annGOOCHHHN XOpHUH STHLI TYFPUCUOA“THM KOHYHTa MYyBOGUK-
JAIUTUPHULI 103aCUlaH Takaudaap Tau€piaacuH Ba Y30€KHCTOH
Pecniybnukacu Basupnap Maxkamacura TakauM 3TCHH.

10. Auru anudOora TynMK YTwiraH naditmad, apHHA 2005
MwtHUHT 1 ceHTAGpuaan sbToGopad 1940 fwn 8 maiina xabyn
KWINHIaH ,, Y36€eK €3yBUHU JOTUHIAIITUPWITAH anudoOesaH pyc
rpa(anacn acocunparu gHru y30ex anudbOecura Kyumpuur
Tyrpucuma“ri (Y36eKucToH CCP Onuit CoseTnHuHI Bemo-
moctiaapy, 1940 itwr, Ne 4) Va6ekucron PecryGiuMkacHHUHT
KOHVHU V3 KYYMHU HUVKOTTaH Oe0 XUCOOIaHCHH.

Kapopaa 6enrwnanran tanbupiapaaH XaM KYpuHHO TypuO-
IUKHU, STHTU aaudOora yTHLI KarTa Kyd Ba MabiIyM MYITaTHU
tanab stagu. 2003—2004 YxyB Huauma ypra MakTaGIapHUHT
1—10- cuHbnapuga MalIFyjgoTIap TYAMK PaBUIIIA JOTHH
€3yBHUTA acOCJIaHTaH SHTH ¥306eK anudbocuaa o1ub OOpHIMOKIA.
Onuii Y¥KyB OpTiIapuaa TabIUM OJIa€TraH TajabaJapuMM3 XaM
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SHTH aIn(O60 Ba UMJIO KOMZATAPUHU MyXTa YpraHUIra KUpHUIL-
Iwiap. YyHku yaap unuiad yukapyumira yn oiaryHaapuya 6apya
HIII KOFO3JIapy JaBjaT TUINIA, SHT MyXUMH, JJOTHMH antnudoocuma
oputwia oouvtaiian. LIyHUHT y9yH xaM TajnabalapuMu3 sSTHCU
amudOoma caBonm YMKApUIUTa, SHIUM UMJIO KOMIAJIapUHHU SIXIIH
yprauuiil xamaa xa€tra OeKaMy KYCT TaaOWK 3Ta OJMII MLUIKATA
XUOAVK Kapallliapy JIO3UM.

2- MALIFYJIOT

THJI BA E3YB. Y3BEK XAJIKH
@OMIAIIAHTAH E3YBJIAP

ViyrF myTadakkup LIOUp, Fasaj MYJIKMHUHT CYJTOHM Xa3-
patr Mup Anuiuep HaBouii TWIHMHL, CY3HHUHT XaMUATIA, UH-
COH Xa€Tuma TyTraH YpHHHHU KyHHAArd MUCpajapuaa xyna rysan .
Ba MapoMura €Tkasub TacBUpJai OJIraH:

Cy3mypku, HUIUOH Oepyp YiIyKKa XOHIMH,
‘Cy3nypku, Oepyp KoHra xabap >KOHOHIMH,
HHCcoHHM c¥3 aiiagy Xyno XaWBOHIMH,
bunxuMm, ryxapu mapudpok, iyK OHIUH.

Twu 3yKKO axXnoa1apuMyU3 TOMOHMIIAH SIpaTUIUO, acpiapiaH
acpjapra caikaa TonuO, pUBOXJIAHMO KEMa€TraH 3HI MYXUM
aJloKa BOCUTACHM DKAHJIMIM XaMMaMu3ra MawiyM. THJICH3 Ha
>KaMUSITHU, Ha 1l1axXcaapapo MagaHUii MyHocabaTIapHu TacaBBYp
5Ta ojlaMu3. THU1 — MHCOHIa MHBOM 3TUJITaH SHTI OYIOK HEBMAT-
oup. bupok Tiia, SHHU Cy31ap BOCUTAcHla BOKE OY1yBYM HYTK
OpKaau OF3akM (UKpP aJMalldil aipuM YeKJIaHUIIApra Xam
sra. UyHOHYHM, XO3MpPI¥ TeXHUKA TapaKKUETMHHU MYCTACHO
3TraHja, y30K MacodagaH €KM BaKT HyKTau Ha3apuiaH oJud
KaparaHma, TWI OpKaJu OeBocuTa (PUKpP aJMallWIl MYIUKYI.
MaHa 1wy YeKJIaHTaHJAMK WMHCOHHUSAT Tapuxuaa €3yBHUHI —
OMIBOCHTA alOKa KYPOJTMHUHT Kalllg 3TUIMILINTA OMU0 KeJIu.

E3yB XaMMAT TapakKUETHHUHT MyXUM GerunapuiaH 61upu-
aup. WHCOHMAT TOMOHMIAH sipaTWiraH OylooK KaumbpuetiapaaH
XHCOOMaHMUII €3YB Y3MHMHI OYI'YHIM TapaKKMET Japaxacura
SpUMUITYHYAa He4ya MUHI Hunnap yTraH. E3yB opkaau MHCOH
Y3UHMHI MaKOH Ba 3aMOHIa YEKJIaHTraHJIMK XonaTtura Gapxam
Gepoun. E3yB opkanu Ou3 OYIOK  aXIOMJJIAPUMU3HUHI OP3y-
apMOHJapuIaH orox 0YamG, akj-3akoBaTjapy Maxcyau Oynrax
6e6axo MabHaBUM-MabpUbUl AypaoHadapuaaH OaxpaMaHn
OynuiI, 3aMOHIOLIApUMU3 sipaTaétrad Oaguuii, UIMHUH, Tapu-
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XUi-MagaHUuil OoMNIMKIapAaH KejaXakK aBJIOMIaApUMHU3HU XaM
OaxpaMaHI 3Ta OJUILI UMKOHUSITUTA 3ra 6ynamu3. IlyHuHr yayH
XaM €3YBHUHI XaMHWST TapakKKUETHIa, WHCOH XaéTuaa TYTraH
VpHU OeKUECoUp.

Xap OUp HapCaHUHT PUBOXJIAHMII, TapaKKHET OOCKUWIaApH
oynraHu Kabu, €3yB xam OMp Heuya TapaKKHET OOCKHMWIAPWHH
6ocu6 ytran. Jactnabku €3ys W1apTiu paBHliLia 6yioM €3yBu j1cO
HomuaHraH. I[Ipodeccop A. AbGaya3u3oB y3uHMHT ,, Tuitap
ojlaMura ca€xat“ HomM KuroOmaa Oy €3yBra KyHuaaru Ku3u-
KapJil MUCOJHM KeJITUpadu: ,,Ypra Ocuéna Oup KU3 ¥3U OIIHK,
OyjaraH WUrMTra CEBru MakTyoOum ypHMUra Typju Oyiomiap co-
JIMHTaH KOMYaHW XyHaTraH. KomyaHuHT Wynmard Kypyk, uom —
»,MEH B3HAM CEHCH3 XaTTO YOH XaM HYonaMaiiMaH“, COMOH —
»UYHKHA MEHUHT PAHTUM CEHMHT UIIKWHINA COMOHIECK CapFaiino
KeTOIU®, KU3ui OY€K — ,,CEHHU YillaraHMMAa paHTUM y3rapagu’,
Typliak — ,,MeéH Kypub OopsintMaH®, mucTa KyMup Oyiaaru —
»IOparuM MIUK YyTuaa €HMOKAA“, ryal — ,,ceH Iy3ajcaH", KaHI —
»CEH LHMPUHCAH®, TOLI — , IOPArMHT TOLIMU?“, OYpPryTHUHT
KAHOTU — ,,KAHOTUM OyJca, CEH TOMOHTa ydraH Oymapaum“,
€HFOK, MarF3u — ,,M€H CEHMWHI IIaigoiMMHIMaH®, — neradH Mab-
HoJIapHU udonanaran'. Exu ,[epaloTHUHT XMKOSI KWJIHILINYA,
ckudutap ¢opcaapra Kypbaka, CUYKOH, Kyl Ba OelllTa KaMOH
XyHatranaap. by ,,0yioM™ MakTyOou Kyiuaaruya YKWIraH: ,,Arap
cusnap, gopcaap, Kyl kab¥ OCMOHTa yya 0JIMacaHTu3, Kypbaka
Kabu OOTKOKJIMKIA cakpad opoJMacaHru3, CMYKOH Kabu epra
ALIMPUHA OJIMAacaHIu3, OU3HMHI KaMOHJAapUMM3AaH OTWJITaH
yKJap 3apbuaaH nyx 6ya1ub keracusiaap‘l.

byoMm €3yBU BakT YTMINM OUJaH NUKTOrpacuk — pacm
é3yBu OuiiaH anmaturaH. byHnait €3yBaa xap Oup pacM Mabiaym
MabHO Mdoaanarad. MacanaH, O€FU OCMOHAAH KUJInMb TecKapu
YU3WITAH KUUMUK cypaTu YAUMHHU, Tolubaka cypaTH OaxTHH,
VKJaHraH KaMOH ypylWHU, TpyOKa yekKaéTraH KWIIH —
TUHYIUMK OUTUMY TY3UIIHU, KYJT YIIIAIIKO TYpraH MKKWA KUK
OYCTAUKHU, MKKUTA TyTalll lopak cypaTu Myxab0aTHM, Ke-
CUIUTAaH WJIOH cypatu XaB¢ MabHOCHUHM aHrjaarraH. AMMo Oy
€3yB xam OyioM €3yBu KaOu Oapuya yuyyH KyJal Ba TyllyHap/u
aMac 30U. bylOM €Ku YHMHI CypaTUHHM Xap KUM Xap XU

1 A6xyasusos A. Twiap onamura caéxar. — T., ,, Ewn reapmus®, 1988,
54—55-6.

* Connkos A., Abayasuszos A., Mpuckynos M. TummyHocnnkka
kupuul, — T., ., Ykurypun®, 1981, 68—91- 0.
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TYLUyHap 34M. byHnaH tamkapu, OyIoMHM Y3UTra YXIIaTuO YM3MII
XaM Xap KUMHUHT KYJIWIaH KeJaBepMaligurad HILIHUD.

Heuya acpmap ytub, pacMm €3yBu ¥3 YpHUHM HAeOrpapuk —
TyluryH4ya é&3yBura 6ymatub Oepou. bynmait €3yBma xap 6up €ku
Oup Typaaru TyllyH4yajdapra MabjiyM paM3uii IAK/UIAp TAHIaHTaH.
bynnaii 6enrunap aororpammanap ned6 xam arananu. Jloro-
rpPaMMaHMHT TMUKTOTpaMManaH ¢apky LIyHIAKW, Y CY3HUHI
MabHOCUHU H30XJIaiIM, MUKTOTpaMMa 3ca OYIOMHMHI Y3UHU
axc arrupaau. lllyHra Kypa, jororpamMma OyroM IIaKIH OyaMaii,
y C¥3 MabHOCHHM aKC STTUPYBYM IIAPTIU OEITUIUP.

Jlororpapuk €3yBHMHI aHYailMH MyKaMMaJUIalllTaH LIAKJIW
HeporndHuK €3yBaup. Y MyKaanac €3yB MabHOCUHU aHIJIATAIU.
Hepornudaapaa o3 6yiaca xam udomamaHyByud OyoM OWIaH
OOFJaHraH O6upop OUp XYCYCHUST cakjgaHuO KojaraH OViamu.
Xo3uprd Xuroy €3yBu (IUYHUHTOEK, SIMTOH, KOpeec Ba OOIlIIK.)
HepOrIUGpUK €3yB Xucobsanany, XUTon gyratiapuaa 41 MUHrra
SIKUH Uepormudap Kaia STWITAHIUTUHU XUCOOra oJamuraH
O0ynacak, Oy Tunga €3uO-YyKMII YYYH IIyHYA MUKAOpPAATH
uepormvudaapHu €1 OWIWIL 1APT SKAHJIUTUHU TAaCaBBYP ITHII
KUHMH sMac.

IOKopuaa kaiin 316 yrunaradH 6apya €3yB Typiaapu VKHII Ba
VKUTULI WILTAPMHUA FOST Aapaxana KuiunnamTupanu. CaBong
ypratuin, YKUUI-YKUTULI MIIMHU SXIIWIAll YYyH 3ca €3YBHU
OCOHJIAIUTHPHILL, CONAANALUTUPUIL, KyTAIaIUTHPHILI JIO3UM DIHU.
[IyHUHrOEK, XaMUSITHHHI TapakKKMET Xapa€HU XaM €3yBHU
KynaunalulTUpMImHu Tanad stagu. MaHa 1WyHaal 3XTUEX
HaTuxacuga oHorpaduk TOBYII E3YBUHHUHT JacTjaOKu
KYpUHHUIILIapU — OVFMHIa0 VKUJIYBYM €3yB Maino 6yiau Ba Oy
€3YB TOBYII €3YBUHMHT KEJIUO YMKHIIM YYyH acoc Oynau.
®oHorpaduk €3yBna xap 6up ToByu1 6up xapd O6umaH udona-
JaHaIM.

Xapd-ToBylll €3yBUM XO3UPrWM BakTia OyTyH AYyHEna
doiimananunaérrad TYpT XWI €3yB TU3UMUIAH UbopaT 6ynuo,
ynap JOTHH €3yBM, apad® €3yBH, XHHA €3yBH Ba KHPHIA
ésysaapuaup. Xap@-ToByll €3YBUHUHT KeJAUO UMKHUIIU
Mucp, ®uHukug Ba ['pelUUAHUHI Y30K YTMUHIUTa 60pud
TaKaJaau.

PuHUKWI €3yBu OwiaH MwitongaH onguurn X1I-X acpnapra
oua MaH6anap €3ub xonaupwirad. KeiimHyanuk opoMuii €3yBu
naiino OyaraH Ba YHMHI acocuia SIXyauil, Cypus, 3poH, apad
€3yBJapu lo3ara KeJau. DpOH €3yBH YHFYp, MYFyJd, OypaT
€3YBJAPUHUHT Naiino OVAMIUM Y4YyH acoc OVaraH.
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Munomman onauHru 403 iinnnaH Oouutad rpek andaBUTH
K¥yaaaHa OowmwtaraH. I'pek €3yBM acocuna JOTHUH, KUPHJUI,
rpy3HH, apMaH Ba 6oiIKa amup6osap ApaTUITaH.

Ypra Ocué xankjapu, 1y XyMJjaagaH, ¥36eK XaJKy Y3UHUHT
KYN acpJuK Tapuxu JaBOMUIA OPOMMIA, IOHOH (IpeK), KapollTa,
CYFl, XOpa3M, KYIIIOH, 3(pTalnuT, NaxjaBuid, Cypusi, XMHI, TypK-
pyH (nynb6apXuH), MOHUH, Opaxma, yuryp, apad, JOTMH Ba
KAPWUT €3yBapuaa vl IOpUTUO KEJIu.

Typk-pyH €ku OynGapXuH XaMIa VAFyp €3yBJIaph TYPKUit
Xankjap Wxol KuWiraH anudoonap xucobiaaHanu. HynbapxXuH
€3yBu 41 xapdnan mbopar OynudO, ynapman OeltacH YHJIH
TOBYIIUIApHM, KOJITAHJIApY YHIIOLI TOBYLIIApHHM Wdoaaiail ydyH
Xu3Mar Kwirad. By €3ysma OuTtwiran €aropiavkiaap OHacoi
(Poccust) Ba YpxyH (MyryrucToH) napé€napu Oyiapunan
TONMWJITAHJIUIU YYyYH MIAMUHA agabuériapaa ,,¥YpxyH-OHacoM
€ATOpJUKIIApU €3yBM“ HOMM OMJIaH XaM Maumxypaup. by
a@pOomary MaTHJIAp IOKOPUIAH T1aCTra €K YHIAAH yanra Kapad
€3wIraH Ba myHaai yxuirad. FOxopuaaH nactra Kapab €3wiranaa
xapdrap yan €Hura ETKU3WITaH X0Jina €3WIrag Ba carpiap xaM
yHraaH OollIaHIaH.

Vitryp €3yBuna toByumapHu vidonanoBun 18 xapd MaBxyn
6y1n0, yiapaaH yuracu yHauaapHu ndoaaianl ydyH, KoJraHjiapu
YHIOLUIapHU vdomanaill yyyH XU3MaT KMIraH. YUWryp €3yBHU
KaIUMIW TYypK [JaBpuia Tailno OYiaraHaurd OWiaH axaMusT/Iu
o6ynu6 KonMacnad, XVIII acpraya Ky/utaHuia 6yIraHiMru OmwiaH
XaM MyTaxaccucjiap bTUOOPHHHU Kajb 3THO KeIMOKAA.

Apab anudOocura acociaaHraH 3CKdA y30ek €3yBuna 32 Ta
xapd 6op. UlynapmaH TypTTa Xapd yHIM TOBYLLIapHU Mdomamail
YUYYH, KoJraH xapdap 3ca yHAOL TOBYUUIAPHU Udonainal yyyH
xu3Mart kunaau. by €3yBnaru MaTH YHraaH yanra kapad yxwianu
Ba €3wnanu, 6o xapodnaap KyaTaHWIMaWIA, THHULL OeJrunapu
MLUIATUIAMANIU, cy3iap OYFMHIA0 caTpiaH caTtpra Ky4MpuJj-
ManIu.

1940 #imnrava Ky/anaHuiwiga OyaraH JNOTHH €3yBMra acoc-
jgaHrad amug6oma 30 Ta xapd 6Yiub, yaapHUHr 6 Tacu YHJIU
TOBYLITApHHU, 24 TaCH yHIOLWI TOByuuapHu udomaanail y4yH
xu3MaTt kunarad. by aaug6ora toBywl udonamamMaiauraH
oenrnnap kupurvimMarad. 1940 iiwn 8 maiiga kupwin anudoocura
YTHLI XaKkuaa KOHYH KaOyja KMJIIMHMO, Xyaa Te3 dypcaTia siHTH
anudoo xopuii aTaradH. Kupusn €3yBura acocnadrad anugoona
33 xap® Ba 2 Ta Genaru mapxyd. Ynapaad 10 Tacu yHJIH TOByUI
Ba TOBYLI OMPUKMaIapUHHU Mdoganaul yuyH XU3MaT KWIHO KeJiau.
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Kupuin €3yBura acocnaHrad anudoomusna 6 yHIA TOBYILIHU
udonaiopuu ,,a“, ,,0“, ,y“, ,¥“, ,u“, ,,0° xapduapu OunaH
Oup Kartopna TOBYLI OMPUKMAJAPUHU MdomaioBuu ,e“, , &,
»I0%, a9 xapbaapy xaM KUpuTWiarad sau. LlynuHroek, y36ek
TUNIMIA yYpaMaiourad KOpHUILKMK, YHIOII TOBYIHU U(OIATOBYHN
»1I xapdu, roMmatuil (b) 6eJIrucu KabWIapHUHT KUPUTHIULLIA
Xamja LAkl XuxatoaH Oup-Oupura SKMH Oyiarad ,,V-y©, ,.x-x“,
»K-K*, ,,T-F“ Kabu xapdiap xaM CaBOAXOHIUKHU KYTapHIl YU4VH,
aiiHuKca, ¥30eK TWIMHU YpraHyBYM YeT IJUIMKIAp YYYH Oup
MyHYa KUMMHYWIMKIAPD TYFAMPIMN.

JlacTnaGku MalIFyI0TIapUMuU3aa alTHO YTUIraHUAeK,, TOTHH
€3yBUIra acoOCJaHTaH SIHTW ¥30ek anudOocura YyTUIMILU Xap
TOMOHJIaMa Kyjail xaMJaa YHU ¥30€K TUIMHMUHT KeHHHTU
TapakKKMETH YYYH KYWWIraH Tamajl TOLM Aed Kapail MyMKHH.

3- MAILIFYJIOT

SIHTH Y3BEK ATAG®BOCUIATA XAPDJIAPHUHT
XOWJIAIIIUII TAPTUBH BA TAPKUBM

JloTHH €3yBura acociaHraH SIHTH ¥30ek anudoocuna yHiIm
Ba YHAOII TOBYUUIapHU Momanair yyyH 26 Ta Xapd xamma 3 ta
xapduaap O6upukMmacu OepuaraH. AHru anudp6bo TapTubm
Kyhnnarnga: Aa, Bb, Dd, Ee, Ff, Gg, Hh, Ii, Jj, Kk, LI,
Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz,
O‘o‘, G‘g*, Sh sh, Ch ch, Ng ng.

Kypunanuku, siHtu ann@OOMU3 KUPUIA €3yBHra acoc-
JaHradH amudOonaH TapTUO XMXaTAaH XaM, TapkuO XUXATIaH
XaM, cudaT KUXaTIaH XxaM aH4a ¢dapk Kuianu. Axru anudoonaru
»a%¢, k%, ,0%, ,x* kabu xapdbnap xupwul audoOocumary 1y
TOByHUIapHU uUdodanoBum Xapdnapra yxuiaw, ,b“, ,e“, . p“
xapdnapu 3ca kupwt amudbdocugaru ,,B“, e, ,,p“ xapdnapura
yxuaiou. ,M“, ,, 7 xapduiapyHUHT KarTa 60cMa MIaKId XaM Xap
UKk amd6ona oup-oupura yxiaw 6yica, ,,a° XxaphUHUHT €3Ma
MaKIniaa XaM Xap MKKana aauddbona dapk iyk. bynapnan
Talmkapy, ,,f“, ,,g“, ,h*, ,,n“, ,t%, u“, v, g xabu xappnapHuur
€ 6ocMa makaM €KW €3Ma IIaKJIua VXIIALINKIAD MaBXy/.
AMaiinary Ba sHru aymmdOomusgarv OyHmal yxumananKIapHUHT
caBoJl YpraHyBUWJIAp Y4YH KYJIAWIUK Ba OUP 03 KUUMHUYUIUK
TYFOUPYBYM MKKM XuXaTu O6op. Kymalnuk XHXaTH IUIYHOAKH,
gHri anudOoma caBon YMKAPYBUMIA aBBAJIAAH TaHUIL OyiraH
xapdaapHM YpraHuul aHya OCOH Kevyanau. CaBoa 4YMKapyBUMra
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HOKYJAWINK TYFIMPYBYU XKUXATU IWIYVHAAKW, WIAKJA Ba TOBYILU
udonanalna TYIMK yxwaul 6yarad xapdaapaaH papkim yaapok,
wakKiaan yxmwaw 0ynub, ranadpdys KHIMHHUIIKMAA aBBaJITH
anu@poonad bapk KWIyBuU XapdiaapHu Ypranuo, TYrpu taiadpopys
KWIMII YYYH MabIyM Majaka Xamaa KYHMKMa XOCHJ KWW
tanal stwianu. Adru anuddomusnaru ,,i“, ,,j“, ,1“, ,.q“, ,8“, ,v",
»Z“ Xapdmapu xamaa xapd OGupukmanapu xaM Gupop Gup Fap6
TUAugaH xabapmop OyiaraH Kuvllura yjJlapHM YpraHuml YYyH
OpTHUKYAa KUAMHYWIHMK TYFIUPMaNIN.

Suru anmupooMmu3ra KUpWuI €3yBuaaru ,,e“, ,,&“, 0%, , a9,
,11“ Kabu xapdiapHUHT KMPUTWIMATAHINTH YKYBUYWIAPHMHT,
XaTTo TajabajdapHUHI XaM Ma3kyp xapduaap opkanau
nbonanaHub KeJMHTaH TOByULIap OUpUKMAacH OMiaH OoOIl-
JaHyBYM €KW TapKuOuOa lyHOail TOByLIIap MaBXyn OyiraH
cy3napHU TypJjivua €3ulliapura 6apxam OepaauradH OViamou.
UyHkY, Mmatiop, mesép, paécam KabW WKKU XWJI €3UJIaIuraH
cysnapHU GapkJauwiriHa 3Mac, fsHa—iana, épyr—uopyFr,
eMuw—uemuws, w0A0y3—uya0y3, eaH—Iliyean Xabu cy3japHH
XaTo €3UII XoJaTJapuHHU OGapTapad I3THILI XaM KUHMHYMIMK
OunaH amaira owdpuiap 3au. byjaapmaH Tamukapu, SIHTH
anupbomMusra wmuwatuim (b), akupuil (b) OEATUIAPUHUHT
KUPUTWIMAraHJIUTH XaM Makoya xounup. YyHku y30ek Tuauaa
IOMUIATHIN OeJrMcy OWjlaH €3uNlaauraH OMpopTa XaM cy3 HMVK.
Magxyn cy3nap 3ca pyc TWIMIAH Y3MaIITUPWITAH CY3Mapaup.
bapya Tunnapma O6owika TWJUIapaaH y3jallraH cysjiap Ly
TUJIHWHI KOHYH-Kounanapura oyitcynaupunanu. IllyHra kypa,
Y30€K TWIMra y3jaluraH 4eT TWJI Cy3/iapH XaM YHMHI KOHYH~
KOUIaJlapura OVACYHAMpUIHUILM, Tanagdy3 MebepaapuMu3ra
MOCTAWTUPUIIMILIY TaOUUK XOJOUD.

TuauMusra apa® TvuauMmaH Y3nawITUpUIATAH aliupull (b)
Oeruau Cy3aapHHy €3UIl YUYYH 3Ca UMJIO Kouaanapuna OepuiraH
TYTYK, (,, ) Oearucuaan QoinanaHaBepamus. TyTyk Genrucu
canam—cansam, Kaia—Kansa, wep—ulesp, alam—asiam, 0ae0—
daseo, 3aghapon—3ashapor, mamar—masman, Hawa—Hawsa,
cypam—cypsam, maHa—masHa Kabu y36ekuya Ba y3jgaliMma
Cy3JapHUMHT MabHOCHIard dapkjapHU aHIaad €eTULIMMU3 YUYH
3apypamp.

Tonwmupux. Kupunn Ba JOTUH €3yBUTa acoCJlaHTaH
anudOoTapHUHr 60cMa XaMaa €3Ma INaKJIMHM TapTub OuiaH
JadTapuHIU3ra Ky9yupuobd €3MHI, yjaap opacuiarv yxiiaul Ba
dapx1u TOMOHJIADHU COJTUILTUPHHT.
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4- MALITFYJIOT

YHJIM TOBYIILJIAP BA VIAPHUHT
E3VBIATM HOOJACH

V36ek agabuil TUIUIArd 6 VHJINM TOBYII JOTUH &3yBUTra
acoCNaHTaH SHrM y30ek anmddocuga oATUTA ajoxuia xapd
O6unaH Oepunaniu.

»Aa* xapdu. By xapd Tia onnu, nabiaalimMaraH, KeHI YHIU
TOBYIIHM Moaaiaiau. Kupwit Ba JOTHH €3yBUra acoCIaHTaH
amudOoiapuMMU3Ia IaKiaH Oup xwi KypuHuiira sra. Karra ,,A”
xap®u KeiinHIHU Xapdra 6e100Fu OpKaIu, KUYHUK ,,a"“ 3ca MACTKU
WJIMOFY OPKATU TYTAlUTUPWIANN.

Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa Aa

A A A A A AAAA A A

a a a a a a a a a a a

»00“ xappu. by xapd Tun opka, nabnamraH, K€HI YHJIA
TOBYIUHHM udomanaian. ¥ XxaM KUPWIJI Ba JIOTHH €3yBHra
acocnaHrad anudoosapuMusaa OUp Xuj KypuHuiUra aragup. ,,0“
XaphWHUHT KarTa IIaKaAuM KeWuHrd xapdra Y3MHUHI MACTKH
KMCMUOAH, KHYUK ,,0° Xapdu 3ca 10KOpYM KMCMHUIAH TyTaul-
TUPWIAIM,

Oo Oo Oo Oo Oo Oo Oo Oo Oo 0o Oo

oo 0000000027070

o o o o o o o o o O 0O

LUu“ xapopu. by xapd nabnauiran, TMa opKa, TOp YH/IU
TOBYIUHM H¢onanaiinu. YHUHT €3Ma IIAKIM KUPWUT anud-
oocuaaru M Xapdu OWIaH WAKIIOWAMpP. by TOBYII KUpWILI
am@dbdbocuna ,,y“ waknuaa 6epunap 3au. Maskyp xapdHUHT KaTTa
Ba KMYMK LIAKJIJTAPUHUHT Xap UKKAJIacd XaM MacTKW Tyraiu
KUCMMIAH TYTAIUTUPU/IALH.

Uu Uu Uu Uu Uu Uu Uu Uu Uu Uu

%%%%%%%%%%

w U U
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»0‘“ xappu. by xapd nabnamraH, TMn opka, ypra-KeHT
YHJIM TOBYWIHM uonanainu. Kupunn anud6bocuna ,,¥“ Kypu-
HHULIWAA 90U. YHUHT SHIU aiu¢pOoMu3Iaru Lakiu ,,0“ xapdhu
KYpUHHUIIMUIra 3ra OYaud YHUHI IOKOPU VHI TOMOHMTIa V{THII
OeJrucH TecKapHu xojiataarv Bepryst (%) maszma Kyitunaau. by
XapGHUHT KaTTa Ba KHYUK MAKJUIapH XYM ,,0“ xapdhu CHHIapH
Ty'rammppmazm E3Ma 1akiam ycTura yn3nkya Kyuimiy 6iiaH
,»0“ xapdunan ¢apk Kui1aau.

O‘0° O‘0° O‘%° O‘%° O‘° O 0O‘0° 00 O

o ¢ ¢ ¢ ¢ & ¢ ¢ ¢ o0 0O

»1i* xapdm. by xapd Tua osmu, mabaaliMaraH, TOp YHIH
TOBYLIHU HMdomaiaml yuyyH xu3maT Kuiaaau. By xapd xupuin
anudbocuga ,,u“ wakmuna 6epwirad. lakn Xuxatniad KMpULT
anudbocunaru xapcdapra yxmamanau. SHru amudoOora Kypa,

YHUHT KaTTa HIAKIM XaM, KHUYMK HIaKJW XaM TacTKu Tyraj-
JJaHUII KUCMHWOAH TyTalUTUPWJIAOH.

I Ii h I I L L LI i I 6Ii I

I SIS S A S S

. L ) ) l L l L L

+Ee“ xappu. by xapd tin onau, nabnaiimaraH, ypra-KeHT
YHJIU TOBYIWIHM udonanaiau. Kupuin anugpoocuna [ii+3) ToByiu
OupUKMacuHU N(POIAJIOBYH e Xxapdu OuIaH IIaKigou 6ynuo,
tanaddy3 KuxatuaaH sca ¢papk kunanu. Kupwin amup6ocunaru
»3“ XapduHuHr Basugacunm G6axapaau. by xapdHUHT KaTTacu
XaM, KMYMTW XaM IMacTKU Tyrall KMCMMAAH TyTalUTHPWIAOW.

Ee Ee Ee Ee Ee Ee Ee Ee Ee Ee Ee

&€& & EEEEEEELEL

€ € € € € ¢ ¢ ¢ £ ¢ 2

Tonwupug. SIuru anud6omary yHJIU TOByUUIapHH HdoO-
Ja10BYM xapdiapHUHr 60ocMa, €3Ma IIAKIWAA KATTa Ba KUYUK
KYPUHULUTApUHYU AadTapuHru3ra 6Up Heya KaTop KWiNO €3MHT.
Karra Ba KMYUK YHJIM Xap(hiAapHUHT TYTAIITUPWTYBYM KUCM-
Japura 3pTH60p OepuHT. YHIM xapdiapHU ¥3apo TyTalUTUPUO
€3UIIHN MAallK KWIWHI.
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5- MAIIIFYJIOT

Bb [be], Nn[en] YHAOII TOBYIIUIAPH
BA YJIAPHHA UPOJATOBYMU XAPDJIAP

»Bb* xapdu. By xapd ma6-1a6, MOPTIOBYHU, XKapaHIIH
YHAOLI TOBYIIHHM Hdoxaiam ydyH XM3MaT KUJIaad. YHUHT KaTTa
0ocMa Ba €3Ma IAKJUTap¥ KUpWUT anupOocuaaru B yHIOLI
xapdura yxuaml. YHUHT KaTTa MaKIY TaCTKM KUCMUAAH, KWYUTY
3ca ypra kucMmiaH Tyrawrupwiaay. Cy3 oxupuia Kejarasia
Tanad@y3na KapaHICU3JIAHWII XyCYyCUSATMra ara.

Bb Bb Bb Bb Bb Bb Bb Bb Bb Bb
BB BB B BB B BB
§ 6 6 4 6 6 6 £ 4 ¢

Tonwupuk. 1. ,,B“ xapbuHUHT 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KHYMK
aKIapyuHU €3u0 MallK, KAJIUHT.

2. Kyituna 6epuiraH cy3napHu xapQuapHUHT TYTalITHPUIAILI
KoMJajapura puos KWiraH xosjga gadTapuHrusra Ky4upuob
€3UHT.

Bob, bobo, bu, bibi, ibo, u-bu, obbo, abo, Bu bobo.

»IND* xapdn. by XxapbHUHT KMUMK LWAKAM KUpWLUT aitndoo-
cunary ,,1“ XapGUHUHT KUYUK €3Ma LIAKINra YXanau. Y i
OJIIN, TTOPTJIOBYM, OYPYH, XapaHIJIM YHIOLI TOBYIIHM Hdonanaln
YU4yH XM3MaT Kwiaayd. By xapdHMHI xap HMKKala — KaTTa Ba
KWYUK IIAKAW XaM IMacTiaH TYTalUTUPWIIAIH.

Nn Nn Nn Nn Nn Nn Nn Nn Nn

ﬂ/ﬂfﬂfﬂfﬂ/ﬂ//fﬂ/ﬂ/

n n n n

Tonwupux. 1. ,N“ xapbuHuHI 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KHYUK
LIAKTAPUHU €3U0 MallK, KUJIUHT.

2. Kyitnna GepwiraH cy3nap, cy3 GupruKManapy Ba raijiapHi
xapdIapHUHT TYTAIUTHPUIUILI KOUIAIapyUra puos KUIraH Xojaa
naTapyHIu3ra KyYupuod €3uHI.

Ona, non, ana, bonu, nina, in, un, o‘n, en, bino, ena, ini,
obuna, unabi, binoan, ana bu, noib, nabi, inon, obinon, neon,
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banan, beun, benon, innana, nun, babuin, ne-ne, Bonn, Anna,
Nonna, ana uni, ana buni, bu obinonni; Ona ana. Ana Bonu.
Ana u bobo. Ana u nina. Ana Onabibi. Ana bino. Ana u unabi.
Ana bu banan. Bu Nabi.

3. IOkopuma Gepuiarad cy3ap UINTHPOKHAA OF3aKM Taruap
TY3UHI.

6- MAHIFYJIOT

Dd[de], Lifel]] YHIOII TOBYIUJIAPU
BA YJIAPHUA N®OJAJIOBYH XAPDJIAP

»Dd“ xapmu. By xapdHUHT 6G0oCcMa 1IAKIM KUPWIT anud-
6ocunaru xapduapra yxwamainagu. Karra €3Ma LWaKId Xap UKKHA
anudpoona oup-6upura yxmau. by xapd THI 0JAU, MOPTIOBYH,
XKapaHIJIM YHIOW TOBYLUHM Uponaiaiiau. YHUHT Xap UKKajga —
KaTTa Ba KMYMK €3Ma IIAKJUIapW MAacTKM KUCMHUIAH TyTall-
TUPIIAHN.

Dd Dd Dd Dd Dd Dd Dd Dd Dd Dd Dd

D DD DD DD DD
d od d o o o o o o

Tonwmupuk. 1. ,D“ xapduHUHT 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KUYHUK
WAK/TIAPUHU aToXuaa Xojna Xamiaa yHiau xapdnap Ouian
TYTALITUPWITAH XOJa1a €3M0 MallkK, KWUJIWHI.

2. Kyituma OepunraH cy3 Ba ramaapHu nadTapHHTH3ra
Xap@apHUHT TyTAlUTUPUIUIL KOWIATApUTa pUosl KUIraH Xojua
KY4upub €3UHT,

Adab, odob, adad, adib, adiba, adi-badi, adibona, ado, anda,
andi, andin, anod, badan, badbin, band, banda, bandi, bandibon,
beadab, beadad, beda, bedin, bedana, bedon, bedod, boadab,
bidi-bidi, bobida, bad, bod, boda, bodi, bud, budda, dabdaba,
dada, dedi-dedi, did, dod, don, dona, don-dun, dono, dud, duo,
idda, iddao, inda, indin, unda, nido, nodon, obdan, obid, obida,
obod, obodon, odina, ud, udda, undan-bundan, badia, do ‘non,
endi, abad, Abdunabi, Doni. Bu do‘non. Adiba dada dedi. Bu
Badiabibi edi. Ana u bedana. Bu bino band.

3. dHru cy3map TOIMHT Ba yjap MINTUPOKHIA OF3aKM rariap
TY3HHT.
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»L“ Xapdu. by xapduuuHr Ha Gocma, Ha €3Ma IMAKIUTra
yxmwamr xapd kupuwt amddbocuaa HYK. Y TWI OIAH, CUpra-
JIYBUH, XapaHI/IH YHOOU! TOBYITHY H$oaanaiian. Karra Ba KWIMK
IIaK/UIapy NacTKM Tyra/UlaHMa KMCMUAAH TyTalUTUPUIANH.

LI I1 Lt i ot L1 Lt ol LI L1 Lt L1 L

L L L L L L L L L L
L L L L L L ALl

Tonwupuxk. 1. ,L1“ xappuHuUHr 60cMa, €3Ma Ba KUYMK
LIAK/UTAapUHY alIOXMIa XaMaa cy3iap TapkuOuaa TYFpU €3ULIHU
MallK, KWJIUHT.

2. Kylinaa Gepunrad cy3 Ba ramiapHu XapQuIapHUHT ¥3apo
TYTAIITUPWIVILI KOMAaIapUra puost KWITaH XoJaa nagTapuHIu3ra
Ky4npub E3MHT.

Adabli, adl, alban, alda, aldan, alla, badal, baland, balli,
balo, bel, bilan, bil, bol, bo‘l, ball, ballada, bola, bo‘la, dabdala,
dala, dalda, dadil, dalla, dallol, dilband, dolon, duldul, dol,
do‘lana, il, ilon, lab, labolab, lol, lola, lo‘la, loli, lo‘nda, noil,
nola, nolegal, nolon, nol, odil, odilona, ola, ola-bula, oldin, onali,
el, ela, elan, enli, ula, ulan, o‘lan, , bulbul, dil, ol, old, unli,
andalib, oila, illo-billo, Abdol, Abduali, Abdulla, Ali, Nabibulla,
Badalbibi, Bibidono, London, Bilol.

Bola Iolani oldi. Bu bino baland. Ali, dadil bo‘l. Odil o‘n ball
oldi. Bola allani biladi. Ilon inida bo‘ladi. Bu bino oldin baland
edi. Abdulla dono bola. Bedana donladi. Ali, nondan ol. Loli
bolani aldadi. Ilon ini dabdala bo ‘ldi. Noila ona bo Idi, Abdunabi
dada bo‘ldi. Bibidono Londonda bo‘ldi. Abdulla bobo balli, dedi.
Odina Noiladan do‘lana oldi. Bilol oilali bo ‘ldi. Adiba, unni ela.

3. duru cy3nap TOMMHI Ba yjJap MINTUPOKMAA MYCTaKWJ
ramnap TY3WHI.

7- MALIIFYJIOT

Kk[ka], Mm[em] YHIAOIII TOBYIIJIAPU
BA YJIAPHU N®OJANTOBYU XAPDJIAP

»KK* xappu. by xapd umxkku anudo6oma xam Oup-Gupura
yxiaw. dakaTriHa KMYMK MIaKiy 6ocMa Ba €3Ma X0/iJa 03ruHa
dapku, xonoc. by xapd SAKMH THJI OpKa, MOPTAOBYHU, XKapaHTCU3
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yHIOII TOBYWIHYM udopanami yuyyH xuzMmaTt Kuiagu. Karra Ba
KVMYUK IIAKJIApU MAacTKW TyraJIaHAII KUCMUIAH KeHUHTH
xapdapra TyTaluTHPWIAIH.

Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kk

AR FEKEKLEE
A A A £ 4 £ 4 4 4

Tonwupug. 1. ,K*“ xappuHuHr 60ocMma, €3Ma KaTTa Ba KHYHUK
WaKJJIapyuHU ajJoxuna xamaa cys3inap tapkubuaa TYFpH
TYTAIUTUPUO E€3ULIHU MAUIK KWUJIWHI.

2. Kyitnpa 6epwirad cy3 Ba rarapHd xap@aapHUHI ¥3apo
TYTAlUTUPUIIUILI KOMAAIapUTa PO KWITaH X0J11a nahTapHHTH3ra
Kyuupub €3UHT.

Aka, aka-uka, alik, balki, bek, beka, bekin, bilak, bolalik,
doka, bukuk, bo‘nak, bo‘k, buk, bo‘lak, dakan, dakki, dekan,
danak, dik, ek, dukkak, do ‘kon, ekin, el, elak, ellik, ikki, ikkala,
ilk, ilik, kabi, kabob, kakku, kaklik, kalla, kal, kalaka, kallak,
kek, keli, kelin, kindik, kinna, kokil, kukun, kul, ko‘l, kulba,
kulol, kuldon, kun, kunda, ko‘k, ko‘lanka, ko‘lob, ko‘n, kin,
kon, lekin, lo ‘kidon, lo ‘kki, neki, nekbin, nok, obaki, obakidandon,
onalik, ukki, ulkan, olik, o‘lka, andak, kakao.

Odila unni elakda eladi. Adiba kelin bo‘ldi. Nabi danakni
ekdi. Bolibek alik oldi. Bu aka-uka kulol edi. Bu kulba aka-uka
- kulolniki. Alibek do ‘konda boldi. Kakku ukkidan bekindi. Lola
Bo ‘kadan indin keladi. Alibobo obikidandon olib keldi. Obid kundani
bo ldi. Adiba lola ekdi. Donobibi kundalikni oldi. Abdunabi bilan
Onabibi Bokuda o‘n kun bo‘ldi. U do‘kondan ikki kilo kakao,
ikki dona non oldi.

3. Vrunran xap¢iaap MIITHPOKUIA TaIUIap TY3HHT.

»MM“ xapdu. ,M*“ xappu 1a6-126, OypyH, COHOp, MOPT-
JIOBYY, XXapaHIJIM YHAOLI TOBYWIHM HU@onmanaiiau. Karra 6ocMma
Ba €3Ma LIAKIIapy KUPWLT aiu¢OocuIarnaeK KYypHHUIITa 3ra.
Kuupk 6ocma Ba é3Ma LIAKIM KUpWLI anudOocumaru ,,1
XapdUHUHT €3Ma IIakaura yxuainnm. ,,M“ xapduHUHT KaTTa Ba
KUYMK IIaKJAd TacTKM TyrajUlaHUII KUCMU OpKaTH KEeHWHTU
Xapdra Tyramrrupunanu.
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Tonwupux. 1. ,M*“ xapduHuHr 6ocMa, €3Ma KarTa Ba KUYUK
AK/UIAPUHU YMPOWIU €3MLIHU MALUK, KWINHI.

2. Kyitnna Gepwirad cy3napHu xapGaapHUHT ¥3apo TyTall-
TUPWIMII KOUIATapura pyuosi KWiraH XoJiaa KYYUpUHT. '

Amaki, amma, alloma, amal, amin, alam, allakim, allanima,
bilim, bomdod, bemakon, benom, beomon, bodom, damba,
damlam, dumba, demak, dim, dom, dum, dam, domla, dudama,
dudmol, dumbul, do‘ima, em, elma-el, eman, enma, emi-dimi,
imlo, imon, imom, ildam, kamina, kalima, kalom, kalomullo, kam,
kamalak, kamon, kamnamo, komil, kema, kim, kimki, kamol,
ko ‘klam, ko‘lam, ko‘lmak, ko ‘mak, ko‘m-ko‘k, lalmi, limon,
limmo-lim, lomakon, mabodo, madad, modda, makon, malik,
malaka, molik, malika, malla, malol, mamnun, mana, manaman,
manba, manman, mil, milk, milod, mol, mo‘l, men, mola, mol-
mulk, monand, mone, muallim, muammo, muddao, mudom, mulk,
mulla, mum, mumkin, muomala, mo ‘I-ko ‘I, mo ‘min, mo ‘ndi, nam,
namakob, namlik, namuna, nom, nima, nimayiki, noma, nomma-
nom, odam, odim, odmi, olam, olma, olomon, omin, omma, omon,
udum, umid, ummon, umuman, undalma, unum.

3. Kyiiunary ramiapHu KUpWLUI ann(b6oc1/ma1-[ siHru anugoora
yrupub, gadrapuHrusra KydymupuoO €3MHI.

Amarkum dasadan asnaxum Ounan keadu. Konubodomda oama,
HOK, 600om myn 6yaadu. Jlykkakau skur Kykaamoa sxuaadu. Oaum
odam onamHu mykamman 6usadu. Masuxka Komusadan mamuyw
6yndu. Aboymannon 6y myammonu Ouamadu. Mymun odam umoHiu,
myomanaau 6yraou. JIonoonoan uxku myaiium keaou. by moa-myax
KumHuku? Men uxku Kyn dam oadum. Boaa myasrumodan doumo
madad osadu. Jlaamu dana Kykaamda kym-kyk 6yaaou. by moddadan
Mym oaunadu. Kamoauoouw 604 Gusan AUMMO-AUM MYHOUHU 0Aub
Keadu. by ooam bemanon namyna 6yna osaou. Kamosa Mymun 6060
bunan xeaadu. Hamun doum uxku“ onadu. Madamun 6y daranu
moaaradu. Omon mabodo bobobexHnu ardamadumu?

4. YTwiran xapdiaap MIITUPOKUNA SHTU CY3aap TOIMMHT Ba
rafnyap TY3WHT.

21

www.ziyouz.com kutubxonasi



8- MALIIFYJIOT

Gglge], Rr[re] YHIOII TOBYHUJIAPH
BA YJIAPHH NDPOJATOBYUN XAP®DIJIAP

»Gg“ xapdu. by xapd aKuH Tun opkKa, NOPTIOBYHU,
JKAPAHIJIM YHAOW TOBYIUHHU Udoaanaiau. by xapdHUHT Oocma
AaKJIM Kupwul anudodocunaru xapdaapra yximmamainau, €3ma
LIAKJIM 3Ca KMYMK ,J° Xapgura yxuaumup. Xap MKKala — KarTta
Ba KMYMK IIAKJJIapW KeWMHIU Xap¢gra ypra KUCMUAAH
TyTalUTUPWIAAMN.

Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg

g ¢ ¢ ¢ 2 ¢ I ¢ ¢
7 2 77 7 77 77

Tonwupug. 1. ,,G*“ xapbuHuHT 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KHUMUK
AKIJIapUHU €3U0 MallK KWJIHHT.

2. Kyiinma 6epwiraH cy3napHu xapdyiapHUHT ¥3apo TyTalll-
TUPWIMII KOUAAJapura pvos KWJraH xoJia ﬂa(b'rapnnrmra
KYyuupuO €3MHT.

Gul, go'l, gal, gala, gil, badgumon, begona, begumon, belgi,
biolog, bugun, dugona, ega, egik, egalik, gado, gilam, gimn, gina,
gulband, gulob, gulobi, gum, gumdon, gumon, go‘dak, ignaband,
igna, ilgak, kelgindi, kulgi, lagan, mangu, nega, agama, begonalik,
biogen, biologik, bugungidek, gadolik, galma-gal, gamak, genial,
angina, geolog, gulbon, gulgun, guldon, gulli, gumona, gunogun,
magma, go‘mma, dogma, Namangan, Gulandom, Gulbadanbegim,
Gullola, Gulbodom.

3. N'annapuu sHru anudoora Yrupud KY4UPUHT.

Ymuoda 6usran I'yabodom oadundam odyeona 30u. Maasuka
I'yaeyndan Gyeyneudex mamuyH Oyimaecan 0u. Amaxum buisau
dadam Hamawneandan 6yeyn kesadu. byeyw 0y ukku asnroma
KumMaueunu Ouaduk. Yuune komua odam d3Kauaucuza GMUHMAH.
Yuune 6econanueu 6yeyn 6urundumu? by 6usumu 6usan yakan onum
6yneanaueu eymoH. yakam, manay 0600 6ya! Iysandom 6y eyanu
Kykaam keacanda 0ykownu oaduea 3kadu. bysadueanm 6Goaa
eydaxaueudan Ouaunaou. Hamawneau eynea xou yaka. By danaea
HOK OUAaH 0AMa KOUK.
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»Rr* xapdu. by xapd Tvn onmH, TUTPOK, XKAPAHIJIM YHAOLI
TOBYLIHYU Uomajall yUyH XM3MaT KWIadd. YHUHT €3Ma LIaKIH
KupwLl anudoocumaary A xappUHUHT TeCKapU KYPUHUILUTA Ba
Yy XapUHMHT KMYUK €3Ma LIakutapura yxwainu, Karracu xam,
KAYUTU XaM TMAcTKW TyraUTaHWII KUCMUAAH KEWMHTU Xapdra
TYTALUTUPUIAIM. '

Rr Rr Rr Rr Rr Rr Rr Rr Rr

AARARA AR ARRAANA
e 20 A A 2 A 2 . A

Tonwupuk. 1. ,R“ xapdMHUHI KaTTa, KUYUK, BocMa Ba €3ma
[AK/UTApUHN E3ULIHN MallK, KUJIUHT.

2. Kyituna 6epuirad cy3napHu XapdAapHUHT y3apo TyTall-
TUPWJIMII KOMIajJapura puosi KMATraH Xojxa JadpTapuHIU3ra
KYy4yupuO E3MHT.

Adir, amr, amir, anbar, anor, arbob, ari, ark, armon, arra, badkor,
baobro‘, baraka, barala, barbod, bardam, barg, bargak, barno,
barkamol, barra, beburd, bedarak, bedor, bekor, belkurak, bemor,
berk, billur, birlik, biror, burgan, bo‘r, bo‘ri, bo‘ron, bo ‘rikalla,
darbadar, darmon, daromad, doira, durbin, durra, erk, erkin, ermak,
idora, idrok, ilgari, irim, iroda, karam, karkidon, kekirdak, kurak,
kibr, kirdikor, kerak, kurka, kurmak, ko‘krak, ko ‘knor, ko ‘rak,
ko ‘rkam, mard, mardikor, marmar, mirob, muborak, mudir,
mukarram, murabbo, murod, mo‘ri, nonko rlik, nordon, norin, nur,
obro‘ or, orol, orom, rad, randa, rubob, ro‘mol, umr, umrbod, o,
ur, er, o'ra, o'vram, orda, o‘rdak, o vik, o ¥rin, o‘rmon, o‘rnak, ko ‘mir.

3. Kyitunaru ramiapam ssHru anudgo6ora YyTUpud KyYMpHHT.

ypaodeop byaapru appanrab, panda busran opo bepou. Hoopa
onadudaeyu 6000Mm, YpukK, HOK, oama, anopaap eyaraou. bysyn Hpooa
ousran Mykappama Hypo6ooza 6opadu. By 0600 yaxaza kypxam,
banand 6unonap kepax. By O0ykoHaap Heea Gepk? IFpxun aka
boaanrapury Kyaoupou. Oadunoa Kym-kKyK Kya 6uian 6upukkamn opon
Kypunou. Opoadaeu mapmap KOHU Ouroxopaapea 6up ympauk
oapomao manbau 6yradu. Masuka Komuaaea KyK eyasu pymoauHu
bepou. By eydaxaap uxku dyzonaea spmax 6yadu. Anop oamadan
Kypa HopOoH Gynadu. Madunasaprukuea 606om 6Ousan 6upea
bopoux. Yxpaunaoa yakaw kymup Kouaapu 6op. I'yanopa 6unran
Jlypoona eyanapHu opanab Gopou. Akpamuune mypab6o 6urar HoH
oaub Keneanu boaasapea maoad 6yadu.

4, Sluru cysnap MIITUPOKUIA Taruiap Ty3UHT.
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9- MAILIFYJIOT

Fi[ef], Ssfes] YHAOII TOBYIILJIAPU
BA YJIAPHU N®OJAJIOBYHA XAPDIJIAP

»Ff* xapbu. by xapd mab-tuil, cupramyBYM, XapaHTCHU3
VHAOLI TOBYLIHU €3yBaa udomaianl yuyyH KYIaHUIUO, GoluKa
TWNapAaH y3nawrad cysnapaa yuypaidau. WIyHWMHT yuyyH Xam
OF3aK¥ HyTKJa Oy TOBYLUI I YHIOLIWUra Moiui tanaddy3 aTiIagu.
Karra 6ocMa Ba €3Ma 1makuiapu Kupwin anugOocumary ,,F*
xapdura yxiam 6yiaca-na, KUYUry ¢apk, Kuiaaau. Karra wakiou
MacTKM KMCMUIAH, KMYMK IHAKIW 3¢a YpTa KUCMUIAH KEMHMHIU
xapdra TyTaluTUpUIaIU.

Ff Ff Ff Ff Ff Ff Ff F{ Ff Ff Ff Ff Ff
FFEFEFEEFEEEFEF
f17774 7777

Tonwupuk. 1. ,,F“ xapbuHUHT KatTa, KUYUK 60cMa Ba €3Ma
MAKJUIAPUHY YUPOMIY €3UILIHU YPraHWHI.

2. Kyiiuna 6epwirat cyanapHu XapdaapHUHT ¥3apo TyTalil-
TUPUJINII KOMAajdapura puos KuWJIraH xosaa gagpTapUHIHA3ra
KYYUPUO E3UHT.

Afandi, farmon, amr-u farmon, dafina, dafn, falak, falon,
fan, fol, folbin, fido, fidokorona, fikr, fil, firib, faol, ifoda, kafan,
kafangado, kafil, kufr, kofir, mafkura, naf, nafar, ofarin, maorif,
urf, dorilfunun, faner, fabrika, bufer, kofe, kafe, kefir, arfa, alfa,
JSonar, kafel, kafedra, grif, graf, galife, formula, folklor, ferma,
filolog, film, feodal, fon, final, fond, furgon, forma, formal, for-
malin.

3. larapau udonanu YKUHC Ba KY4UpUO E3MHT.

Dildora bilan Nigina Faridani ko ‘rgani fabrikaga boradi. Men
bu alifboga doir manbalarni o ‘rgandim. Odobli bola doim o ‘rnak
bo‘ladi. Bu kabi farmonlar bilan o‘lkalar obod bo‘lur. Ikrom
bilan Nodir dorilfununga boradigan bo‘ldi. Ukam bu alifboni
o‘n kunda o‘rganib oldi. Bugun bu filmni o‘n ikki ming nafar
odam ko‘rdi. Bu formulaga binoan olimlar olamni mukammal
o ‘rganadilar. Farmonbibi bu gal fikrini bildirmadi.

4. SHry cy3/1ap TOMMHT Ba yJjap UILITUPOKWIA Tariap Ty3UHT.
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»9s* yamom xapdpu. by xapd Tua onau, CUPFAIYyBYH,
KapaHrcu3 yHAOIU TOBYIIHM udomanainu. Y Kupwul amnud-
6ocunary xapdguapra MyTIako yximiamanan. Xap UuKKaina — KaTTa
Ba KHYMK IIaKJUTapWd MacTKH KUCMHAAH KEeHHHIH Xxapgra
TYTalWITUDUAAIM. )

Ss Ss Ss Ss S Ss Ss Ss Ss Ss Ss

jjjjja”jjjjj’

3 3 4 4 &2 4 2 4

Tonwupug. 1. ,S“ xappuHUHT 60CcMa, €3Ma KaTTa Ba KHYHUK
IIAKJUITApUHHU €3U0 YpraHUHT, cy3aap Tapkubuaa xapdnap ounad
TYyTAIITUPUO €3UITHU MALIK, KWJIMHT.

2. Kyituna 6epuiirad cy3napHd xapdJapHUHT y3apo TyTalll-
TUPWIMILI KOWAajJapura puosi KWIraH xoJiaa nadTapuHruMsra
KYYUpUO €3UHT.

Assalom, afsona, afsus, aks, asab, asal, asalari, asar, asbob,
uskuna, asil, asl, aslo, asos, asir, asrandi, asror, basir, bois, eski,
eson, falsafa, fasl, fasod, fason, globus, iblis, gulduros, gulkosa,
iflos, iskana, islom, ism, isnod, isrof, kasb, inson, kasal, kasod,
kasr, keksa, kelgusi, kosa, kursi, ko'sa, las, madrasa, mansab,
mansub, masal, masala, masalan, maskan, maslak, masofa,
masrur, miskin, misol, misra, moslama, muassasa, mufassal,
musallas, musodara, musofir, musulmon, nafas, nafis, nafs, nasiba,
nasim, nasl, nasr, nokas, nosir, osmon, oson, osuda, rais, rassom,
rasm-rusum, rosa, sabab, sabo, sabil, sadaf, sado, safar, saf,
samo, sakson, salla, saman, samara, sandal, sana, sandon, sara,
sarbon, sardor, sarob, sarosima, sel, sergak, serka, serob, sirka,
sodda, sof, sofdil, sokin, somon, somsa, sulola, sumak, sumalak,
sunbul, sunbula, sura, surgun, surur, sofi, so‘gal, so‘lak, solim,
so‘m, so‘na, so‘ri, ulus, unsur, uslub, o‘simlik, o‘sma, o ‘smir,
askar, bo sa.

3. Tamnapuy udomanu YKUHT Ba KYIUPHUO €3UHT.

Afandi kirib kelgan askarlarga salom berdi. Ko ‘rinmas odam —
bu bir afsona. Akamning kelmaganiga birdan afsuslandim. Boburning
Boburnoma “sini bilmagan boror kimsa bormikan? Bolalar, nonni
asrang, u bekorga isrof bo‘lmasin! Serka birdan sergaklanib
sekingina sakradi. Asror so‘rini osongina surib, kosalarni olib
berdi. Lo i folbin Aldarko ‘sani kuf-suf bilan bari bir aldadi. Asalari
boli bilan minglab insonlarni kasalliklardan asrab keladi. Akmal
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Islomobodga ikki bor borib keldi. Salima mollarga somon bilan
silos berdi. Senga berilgan masala oson ekan. Musofir bo ‘Imasdan
musulmon bo ‘imas. Olim bo ‘Isang, olam seniki. Abu Ali ibn Sino
o ‘nlab madrasalarda ilm o‘rgangan. Islom dini insonlarni ilm-u
imonga undar. Nasriddin afandi bir umr odamlarni kuldirib kelgan.

4. Ytuiran a, o, u, o, i, e, b, n, d, L, k, m, g, r, f, s
xapdiapd MIUTUPOKHUAA SIHTH Ccy3jap TONMHT Ba yjap M-
TUPOKHUIA ramiap Ty3WHT. MacanaH: mis, sim, mos.

Namuna. Misdan nodir sim olinadi. Dugonalarning fikrlari
bir-biriga mos keldi.

10- MALIIFYJIOT

Pplpe], Tt[te] YHIOHI TOBYIIIJIAPU
BA YJIAPHU UPOJATOBYM XAP®JIAP

»Pp* xapdpu. ,,P“ xapdu na6-1ab, nopTJOBYH XapaHICU3
YHOIoLW TOBYLWIHU Udomananau. by xapd kupunn anudodocumaru
,»P“ xapgura 60ocma Ba €3ma wWakiaa yxwaiu. PakaT €3Ma KHIUK
WAKJIMHUHT Y3MIaH KEHUHTU Xapdra TyTaluTUPUIyBYM KUCMUIA
dapk 6op. Karra P xapd mwakim nmacTku KMCMUIAH, KAYHUK
LIAKJIM 3Ca YpTa KMCMUMAH KeHUHIM Xapdra TyTallTUpWIANH.

Pp Pp Pp Pp Pp Pp Pp Pp Pp Pp
rSrrrrrererrr
PAPPPPPPPP

Tonwmupuxg. 1. ,P“ xapdbMHUHT KaTTa Ba KMYMUK 6ocMa Ba
€3Ma UIaK/UTapuHU €3u0 MalllK KWIMHT, Xapduap OuiaaH y3apo
TYTAWTUPUO E€3ULIHU YPTraHWHT.

2. Maskyp mauiryjgoTrraya ypraHujaraH a,o,u,0°i,e,
b,n,d,l,k,m,g,r,f,s xaphiapuHuHT KaTrTa Ba KMYUK €3Ma
LaK/IapuHu anud0ora KapaMaciaH, Te3 €310 TaKpOpJIaHT.

3. Kyiiunaru cyznapHu xapguapHUHT ¥3apo TyTallITUPWINIL
KOMIajiapura puos KWIraH xouna napTapuHIu3ra KYyYupuo €3uHT.

Alp, barpo, parda, beparda, bepul, dilpora, diplom, do ‘ppi,
epkin, epli, gap, gapdon, gripp, ip, ipak, kapa, kapalak, kapkir,
kappon, kapsan, kepak, kupon, ko‘p, ko‘pdan, ko ‘pik, ko ‘ppak,
ko ‘prik, ko ‘rpali, ko ‘rpalik, lapar, lappak, lippa, lupa, lo ‘ppi, popuk,
opa, opa-uka, opera, padar, pakana, pakki, palak, palapon, palid,
palla, palma, polos, pona, pand, papka, par, parafin, pari, pariro®,
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parma, parrak, parranda, pilik, pilla, pinak, pir, piramida, poda,
pisanda, pisand, pirpirak, pok, poki, pokdil, pana, pora, posbon,
pud, pufak, pukka, pul, po‘kak, po‘la, po‘panak, po‘rim, rapida,
sep, sepkil, sop, sergap, sopol, supa, supurgi, supurindi, upa-elik,
o0 ‘pka.

4. Kyituma GepriraH rarlapHu siHrU anud6ora Yrupub,
JadpTapuHIu3ra Ky4upud €3uHT.

Iapnunune onacu oaa cueupea 6eda coadu. Cenkuaau 6oaa
cepean 3KaH. Acauddun conoa kocanu Hacubaea 6Gepou. Acpop
Kocaza paccomaapdex pacm coaadu. Kapuma madpaca cynacutu
cynypou. Hcaom myanriumaux dunsomunu 6ysyn onadu. Capoop 6y
myaccacaza kynaab ac6ob-yckynasap oaub xeaean. Hcxanoap
Kapam Kanasa2uhuhe cup-acpopuny buimac sxau. OcmoHda s2pu
KYRpUK MUCOAU KAMAAax Kypunou. Acabaapuu acpawne, ooamaap!
Ymuda moanapuea 6up aaean kenax 6epou. Dun munzan capboHHU
capocuma 6ocadumu? By acap myaassugpu 6yeyn dopuaghynynea
keaadu. Caman munean Hacpudoun aganduea Andapkyca cairom
bepou. Hcomudoun axaza 6y ean manon keadu. Kym-kyk 6eoa
opacuda ukKu Hagap KaKauk KypuHou. IpKuH Oynnucunu aKacuaa
bepou. boaaaap 6upeaauxda kunoza 6opounap.

»It* xappm. , T xappy TMN 0JaU, NOPTIOBYM, XAPAHTCH3
YHIOLI TOBYWIHM Mdoaaiall yyyH Xu3mar Kuinaau. bocMma karra
IIAKJIM KUpWwil anudoocuaarn T xappumaH dapx, KWIMaiau.
Eama karta mwaknu xupwut amud6ocunary r XaphUHUHE KaTTa
¢€3Ma maknaura yxmwaunu. KHYuk makiaigapu y3Mra xoc
KYypHUHMLUTa 3ra 6ynub, yxmamu nyk. Karra Ba KU4uK LHIaKLIapu
MMacTKM KACMUIAH KEWMHIM Xapdra TyramTupuiaiy.

Tt Tt Tt Tt Tt Te Tt Tt Tt Tt Tt Tt Tt
VAVAVANENVEVINVENVENVENS
t t ottt Lttt L

Tonwupux. 1. T xappuHUHT KaTTa, KHYMK 6ocma Ba €3Ma
KYpUHULUIAPDUHU YUPOWIM €3UILHM MAIIK KWIVHT.

2. Ky#iuparu cyzmapuu xapdJapHUHT ¥3apo TYTALITHPUIAILI
KOMIaTapura pyvos KWiraH xosajaa dadTapyHIu3ra Ky4upuHr.

Ota, asta, astar, atala, atigi, atir, atirgul, atir-upa, atlas, atrof,
attor, batafsil, batamom, batartib, battar, battol, bekat, betaraf,
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betimsol, betinim, betob, bisot, bit, bitik, bitim, bitta, bolta, botir,
bulut, buta, butkul, bo‘ta, bo‘tana, daftar, dasta, dastlab, dastur,
elat, erta, ertak, fitr, futur, istara, it, et, etak, etik, fitna, istak,
istibdod, istisno, itburun, itoat, kalta, kaltabin, kaltak, katak, katta,
kemtik, kaft, kift, kurtak, latofat, lutf, maftun, malomat, marta,
manfaat.

3. Kyhunaru cy3napum ssHru anudoora yrupud KyYUPHHT.

Mapmaba, macm, mamaab, mamun, mamo, mamornam, MUIIGM,
mMuma, MUHHam, mummu, momam, myémaao, myddam, mygpmu,
Myme, mMymoaaa, mMypm, Mymmacua, Homob, Hycpam, oMOHam,
ocmoxa, omaiuk, omap, OmuM, namak, namup, NAMHUC,
namma, nucma, nycmak, nyiam, camuH, cabp, cupm, cumam,
cupmaoH, cym, cycm, mabappyk, Gacmakop, mabaccym,
maaccyg, mabuam, mabpuk, maobup, maka, makaiiyg,
maxaugh, makpop, masaba, mamaku, marHbyp, maporHa, MmexuH,
meKkuc, mewmaxk, muaiaa, OAMUH, MAOM, MUa, YMUH, YMKuUp,
MymyH, MmyH, MYH, MOH, MUH, MaH.

4. Kyinuaaru TarIapHu nadTapuHru3ra KYydupuo €3uHr.

Tantanalar tugagandan so‘ng tilla patnislarda taomlar tortildi.
Otam ko'p ertaklar bilar edi. Tepalik pastidagi pista, bodom,
do‘lana, itburunlar rosa gullagan edi. Maftuna bu nafis ipak
matodan o‘n metr sotib oldi. Ko ‘klamda butun tabiat ko ‘rkam
bo‘ladi. Latofat stol ustidagi bir dasta daftarni Matlubaga ko ‘rsatdi.
Bulutlar asta-sekin pastlab, oftobni butkul to‘sdi. Amir Temur
adolatli sulton, matonatli sarkarda edi. Past tomlardagi mo ‘rilardan
tutun buralib ko ‘kka o‘rmalardi. Po‘lat tulkining terisidan telpak
tiktirdi. Lolaning akasi kapitan bo‘ldi. Kalta dastali bolta bilan
to ‘nkani kesib bo‘ladimi? Oltin olma, duo ol, duo oltin emasmi?
Turob akaga Peterburgdan telegramma keldi. Urgutda asosan
tamaki ekiladi. Nusrat ammasini ko ‘rgani Nurato tumaniga ketdi.
Oltin o ‘tda bilinadi. Inson olam sirlarini tafakkur bilan o ‘rganadi.
Kanop tolasidan sanoatbop ip olinadi. Kitob asrlardan beri bilim
manbai bo lib kelgan. Kit bolasi sut emib katta bo‘ladi. Bo ‘ladigan
el bolasini botirim der.

5. SIuru cy3nap TOMMHI Ba yjaap UIUTHPOKHAA MYCTaKWJI
ramiap Ty3WHT.
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11- MALIIFYJIOT

Hh(he], Jj[je] YHIOIII TOBYIILIAPHM BA
VJIAPHU NOOJATIOBYY XAPDJIAP

»~Hh* xappu. by xapd OYru3, cupranyBuu, XapaHICHU3
YHIOWII TOBYHIHM €3yBna udonanaiian. byHnait ToBynum cysiap
acocaH apab, Qopc-TOXMK TUIUIapUAAH Y3Ialranauru tydanaiu
[xe] Ba [xe] ToByuwiapuHu dapxiaMaciaH Kyyulail XOJUlapu
HYTKMMM3[a Kymiad yupa® typamu. BU3HMHTIYA, JIOTUH €3YBU
acocunaru asmdgoora yruirayd, Oy KKy xap¢ opacuaard IaKiIui
YXIIANUIMK MYKOJaAW XaMJa yJIapHU aJMalITUpHUII O6apxaM
tTomanu. ,,H“ xapduHuHT KaTTa 60cMa Ba €3Ma LIAK/UIapyu KUPUILT
anu¢pbocunary ,H“ xapdura yxmaiou. Knyuk maxuiapud sca
dapk xkunagu. E3mMa karTta Ba KMYMK WIAKJUIapd IACTKHU
TyTraJUlaHMa KMCMMJIAH KEHMWHIM Xapdra TyTallTUPUIAIN.

Hh Hh Hh Hh Hh Hh Hh Hh Hh Hh

AR A A A A A A A4
Ao h A A A A A A A

Tonwupuk. 1. ,,H“ xapduHUHT KaTTa, KWIUK O0CMa Ba €3Ma
LIAK/UTAPUHY YMPOWIKM €3UIITHM MAalUK KWJIMHT.

2. AJII/I(i)6ora KapamacaaH YTuiraH 6apua xapgiapHUHT KaTTa
Ba KMYUK €3Ma IIAKITapyuHU Te3 €3U0 TaKpOpJIaHT.

3. Kyitugaru cy3napHu ssHrU anudoora yrupud KYy4UpPUHT.

Ax606, axo, axun, axa, axoau, aHoyx, 6axo, 6axooup, 6axona,
6axop, b6axp, baxpa, 6axpu oun, 6axc, bexad, bexuc, bexoa, bexyoa,
bexypmam, bemaxan, 0axo, 3Xpom, 3XCOH, IXMUMOA, IXMUDPOM,
axmupoc, gaxm, 2yMpox, 2yHOX, 2ypyx, xabub, xaduk, xaouc,
xagcana, xapma, xakam, xa1, XaKaiax, XaKum, Xakkd, Xaidx,
Xaau, Xaium, Xaiumoaw, XdAAoK, Xaao4, xam, Xamd, xamoam,
xamdapd, xamgukp, xamean, XamKop, Xamaa, Xamma, xammonn,
XamMmoM, xamuagac, Xamoun, Xampox,anoairax, xardaca, xapakam,
xapam, xapg, xapup, xapHa, Xapom, xapopam, xacao, Xacarom,
xacpam, xacca, Xaccoc, Xammo, Xuo, Xuioa, Xummam, Xupc, xucoo,
xucobom, xoduca, XOKuM, XOMUAQ, XOCUA.

4. Kyiinmaru cy3napHu TYFpu Ba Te3 YKUO KYPUHT.

Hudud, hukm, hukmdor, hukmron, hukumat, humo, hulkar,
hunarmand, hurfikr, hurmat, husn, ihota, ilhom, imtihon, istihola,
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istirohat, ko‘hlik, ko‘hna, lahad, lahim, lahm, maddoh, madh,
mahalla, mahbub, mahbus, mahkam, mahkama, mahkum,
mahmadona, mahol, mahorat, mahr, mahram, mahrum, mahsi,
mahsulot, malham, marhabo, marhamat, marhum, mehmon, mehr,
mehnat, mehribon, mehrob, muhabbat, muhandis, muharrir,
muharram, muhim, muhit, muhlat, muhokama, muhr, muhtaram,
nahr, nahs, nahor, nihon, nihol, ohak, ohista, ohu, olloh, pinhon,
rahmat, rahmdil, rahnamo, rohat, sahar, sahifa, sahna, sahoba,
sahro, sehr, sihat, sohil, suhbat, tahlil, tahorat, tahsil, tuhfa, tuhmat,
maslahat, nasihat.

5. Ky#iuaaru rariapHy nadtapyuHrusra Kyuyupuob €3uHr.

Mehnat bilan topilgan daromad ona sutidek halol bo ‘ladi.
Hakim bobo hassasini bolalarga berib, ohista so‘riga ko ‘tarildi.
Harir pardalardan pastdagi hamma narsa bemalol ko ‘rinib turar
edi. Habibullo bugun ona tilidan ,to‘rt“ baho oldi. Nodirabegim
asarlarida katta hassoslik, o‘tkir falsafa, ulkan ehtiros hamda
muhabbat ahliga hamdardlik bor. Hamma rahbarlar, hokimlar el
oldida hisobot beradi. Kimning hunari bor bo ‘Isa, doim el hurmatida
bo‘ladi. Bahodir akasiga hadislar to ‘plamini tuhfa etdi. Abu Ali
ibn Sinodek tabiblari bo‘lgan mamlakatni butun olam tan oladi.
Husn bir kunga kerak bo‘lsa, muhabbat bir umr kerak bo‘ladi.
Mahkam aka rus, ukrain, nemis, ispan, portugal tillarini bilar edi.
Matematika fakulteti talabalariga ertaga pedagogikadan imtihon
bo‘ladi. Mahallada bo ‘ladigan bu tadbirga ko‘p odam taklif etildi.

Mehnat bilan bir burda non topgan har odam,

El-ulusning hurmatida bo ‘ladi mudom.

»Jj¢ xapdu. By Xxapd TUIMMM3Aa MaBXynd OVJiraH MKKU
VHIOII TOBYWIHW €3yBaa uMdomanall ydyyH XuU3MaT KUIagu.
Ynapnan 6upu — apab, ¢opc-TOXMK, pyC TWUIAPHIAH Y3IauraH
cy3napnaa yuypaiauraH TW OJIu, CUPFaIyBUM, XapaHTJIX YHIOLI
TOByW O¥yyca, MKKUHUUCHU, TU1 OJAU, KOPUIIWK, MOPTIOBYH,
XapaHru yHzouw toByuwavp. Kupwin anudbocuna 6y xapgpra
yxmwamy #Hyk., Karra Ba KMYMK IIakjajJapu ypra KUCMHIAH
KEWUHIU xapdra TyTalTUPUIIANW.
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Tonwupux. 1. ,J“ xapduHUHr 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KUYMK
MAKJUTADVUHU YUPOHIM E€3UIIHU MAIUK, KWIKHT.

2. Kyfingaru cy3napHy ssHry aaudOora yrupud KyYMPUHT,
tanaddy3ura 9pTUOOP GEPUHT.

Aoxcab, axcan, axcoap, axcoapeys, axcood, axs#cuH, aHICUp,
AHNCOM, AHMCYMAH, 6axCOHYy Oun, Gexcupum, Gexco, Oemanoan,
daxcocon, garaxc, oxcua, eaxcax, 2axdCup, 2aH@c, XAMICUHC,
XUNCO, XUNCDAM, XUNCDOH, XYHCHCAM, XYHCDPA, XYHCYM, XOICU,
uxcapa, uxcodam, uincoo, UXCpo, UAMUNCO, UHNCUA, UHXCY, HcadXa,
wcabp, wcadan, neaoud, xeago, Heaxo, Haxa, Haxoiam, HCaxoH,
HCANCHCU, HCANA, HCAAN00, HCAAN00, HCAMANAK, HCAMOA, HCAMOA,
HCAHOA, HCAHNCAN, HCAHHAM, HCAPUMA, HCAPOXAM, HCAPPOX, Hcacao,
HCACOPAM, HCACYp, HCU2AD, HCUNOD, HCUMMNCUM, HCUH, HCUHC, HCUNC,
acupapa, Hcoody, Ho0yeap, HOXUA, HCOHANCOH, HCOHOHA, HCOCYC,
acyoo, ocypm, wcypmak, ncyma, wyioyp, #ypa, Keaarcax, AaHxC,
UN0MC, MANCOYD, MANCXYA, MANCAUC, MANCMYA, MANCHYH,
MANCHYHINMOA, MANCOA, MAACDYX, MYANCSOH, MYHCACCaM, Myxcoa,
MYNCMAN, MYANCAN, HANCOM, nadcmypoa, paxcab, panxic, peiica,
caxcoa, coxubxcamon, maaxcucyb, maxcpuba, mapycuma, ymcap,
VAXHCA, MYHAHCHCUM, MAPHCUMOH.

3. Kyituna Gepuirad rarwiapHu JadTapuHrusra Ky9upuo €3uHr.

Dorilfununda talabalar anjumani bolib o‘tdi. Usmon Nosir
mohir tarjimon edi. Jahon tillari dorilfununida tajribali domlalar
dars beradi. Majnuntol-u teraklar ekilgan anhor ortidan baland
minoralar ko ‘rindi. Eski tegirmon ham bugunga kelib odamlar
Jjoniga oro kirdi. Ijara pulini to lamagan muassasalarga katta hajmda
Jjarima solinadi. Do ‘kondan anjir murabbo sotib oldik. Bir pasda
stol usti jigar kabob, joja kabob, tandir kaboblarga tolib ketdi.
Kim nafsiga bek boIsa, joni rohatda bo‘ladi. Jahongir Namangan
dorilfununi talabalari anjumanidan taklifnoma oldi. Jasur bilan
Bahodir janub tomonni mo ‘ljallab jo ‘nadi.

4., J“ xapdu MaBXyl cy3nap MIUTUPOKUIIA MYCTAKWJI raruiap
TY3HHT.

12- MALIIFYJIOT

Qq[qa], Xx[xa] YHAOIII TOBYILIAPH BA
YJIAPHU H®OJAJIOBYU XAPDJIAP

»Qq“ xappu. by xap¢d wykyp TMN OpKa, MOPTIOBYH,
>KapaHICHU3 yHAoI ToByIIHU udoaanaiiau. Karra 6ocma Ba €3ma

IHaKJIM KUPWUI Ba AHrM anuddonaru ,,0“ xapdura yxmaca-na,
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MacTKH KMCMUIArd MIMory 6wiaH ¢apk Kwiany. Katta makiu
MAacTKUM KUCMMIATM WIMOFU OpPKAJIU, KUYMK IIAKIH 3ca ypTa
KUCMHUIAH KedNHru xapdra TyTalUTUPUIAIM.

Qg Qq Qq Qq Qq Qq Qq Qq Qq Qq Qq

¢ ¢¢¢ 4 a4 4§y
AR AR A A A

Tonwupug. 1. ,,Q“ xapduHUHT 60CcMa, €3Ma KaTTa Ba KMYUK
LUIAKJIADUHY YMPOHIN €3UIUHU MAallK, KUJIWHT.

2. OnnuHru mapciaapia YpraHuirad xap@uapHUHT KaTTa Ba
KWYUK €3Ma LIAKLUTApUHU Te3 €30 TaKpOpJIaHT.

3. Kyiinnmaru c¥3napHu Kupwu1 anudoocunan ssHru anugoora
VIUpuO KY4HUPUHI.

Axa, akuda, apak, apuk, apkow, baaux, 6aka, 6akupox,
baxaaxncon, b6axkoa, 6apkapop, bepapk, 6ukuH, GumouUIOUK,
6o0pok, 6oadok, 6okumanoa, 6apmok, bupok, 6y10kK, byka, 6YKOK,
6ymok, Oyauk, 0akuka, OexKoH, Oukxam, OVK, ¢apx, pupok,
dupka, paxam, gocuk, @dypxam, dykapo, XaK-XyKyx, xaKuxam,
xakopam, XypAuko, uaxak, UAMOK, UAUK, UAOHOAAUK, UHOK,
UHKUN00, UHMUKOM, UKOOA, UKAUM, UKPOp, UKMUOOp, UKmMucod,
UCUKA0A, UCMUKDO0A, UCMAAOK, UCCUK, UCMUKOMam, UMOAAUK,
Aaxab, rakma, 1aKKa, 10aKai, Makéapa, MaKoa, MaKoaa, Maxcao,
MyKadouma, Mykappap, Hakopam, HUKOO, HOKOOUA, HOMUK, OK,
okubam, okum, oknadap, okcuia, oKCcoKoAa, Kabuaa, Kabp, Kaoax,
Kadam, Kaghac, Karam, Kaiamnup, Karbaku, Kainox, KAaikoH,
Kaman, Kauoua, KaHop, KapMok, Kacam, Kacoc, kaccob, kamaama,
Kuamupuk, Kummam, Kucmam, Kummup, KOOOH, KOHYH, KONKOK,
Kopa, Kyopam, Kyag, kym, Kypm, Kypbaxa, Kymuma, Kypuk, KypKkok,,
pakub, pakkoca, capuk, CUHUK, MApuK, maka, maxKuk, MmuHuK,
MOMOK, YK, VK, OK, VKUMOK, KyA, KYA.

4. Kyituga GepuiraH ramiapHud gadrapMHrv3ra Kydupuo
€3MHT.

Agqlni ahmoqgdan o‘rgan, degan magqol bor. Dehgonlar
mehnatidan faqat odamlar emas, balki tabiatdagi qurt-u
qumursqalar, parranda-darrandalar ham to‘q bo‘ladi. Hagiqat
egilar, ammo sinmas. Qambarali bilan Abduqodir ko ‘ldan baliq
tutgani ketdi. Samargandda baqqollik do ‘konlari ko ‘p. Amir Temur
magbarasi Samarqanddagi eng mahobatli binolardandir. Jahongir
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va Bahodir Hulkarga ertaklar o°‘qib beradi. Mahalla ogsoqollari
bu haqda tuman hokimiga murojaat gildilar. Billur qandillarni
qalbaki hujjatlar bilan olgan qalloblar qo‘iga olindi. Qurbon
qassob jigarni gimmat sotadi. Qonun oldida hamma barobar.
Namangan atrofidagi adirlardan ko ‘plab neft buloglari topildi.
Furqat asarlari jahonning ko ‘pgina tillariga tarjima qilingan.
Hovlini ismaloq somsaning hidi tutib ketdi. Sodiq musiqa
Sfakultetining sirtqi bo ‘limini tugatgan. Dalalarni oppoq gor qopladi.
Ertalabdan beri garmoq bilan to ‘rtta lagqa tutdik. O ‘qigan odam
oq-qoraning fargiga boradi.

5. ,,Q% xapdu MaBXy cy3nap MIITHPOKKMIA MyCTaKWI raruiap
TY3UHT.

Masalan: galam, taqa, qafas. Namuna: Qalam ijodkorning
qadrdon do sti. Taqa faqat otga qogiladimi? Qalbni qafasda saqlab
bo ‘ladimi?

»XX“ xappu. By xapd 4yKkyp TUI OpKa, CHpPFATyBYM, Xa-
paHICH3 yHIOLI TOBYIIHM vdonanaimm. ,X* xaphu KUpUILI Ba
JIOTHH €3yBWUTa acocjaHraH anddOomapaa Oup xui 1akira sra.
KarTa Ba KWYUK IIAK/UIapy MAaCTKM TYraulaHUII KUCMM OpKAIX
Y3ugaH KeHWHru xapdra TyTaliTUpUAanu.

Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx Xx

VANNANSINAN SN ANANANANS

X X xr xrxr X x x x I X

Tonwmupux. 1. , X xapduHUHT 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KUYUK
KYPUHULIJIADUHA TYFPU Ba YUPOIIM €3ULIHU MAIIK, KUJIWHT.

2. Kyituparu cy3napuy ssHrv anvgoora Yyrupub €3MHr.

Axup, axaox, axbopom, 6axua, 6axman, baxm, bexabap,
dapaxm, (haxp, uxaoc, UXmuaop, Maxayk, Maxcyc, Mux, oxXup, oxyp,
naxca, naxma, nyxma, pyxcam, pyxcop, cux, coOXma, maxup,
MAxXMUuH, maxma, myxym, xabap, xaga, XupMoH, XUcaam, Xooum,
XOHAHOA, XOMUMa, XOMUH, XOMUpa, xyo0o, Xy10ca, XyHyK, XypiCyH,
Xypma, Xypmo, Xyppak, Xypcawod, Xycymam, Xyxca, XyiIcaiuk,
Xypanda, xymukx, xapud, xapudop, xapuma, xapoba, xapmym, xac,
xacuce, xacma, xam, xamap, XuiMa-xui, XuHa, Xupa, XouH, xXoaa,
XOHAMAAC, XOHUM, XOHMAXMA, XOPUNC, XOMUPHCAM, XYOOuH, Xyoou,
xyanac, xyppam, maxm, OOpUXOHQ.
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3. Hykranap ypHura ,h“ éku ,x“ xapdiapuaaH MOCUHHU
KYHUUO KYYUPHUHI.

A...lat, a...tarmoq, an...or, alo...ida, a...moq, ba...ona,
ba...amji...at, ba...s, be...i, boj...ona, dil...iroj, dir...am, be...uda,
duo...on, de...qon, e...tiros, e...son, fat..., fa...r, foti...a, fotomu...bir,
go...ida, gumro..., guru..., go‘la..., ...adik, ...ammom, ...arakat,
...asad, ...ikmat, dori...ona, ...usni...at, i...ota, i...tisoslik, ja...on,

ma...si, mas...ara, mad..., malo...at, ma...lug, me...nat, no-..at,
0...u, o...irat.

4. Kyituna OGepwiraH rarurapHu JaTapuHTU3ra Kydupuo
€3H1HT.

Muallim bolalarga axlog-odob hagqgida gapirdi. Abduxoliq,
kundalik axborotlardan bexabar qolmang. Hamma daraxtlarning
barglari to’kilib bo‘ldi. Dehqonlar paxtadan har galgidek mo‘l
hosil oldilar. Tuxum eng ko‘p ogsil manbayidir. Tilning ham,
tarixning ham ijodkori xalqdir. Hunari bor xor bo ‘Imas. Maslahat
bilan gilingan tadbirda xato bo ‘lmas. Samarqand bilan Buxoroda
ko ‘plab qadimgi obidalar saqlanib qolgan. Fil xartumi bilan, katta-
katta daraxtlarni qo‘pora oladi. U xilma-xil matolar orasidan bir
Jjo ‘ra xonatlasni tanladi. Bu tadbirdan xaridorlarning hammasi ham
xursand bo ‘Imadi. Men do ‘stlarimdan bir dasta xat va taklifnomalar
oldim.

5. Kyiugaru cysmapna ,,x“ €ku ,h* xap®UHUHI HOTVFpU
KYJUTAaHTAH XOJaTJIapyuHM aHUKJIAHT, Ty3aTUO KYYMPHHI.

Xo ‘randa, xakka, xadik, xo‘tik, xalokat, xamon, ho ‘rak,
ho jalik, hurofot, xandalak, xaqiqat, xarom, homtok, honaqox,
homtama, hoin, xarorat, xasad, xijrat, ximmat, xisobot, hontahta,
hodimgar, honanda, xukmdor, xuquq, xujra, xudud, xurmogq,
xo ‘plamog, hoxlamoq, hokisor, hilma-hil, hat-habar, hatar, hamsa,
hamir, halta, haloskor, imtixon, taxorat, moxir.

13- MAIIIFYJIOT

Vvlve] Zz[ze] YHIOLI TOBYIILJIAPU BA
YJIAPHU NDOOJAITOBYU XAPDJIAP

»VYv* xapbu. by xapd na6-nab, cupranysBum, XKapaHTJIu
O0ab3aH (y3nawraH cysnapia) aab-TUI, MOPTJOBYM YHAOLI
TOBYLIHH €3yBaa udonanaiau. JIab-tuw, mopmioBuu [ve] TOBYIIU
vint, vagon, vino, vaxta, valent Kabu y3nauima cysiapaa yupaiau.
by xapdHUHr KaTTacy MacTKM KHUCMUAAH, KMUUTU 3Ca IOKOPU
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KMCMH OpKanu Y3uIaH KelinHru Xapora tyramurupwiand, Hlaka
XMXaToaH Kupwul anudoocuaary xapdaapra yxuiaMaimoy.

Vv Vv Vv Vv Vv Vv Vv Vv Vv Vy

v v Uvrv YUy UU

A A S A S VA S VA

Tonwupug. 1. ,\V* xapdUHUHT KaTTa, KUYUK OocMma Ba €3ma
IHAKUTApVHY YAPOWIM €3UILHY MAIIK, KWIWHT.

2. Kyiinnaru cyanapHu xapbIapHUHT ¥3apo TYTALITAPUIHIL
KOMZadapura pyuost KWiraH xojanga Kydupuod €3uHT.

Avval, avvalambor, beva, bevafo, bevagqt, bevosita, daviat, davo,
davom, davomat, davra, dev, devon, devona, devor, devgomat,
evara, fatvo, favvora, gavda, gavhar, gavjum, guvoh, havas,
havaskorlik, havo, holva, hovli, hovligmoq, javdar, javob, javon,
juvon, kovak, lavha, laviagi, mavjud, maviono, mavge, mavsum,
meva, navbahor, navbat, navkar, navo, navgiron, nevara, novda,
novvot.

3. Kyiiunaru cy3napHu siHru aaudoora yrupub KY4YUPHHT.

Os, 0810K, 0gopa, osKam, 08cap, 08CUH, 08YA, Kaeam, Kaec,
KOBYH, K08YpOOK, Ky8, KY6HOK, KYeyp, Kyeeam, paceo, paeoH,
casgam, caesdo, caeéaam, caeob, €asod, caeon, ceszu, COBAUK,
COBPUH, COBYH, COBYK, CY8, CYBOK, CY8pam, CY8pamxoHa, maceup,
maeba, mascug, moeox, mosyc, mosyx, myeak, yeon, eabo, eago,
eakui, eaKm, eapax, 6amad, eepeyi, GUMNCOOH, eucos, oauda,
80Kea, 8OpUC, 8YAKOH, Xaeg, xasomup, Xuieam, moeoH, momyae,
mascug, maeod, masakkai, maeainyd, CoO8ypMoK.

4. Kyitrna 6epuiraH raruiapHy 1apTapyuHIU3ra Kyaupuo €3UHI.

Umr bevafo, mol-mulk bebaqgo, deganlar. Bilim va odob
havodek kerak. Muxbir o ‘tirganlarga ikkitadan savol berdi. Davraga
savlatidan ot hurkadigan bir odam xotini bilan kirib keldi. Savatni
olma, anor, anjir kabi mevalarga to ‘Idirib, ikkovion kasal ko ‘rgani
bordik. Amir Temur magbarasi atrofida o ‘nlab favvoralar ko ‘kka
otilib turadi. Devonxona mudiri bir qoTtiq hujjatga muhr bostirib
oldi. Katta xona devorlariga guldor gilamlar, har xil suratlar osilgan
edi. Hovli o‘rtasidagi serbutoq gujum qarqunoqlar makoni ekan.
Laviagidan eng sara navli qand olinadi. Ertalabdan havo sovuq
bo lib, ko ‘m-ko‘k osmonni bir pasda qop-qora bulutlar o ‘rab oldi.
Kitobxonlar bugungi kunda ham Farhod, Majnun, Tohirlarning
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sevgi qissalarini maroq bilan o‘qimoqdalar. Javion bugun ham
darsda javob bera olmadi. Ipak matolarga, dur-u gavharlarga
o ‘ralgan bilan ovsarning kimligi gapidan bilinib turadi. Havaskorlar
ansambli ijrosida berilgan raqslar hammaning havasini keltirdi.
Vali bobo nevarasiga tovuslarni ko ‘rsatdi. Suvon quvurga latta
tiqib, buloq suvini ovul tomonga burdi. Odamlarning quvnoq
qahqahasi butun mahallaga raraldi.

»Zz“ xapdpu. By xapd T onau, CUpPFANyBUM, KapaHIJIH
VHAOUI TOBYIUHM KMopagall YUYyH Xu3MaT Kunanu. Kupusmi
anudbocuna 6y XapHUHT VXIIauM HYK., Xap MKKaja — Karra
Ba KAYMK WIAKIM TACTKU TYT/JIaHUI KUCMM OPKAIU KEHMHIH
xapd OWaaH TyTalUTUPUIAIH.

Zz 7z 7z Zz Zz Zz 7z Zz Zz Zz 77

Z 2 2 222 22 2ZZ

Z 2z Zz Z Z Z Z Z Z Z

Tonwupuk. 1. ,Z“ xapdpuHuHr 60cMa, €3Ma KaTTa Ba KHYMK
WAK/UTAPUHU YMPOIIY €3ULIHM MaLUK, KUJIWHI.

2. Kyitunaru cy3napHu sHru anudoora yrupub Ky4UpuHT.

Aszamam, asza, a3us, asob, 6asm, 6a3yp, 6e3, 6ezapap, 6e3b6em,
bezeak, 6e3oema, 6u3, 603op, 6y30K, 6y3yk, 6y3a, deg3upa, oy3ax,
332y, 3zma, Qaszuram, pazo, ¢o3ur, eazak, eazawda, eazrama,
2a3mMon, 2a3HUK00, 2y3ap, Xazap, Xazui, Xasul, Xasm, Xa3pam, X03up,
X03upxncasot, xy3yp, UM30, U3, U3H, U30X, U3KY8Aap, U33am, Hdaso,
ace3, KHcu33a, Ky3, Kysa, Aaszeu, aAazzam, A03UM, Ma3d, MA3ax,
MQ3MyH, Me30H, Me300H, My3, My30Kapa, HA30pam, HU30, HU30M,
HO3UK, 0p3y, 0300, 0300a, nazaxHod, Ka3u, Ku3, KU3amux.

3. Ky#iuparu cy3napHu gadrapuHrusra Ky4upud €3uHr.

Ro‘za, sabzi, sazovor, siz, so‘z, soz, so'zana, qizil, qiziq, qozig,
qozon, qo‘7i, qo Ziqorin, tezak, tizza, tuzdon, toZon, uzr, uzuk,
uzum, uzun, uzuq, vazifa, vazir, xazina, xazon, zafar, ovoz, zahar,
zamon, zarar, zargar, zarur, zehn, zigna, zirak, zolim, zovur, zumrad,
zo0‘ravon, o ‘zbek, o‘zak, o‘zga, o‘zmoq, o‘zgarmoq, o ‘zbilarmon,
o zan, o'‘zaro, zararkunanda, zambarak, zaharxanda, zarbulmasal,
Zindon, Zilzila, zebigardon, zardevor, zarbdor, zanjir, zZimiston.

4. Kyiinaa 6epuirat rariapHu sHru aaugoora yrupub €3uHr.

Mycmarunsuxnu Kynrea kupumean Y3b6exucmon Pecnybauxacu
OymyH HcaxoHdacu MamaaKamaap o6uaan 0ycmiuk aioKaiapuHu
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mMycmaxkamaamoxoa. Xap Kum y3 6azugacuHu cudxkuduidaw
baxcapca, mamarakamumus 0600, 0acmypxoHumMu3 O0oum MyYKuH
oyaaou. OauMHUHe MexHamu 3apeapHuHe 3axmMamiuoan Kam amac.
y3bex xaaku Kaoumoaw oaumy yaamoaap, gosuny @gyzarorap
Kadpunu 6asand mymean. O300a Kuzaapea ,,3ympad ea Kummam ,,
IPMAUHUHZ MA3MYHUHU Y3100 6epou. 3amupa onacuea Kusua Ky3au
Kummamoaxo y3yk myxga kuadu. Cab3zaeomaap Ky30a co8yKka
Kondupuamacdan mepub oaunadu. Kysuxopuwn kosypeanoa Kusun
Kaaamnup xam coaurca, xcuszzanu ka6o6dex mazanu 6yraou. Xopam
Kadumoan aa3zzamau KO8yH-mapey3nap MaxKoHu 6yaub Keneaw.

5. Kyituna 6epwiraH ramiapHu ugomanu YKUHT.

Iqtidorli talabalar musataqil mamlakatimizning kelajagidiriar.
Movarounnahrdan umidini uzgan Zahiriddin Muhammad
Boburning sodiq askarlari Hindistonda katta zafar qozondilar.
Zahar solmoq erur kasbi ilonning. Haromdan hazar gilmagan
odamlar bolalar haqini qo ‘rqmasdan o ‘maraveradi. Hazil gilganda
uning ostida zili bo‘lmasligi kerak. Avaz O ‘tar o°‘z zamonasining
hozirjavob ijodkorlaridan biri edi. O Zbek adiblari tajribali izquvarlar
hagida ham asarlar bitmoqgdalar. Ko ‘za kunda emas, kunida sinadi.
Hamma zamonlarda ham olimlar, ijod ahli el-ulus ko ‘zgusi
sanalgan. Afandi“ gazetasida qiziqarli latifalar beriladi. Talabalar
Amir Temurning ,Temur tuzuklari“ kitobini qizigib o‘qimoqdalar.

14- MALITIFYJIOT

Ch[che], G‘g‘kg‘e] YHAOII TOBYIJIAPY BA
VJIAPHUHT E3YBIATU UDOJACU

,»Cheh® xapdnap 6upukmacu. by xapdiap OMpUKMacH THI
"OJIIM, KOPHUIIUK, IOPTIOBYM, XAPAHITCU3 YHOOLI TOBYLIHM
udogana ydyH xu3MaT Kuianu. Xapdaap OUpUKMACUHUHT
6upuHYU xapu SHrU atudOora MycTakuI X0/11a KUPATHIMAaraH.
I'an Gomvaa €KM aTOK;IM OTJIapHU &€3raHaa OUpUHYM Xapdu Karra
makiga Oepwragy. Karra €ku KMYMK LIaKiaga €3W/raHga Xam
KeHHHIHU Xapd OpKaau NacTKu KUCMHUAAH TYTalUTHPWIAdH.

Chch Chch Chch Chch Chech Chch Chch  Cheh

SR AN AN A AN AN AN
ch ch ch o ch oA ok oh oA

Tonwupuxk. 1. ,,Ch* xapdiap OMpUKMAaCUHUHT KaTTa, KWYMK
OoocMa Ba €3Ma IMAK/UIAPUHU YMPOIIN €3UIUHU MalIK KWJINHT.
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2. VIuiran Xap@iapHUHT KaTTa Ba KMUHMK €3Ma WAKIUIapUHU
MaTH xamla aaugOora KapamaciaH Te3 €3MLIHM MallK, KWIMHT.

3. Kyi#innaru cysnapHu nagpTapyuHrusra Kyyupmuo €3uHr xamia
YJIApHU T€3 YKHUIIHM MaIlIK, KWIHHI.

Achitqi, achchiq, achchiq-chuchuk, bachkana, bechigim,
bechora, bichiqchi, burchak, davlatchilik, davolovchi, debocha,
duch, egachi, echkemar, echki, govmichcha, guruch, harchand,
hech, hovuch, hujjatchilik, ijarachi, ijrochi, ichimlik, ichkari,
ichmoq, kemiruvchi, kecha, kechinma, kechqurun, kichik, kichiri,
korchalon, kuldirgich, kunchiqar, kuch, kuchuk, ko‘kcha, ko ‘ch,
ko‘cha, ko‘chat, ko‘chki, ko ‘chmanchi, luchchak, meva-cheva,
mullavachcha, muchal, nasichilik, ocharchilik, ochiq, ochgich,
ochko ‘z, ochofot, pachava, pachaq, pechak, pichan, pichog,
pochcha, puch, po‘choq.

4. Kyitnnaru cysnapHu siHru anudgoora yrupud €3uHr.

Cunuanak, cokuu, couur, KY4KoOp, KY8OHH, KYAOKYUH,
KUMKUDMOK, KUCKU4baKa, Kuiuy, Kaw4a, mukyevu, y4yeuu, y4KyH,
xavup, ypkau, YKyeuu, mykyeuu, YaKkKa, 4e4ax, Yueupmed, YuHHu,
YUBUH, YUMMAK, YUSUK, YOOUD, YYMUYK, YYYYK, YY1, 4041, 4PAO0K,
yyMu4, YYHMAaK, 4YNoH, 4yn4ax, 4YKKU, YYUUMOK, 4VuKa, 4ypu,
yopa, 4y4eapa, Hupok, 4unop, CUUKOH, 4AKAAO0K, YAHKOB,
YUHYANO0K.

5. Kyitnpa Gepuirad rariapHu Te3 Ba M@OTAIU YKHUHT,
CcYHIpa nadTapuHrusra Kydupuod €3uHr.

Farzandlar ota-ona va Vatan oldidagi burchlarini bir daqgiqa
ham unutmasliklari lozim. Davolovchi vrach kirib kelgach, hamma
birdan jim bo‘lib qoldi. Tabiblar ko‘p kasalliklarni echki suti va
qimiz bilan davolab kelganlar. Echkemar kemiruvchi
zararkunandalarga qiron keltiradi. Kechqurun to‘satdan havo
0 ‘zgarib, qor uchqunladi. Qamchisidan qon tomadigan zolim
odamlarning zamoni o ‘tib ketgan. O ‘Zbekiston suv havzalarida qizil
tusli qisqichbaqalar ko‘p bo‘ladi. Chotqol atroflarida kech kuz va
erta bahorda chagmogq chaqib, tez-tez jala bo‘lib turadi.
O ‘zbekistonda dehqonchilik hamda chorvachilik gadimgi
davrlardan rivojlangan serdaromad sohalardan hisoblanadi.
Gulchehra o‘tkir pichoq bilan tarvuzni karchladi. Navbatchi
o‘quvchi sinf tozaligi hamda tartib-intizom uchun javob beradi.
Ko ‘chaning har ikki chetiga terak ko ‘chatlari ekildi. Saratonda
changovbosti ichimliklar bozori chagqqon bo‘ladi. Chalasavod
mulladan savodsiz dehqon afzal.
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»G‘g‘“ xapdpu. by xapd €3yBma THJI OpKa, CUPFalyByH,
KApaHIJIM YHIOII TOBYHIHM Mdojanaiau. Y I0KOpH KYUCMUra
yrum Genrucu Kyuunuinm O6uiaH g xapuiaan dapk, Kunanu.
Y1y Gearucu 60cma IAKITMHUHT JOKOPU YHT TOMOHUTA TeCKapu
BEpry;a Tap3una, €3Ma KYpUHMIMMHUHT YCTKM KMCMMIa YU3UKYA
KYiiuil OrwiaH udonatanaay. Karra Ba KWYMK LIAKJUTapUA KEHUHIU
xapdra ypra KUCMHAAH TYTAIUTHPWIALU.

Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg Gg

292 92¢9 999
VAN AN AN AN A A AN

Tonwupug. 1. ,G‘g’“ xapbuHuHr 60CcMa, €3Ma Karra Ba
KUYMK LIAKIapUHU YUPOWIU E€3UIIHU MALIK, KUJIMHT.

2. Kyitnaaru cyzinapHu xapduiapHUHT ¥3ap0 TYTAIUITHPIWIMLL
KOMAajiapura puost KWirad xojma Ky4upub €3uHr.

Bag'ir, bog*, bog'ich, bo'gin, darg‘a, darg‘azab, dag‘al, dog’,
dog ‘uli, fig‘on, gulbog®, isirg‘a, ig‘vo, jag‘, jagfag‘, jigildon,
kambag ‘al, lag ‘mon, mag ‘iz, mag ‘lub, mag ‘rur, mag ‘zava, mijg‘ov,
mubolag ‘a, mug‘ambir, mo‘g‘il, nag‘ma, nog‘ora, zo0rg‘a,
qirgbo ‘g ‘in, qirg‘in, qirg‘oq, qirg‘ovul, qizg‘anchiq, qog ‘oz,
qo‘rg‘on, qo‘zg‘olon, bo ‘g‘irsoq, ro‘zg‘or, sovg‘a, sog‘inch,
sog ‘lom, sog‘moq, sog'liq, sug‘urta, targ'ib, targ'il, tag'in, tig',
tug*, tillaqo‘ng'‘iz, tog‘a, tog‘olcha, tog‘ora, to‘g‘nag‘ich, to‘g‘on,
to‘gri, ulug‘, zag'‘izg‘on, zog'ora, zig'ir, 0‘g'it, zo‘g'ota, 0'gfil,
og'ri, g'aflat, g‘alaba, g‘alla, g‘amgin, g‘amxo’r, g'arb, g‘azal,
gijjak, gilof, g‘irrom, g‘unajin, g‘uncha, g‘urra, g‘o‘ra, g‘oza,
g‘anim, g'ildirak, g‘assol, charog‘on, chig‘anoq, g‘oz, g‘azab,
g‘o‘ldiramoq, g'ijirlamoq.

3. Kyituaa OGepuwirad ramiapHM aBBajJ uUQpoOAaJMd YKUHT,
cyHrpa gacbTapuHTU3ra KYy4upUHT.

Ulug‘ sarkarda sohibgiron Amir Temur o ‘rta asr rus davlatini
mo ‘g ‘illar zulmidan ozod qildi. Jizzax qo ‘7g ‘oloni xalgimiz tarixida
alohida o rin tutadi. O zbekiston go ‘rigxonalarida qirg ‘ovul, kaklik
kabi o ‘nlab parrandalar daviat muhofazasiga olingan. ,Tafakkur“
jurnalida ,Sog‘lom avlod uchun“ ordeni sohiblari haqgida katta
magqola bosildi. G‘oza biti va ko ‘sak qurtidan biologik usul bilan
qutulsa bo ‘ladi. Tozining olg ‘irligi ko zidan bilinadi. O ‘g lim daftar-
kitob, qog‘oz-qalamini ko ‘tarib, o ‘rtog‘inikiga ketdi. Ichkilik har
qanaqa mag ‘rur odamni ham mag‘lub eta oladi. Farg‘ona
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ko ‘chalari kechalari ham charog ‘on bo ‘ladi. Kattaqgo rg ‘on tumanida
baligchilik xo jaligi tuzildi. Chumchuq semirib botmon bo ‘Imas,
g ‘oz patidan xirmon bo ‘Imas. Oltovion ola bo ‘Isa og ‘zidagin oldirar,
to ‘rtovion tugal bo ‘Isa, unmaganin undirar. Urgut tog larida dorivor
o ‘simliklar ko‘p. Samarqand har tomondan mevazor boglar,
ulug vor tog‘lar, g‘allazor dalalar bilan o ‘ralgan.

4. Kyitnaa 6epuiraH Cy3napHUHI MAbHOCUHU M30XJIaHT.

Gajir, g'ajir, garov, g‘arov, guldirlamoq, g‘uldirlamoq, guv,
g'uv, go'r, g'o'r, qirg‘in, kirgin, quvgin, quvg‘in, tug, tug‘, tugma,
tug ‘ma, to ‘zg‘in, to ‘zgin, gard, g‘art, garchi, g‘arch, gazla, g‘azna,
gujum, guum, gij-gij, &U-g'y, gung, g'ing, gurung, g'iring, gir-
gir, g'ir-g‘ir, gurra, g‘urra, o'git, o‘g'it, gul, g‘ul, gijja, g‘ijak.

5- MAILIFYJIOT

Ngng[nge], Shsh{she] YHAOII TOBYIIUIAPU BA
VIAPHUHT E3YBIATY UPOJACHU

»INgng* xaphaap ompuxkmacu. by xapdiap 6upukMacu SKHUH
TWI OPKA, IOPTIOBYM, XAPAHIJIM YHIOWI TOBYILIHM H(oaanal
yuyH xu3Mat Kunaaau. Kupuan anudpobocuna Oy TOBYILIHU
upoaarosum xapd €xku xappnaap Oupukmacu Kadys KWIHHMaraH
snu. UMiao Koumanapmaa umiyHaaid ToByil OGopiaurum xucobra
oJMHap 314, xoaoc. SIuru anudobona UKKMTa MYCTaKUJ YHIOLU
TOBYWIHY HdonanioBuu xapdnap SupUKMa XoaAa sHA/OUp YHIOMI
TOBYIIIHHU €3yBaa Udomanaiiyu 0earuaad Kyiuunam. ,,nge” yHaoll
TOBYLUM C€¥3 Oowuaa yuypamanau. by xapdiaap Oupukmacu
KeMuHr1 Xapodra ,,g“ opkaiM ypra KHCMUIAH TYTALITUPIAIH.
,Nge"“ YHIOLU TOBYLUM MaBXyI CY3 OVFMHJapra axpaTUJaraHaa
Ma3Kyp xapduap Oupukmacu Oup-6upuaaH axparuaub, catpaaH
caTpra Ky4upuiManunu, KyWuaarvya OYFUHIApra axpaTwiaiu:
CU-HeUN, KY-Heun, Xa-Heo-Ma, HCu-Heup-1a-mox, 6a-neu-de-60-xa,
Mane-pu, Mu-HeuH-4u KaOu.

Ng Ng Ng Ng Ng Ng Ng Ng Ng

Ao g Mg Mg So Mg So Sy
g g ng g ng ng g g

Tonwupug. 1. ,Ng* xapdnap OHpUKMACUHUHT KaTTa, KHYUK
O6ocMma Ba €3Ma LIAKUTAPUHH YUPOIUIM KWIMO E€3UILNHM MALlK,
KHJIUHT. ‘
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2. VTwiraH G6apua YHIM Ba YHIOUI XapIapHHHT €3Ma KaTTa
Ba KMYUWK IIAK/UIapMHHU anudbora KapamacmaH, Te3 €3u0
TaKpOPJIAHT.

3. Kyiiunaru cy3napHu xapgaapHUHT Y3apo TyTaluTHPUAAITHA
XaMIa YUPOMINA E3WIHILINTA IBTUOODP 0epUd KYUYMPHHT.

Rang, keng, bodring, dong, do’'ng, ming, feng, fong, tang,
miting, jiring, mung, jang, ohang, lang, zang, ong, chang, arang,
tarang, garang, bang, o‘ng, rang-barang, bong, ding, durang,
eng, attang, farang, gang, gung, go‘ng, gurung, nahang, so‘ng,
hang-mang, piching, dang-dang, ko ‘ndalang, lapang, tajang, alang-
jalang.

4. Kyitugaru cy3napHu siHru anugoora yrupud, 6VFMHIapra
aXxpatud KYYUPHHI.

AHenamoK, meHeAuK, MaHeaukK, paHenu, KeHeAUK, CUH22aH,
OYHeAuK, OUHSUAAAMOK, CYHe2U, KYHeUn, eHeua, mawea, Oawneu,
Ganeunux, xawHepamor, daneaca, 00He00p, Oeweus, UHUHMKA,
2AH2UMOK, pAHenap, XAH20MA, XaHeU, XYHSDAMOK, UHSDAMOK,
UHEANAMOK, HCAH2ADU, HCAH220X, HCAHSUD-HCYHSYD, HCAHCHOMA,
HCUH2ANAK, HCUHSUP-HCUHUD, HCUHRUPAAMOK, V3aH2U, Oaneudesona,
MUH2NAMOK, eH2AK, KVHeUAHAH, KYHeUA04ap, AanaHeAaMok, AyHeu,
MUHSUHYU, MUH2OCBOHA, MAHZPU.

5. Kyituaa 6epunarad raruiapHu padTapuHrusra Ky4upuo
€3uHr. Yiuby rariapHu KUTo6naH Ba nadrapaaH te3 Ba udonanu
VKUIIHY MAlllK, KWJIMHT.

Bu olam sir-sinoatlarini to‘g‘ri anglamoq uchun ko‘p
kitoblarning mazmunidan voqif bo ‘Imoq lozim. O ‘zbekistondagi
barcha xalglar teng huquqlidir. Telefonning qattiq jingiri hammaning
digqatini bo‘ldi. Asablar tarangligini qadrdon do ‘stlarning
gurungigina tarqata oladi. Xo ja Nasriddinning qora hangisi
bekordan bekorga hangramas edi. Paxta terib olingan dalalarga
turli 0 g ‘itlar, chirindi va go ‘ng sochiladi. Ichkaridan chagalogning
inga-ingasi qulogqa chalindi. Og‘rigning zo ‘ridan uning ko ‘ngli
behuzur boldi. O°zini kulgidan zo‘rg‘a to‘xtatgan Mahmud o‘ng
va so‘liga bir qarab olib, so‘ng Anvarga gap qotdi. Xalgimizning
minglab farzandlari o ‘Zlarining samarali mehnat va ijodi bilan dong
taratgan. Bu gal ham uning fikrlarini hech kim tinglamadi.

»Shsh* xapdaap oupukmacu. ,,Sh“ xapcdnap 6Mpuxmacu THI
OJIIH, CUPFAIYBYM, XapaHICU3 YHJOLI TOBYUIHM Hdorataiiv.
by ToBywt kupuin anudbocuna 6up xapd dunax depunap aou.
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(13

by xapdnap anoxuma xonna ,se“ Ba ,he“ ToOByLUIapyMHM XaM
ndonamaau. by toByuuiap cy3 Mymaa éHMa-€H KeaIud, UKKU
TOBYIIHM Horaiaiiauran 6yica, ynap opacura TyTyk Gearucu
() xyiwmnanu: Is’hoq, as’hob, mas’har xabu. I'an Gowmnna éku
aToOKJIM omiap Oowmmaa KeiaraHaa OMPUHYM xapd KaTra, KO-
raHjapyu Ku4uK €3wnanu. boi xapgnapnan néopar KuckapTMaiap
TapKMOMAa Xap MKKaJIacu XaM KaTTa IlaKiiaa é3wiaqu (Macaiad,
AQSH). ,,Sh* xapduap 6upukmacu ,h“ xapdu OpKaIu NMacTKu
TyrajlylaHMa KMCMMIAH KeHUUHIU xapd OwiaH TyTaluTMpWIAIH.
»Sh* xappnap 6upuxkmacu xam ,ch®“ Ba ,ng* xapduaap
OupukMaiapyu Kabu cy3 tapkuOuga ajoxuna-aioxuna GYFUHra
aXxpaTUaManaM €K axparub caTpiaaH caTtpra Ky4upuiMailau.

Sh Sh Sh Sh Sh Sh Sh Sh Sh

I S S S A
sh sk A sk sh sk b s

Tonwupux. 1. ,,Sh” xapdaap OMpukMacuHUHT 60cMa, €3ma
KaTTa Ba KUYUK IIAKJUTADUHU YMPOUIH E€3UIIHU MAllK, KWIAHT.

2. Kyiinma Gepuirad cy3napHu JIOTHH andoocura yrupub
KYYUPUHT.

1llabaoa, wagdop, wakap, waxro, waxap, warona, wapoo,
waena, wep, Wumon, WUKUp, Wuwa, WoeKuH, wox, wox, uyozop,
wybxa, wyx, wyxpam, woO0OH, WOAFOM, Mywm, MYWyK, Haup,
HauWieamu, HUWO0A0a, HUWOH, OuW, OMAWKAA0, OWUK, OWUKOpPA, OWHA,
OWINUYOK, OWIKOBOK, OWKO30H, hauwlia, newana, neuwiuH, noowo,
Kawka, KQuWoK, KYWuH, KYuuk, KOWuK, KYWHU, pawk, mauwaooyc,
MAWKUAOM, MAWHA, MAWEUU, MewuK, MUWAamox, moui, Yulox,
Xyuomao, xywxaoap, Xywxyp, Xyueakm, Xyuxyax, Yulliox.

3. Kyitunaru cy3nmapHu y3apo TYTAIUTHUPWIMLI KOMOATapUra
pPUOS KUIITAH XOJAAa KYYUPUO E3UMHT. ,

Ashula, bashar, bashara, bashorat, besh, beshik, beshotar,
bosh, boshqa, boshoq, bo‘sh, bo ‘shliq, dasht, dushanba, dushman,
eshak, eshik, eshkak, fosh, eshon, go ‘sht, hashar, hasharot, hushtak,
ishbilarmon, ishkom, ishonch, ishq, ishora, ishqiboz, ishtaha, ishchi,
ishxona, ishg‘ol, jo‘shqin, kashta, kishan, kishi, kishmish, koshin,
koshona, lashkarboshi, mashaqqat, mashhur, mashshoq, mesh,
moshkichiri, mushkul, mushoira, kengash, kengashmoq,
mingashmoq, mingboshi, bashang, lapashang, shudring, ishchan,
kurashchan, Toshkent, Bishkek.
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4. lN'amapau ndojain YKUHT Ba KYYUPUO €3UHT.

Rashk Otelloning ko zini ko‘r, qulog‘ini kar qilib, mudhish
qotillikka undadi. Kechqurunlari dilrabo qo ‘shiglar tinglab, go ‘zal
ragslar tomosha gilamiz. Mohir lashkarboshi Jaloliddin Manguberdi
mo ‘g il qo‘shiniga kutilmaganda qaqshatqich zarbalar berar edi.
Ish ishtaha ochar, dangasa ishdan qochar. Ishbilarmon kishilar
shahrimizning obod bo ‘lishiga katta hissa qo ‘shmogdalar. Ishlagan
tishlar, ishlamagan kishnar. Otilmagan sopgon ham boshga, ham
tovonga tegar. Dehqon bo ‘Isang shudgor qil, mulla bo Isang takror
qil. Ishning ko ‘zini biladigan kishini boshliqglar ham boshlariga
ko ‘tarishadi. Bolalarning o Zidan katta kishilar bilan qo‘l berib
ko ‘rishishlari odobdan emas. Nonning o‘zi ham non, ushog‘i ham
non. Prezidentimiz I.A. Karimovning O ‘zbekistonda amalga oshirilgan
ishlar va istigbol rejalari haqidagi kitoblari kop tillarda nashr
etilmogda.

16- MALIIFYJIOT

Yy[ye] YHIOIII TOBYIIIHX BA YHUHT
E3YBIATH H®OIACH

»YY* xapbn. ,,Y“ xapdu THn Vpra, CUpFaTyBYM, XKapaHLIH
YHIOLL TOBYILIHM €3yBIa udonantaiiny. YHUHT KMYKK 60CcMa, KaTra
Ba KMYMK €3Ma MIaKUTapy KUpWUT atudoocuaaru ,,y“ xapdura
yxwramaup. Karracu xam, KWYUrd XaM KeHHMHTH Xapdra ypra
KACMUOAH TytaluTupuiany. by xapd kupwit anudoocuna MaBxyn
oyaran ,e“, &, ,0“, ,q9“ xapbnaapu udonmanaraH TOByIU
OMpHKMajapyHu Xapd OMpuKManapy lakidna — ,.ye“, ,,yo“,
,»yu“, ya“ xabu KypuHUNUIapaa nudoaaiail yyyH XaM KyUTaHaau.
MabiyMKu, KUpWLI €3yBUmaru ,,2° Ba ,,e*“ xapdaapu OunaH
€3WIaIMraH cy3aap UMIOCKIA YaIKaULTUKIIAp MaBxXyd 20u. AHru
amdodona ,.e“ xapdu cy3 Oommma xam, cy3 ypracuaa xaMm, cy3
OXMpHIAa XaM ,,3° TOBYIIHHU Hdonanaitny. YyHoHuH: erkin, poema,
karate, alifbe, mavze, kupe, men, ber, deraza, elak, echki.

Kupunn anudbocunmarn ,.e“ xapdu cyz dowmga xam, cys3
ypracuga xaMm, cy3 oxupuaa xam ,ye“ xapduap OMpUKMacH
ownan Oepwnamu. Masalan: yel, yelim, yelin, yelkan, yelpig‘ich,
yelvizak, yem, yemak, yemoq, yer, yerto ‘la, yetakchi, yetarli, yetim,
yetishmogq, yetmish, yetti, yetuk, yechmogq, Boltayev, Mamarizayey,
pyvesa, uyezd, razyezd, atelye, televideniye, zoye, syezd, podyezd.

Kupuan anudbocuparu a9 xappu cy3 Oowmmma xam, cys
ypracuma XxaM, cy3 oxuMpuiga xaM siHTM anud6o Oyitmya ,ya“
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Tap3uaa Oepwinagu. Masalan: yagana, yagona, yakson, yaktak,
yakun, yalang‘och, yalla, yalpiz, yalgov, yamogq, yana, yantoq,
yaproq, yaqin, yara, yaramas, yarim, yarog‘, yasama, yasovul,
yassi, yaxshi, yaylov, yayov, yag ‘ir, yag ‘rin, yashil, yashin, yashirin,
ayanch, boyagi, hayajon, iyak, jiyan, jo‘vak, xosiyat, hadya, biya,
tarbiya, hajviya, loviya, raddiya, adliya, moliya, miya, eshakmiya.

AMMO pyc TWIMIAH Ba y OpKaJIu Fap0b TUJUIApUIAaH Y3j1alural
AKKYMYAAMOp, 8eHMeAAmop, U30AAMOp, KAaAbKyaamop Kabu
cy3napaa A YpHUOA ,,a* xapdu Kyanaswiamm: akkumulator,
ventilator, izolator, kalkulator.

Kupwin anupOocunaru ,,10° 6uiaH €3uaaaurad cy3iap ssHru
anud0oopa ,,yu*“ xapdbnaap Supukmacu 6wiaH 6eprwianu. Masalan:
yugan, yugurdak, yuk, yuklama, yuksak, yulduz, yulmogq,
yumalamoq, yummoq, yumush, yung, yunon, yupatmoq, yupqa,
yupun, yuq, yuqori, yuqumli, yurak, yurmoq, yurt, yut, yurtboshi,
yutgazmoq, yutuq, yuvinmoq, yuvmoq, yuvosh, yuvundixo‘r, yuz,
yuzaki, buyuk, buyuq, suyuq, quyuq, bordi-yu Kabu.

bupox rapd TwutapuaaH V3naluraH 3mro0, AHKC, KOCHIOM,
canom Kadu cysnapaa ,,10“ ypHura ,,u” xapoUHMHT Y34 MiiIa-
TUnanu: etud, luks, kastum, salut.

Kupunn amudbdocuna ,,6* xapdpu O6wiaH €3mmH6 KeJMHraH
cysmapHMHI OowiuMaa, ypracuaa Ba oxupuaa ,yo“ xapdaap
6upukmacy Kysuianaau. Masalan: yod, yodgor, yoki, yollanma, yolg ‘iz,
yolg‘on, yomon, yomg'ir, yon, yonbosh, yondosh, yonilg4, yong'in,
yopiq, yoga, yoqimli, yoglamoq, yoqut, yordam, yoriq, yorliq, yormog,
yorgin, yorug‘, yostiq, yotmoq, yov, yovuz, yowoyi, yoz, yozuvchi,
yog‘, yog'och, yosh, ayol, ayon, ayoz, ayyom, ayyor, bayon, daryo,
goyo, hayo, hayot, hushyor, ixtiyor, oyoq, sayyora, sayyoh, tayoq,
tayyor, ziyo, avliyo, mahliyo, surayyo, muhayyo, dunyo, ashyo.

JlexvH dupuxcép, aukép, cygaép, dybaép xabu y3gamima
cysnapaa ,.€“ ypHuna GUpruHa ,,0“ xapHUHUHT ¥3U KYIUTAHM-
nanu: dirijor, likor, suflor, dublor. Y3namima cy3napna ,,ya“—,a“,
Syu—u®, [yo“— 0% kKaObu MKKM XHUJ €3WJaauraH cysaap
UMJIOCUHH ,, AMJIO JIyFaTU" OpKaiu YpraHuil JO3UM OVaaau.

Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy Yy

YYY Y YYYYYYY
AN A A A A A A A A A 4

Tonwupux. 1. )Y yHaow xapduHUHT OocMa, €3Ma KaTTa Ba
KMYMK LAKJUIAPVUHA YUMPONnY €3MIIHU YPraHUHT.
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2. Oit HomytapuHu SIHIM anugpoora yTupub KYYUPUHT.

Sneaps, gespans, mapm, anpeav, Mall, UOHb, UIOAb, ABZYCM,
cenmsbpb, okmsabpb, HOA0pL, Oexabpe.

3. Hykranap ypHura e xapdu €xu ye xapdaap OupukMacuaaH
MOCHWHHU KYHINO CY3JIapHM KYYUPUHT.

.. .tishtirmogq, . . .kin, . . .tarli, . . .gov, .. .tim, .. .chmog, . . .lak,
cJding L ik, L. btoYmas, .. dka, . . Wizak, . . lat, . . taklamog, . . .ndi,
...Himog, .. .rtok, . . .rtak, . . .slatma, . . .vropa, . . .chintirmoq, .. .rkak,
...gizak, . . .shik, . . .chkemar, . . .tik, ...nsa, n...vara, qa...r,
voq. . .a, karat. . ., mavgq. . ., mut. . . .

4. Kyituaaru cysmapHu xapbaapHUHT ¥3apo TyTallTUPUITHII
KoMaagapura puosi KwiraH xonnga gadTapuHrusra Kyuupubd
E3UHT. \

Ava, ayb, ayil, ayiq, ayirmoq, aylanmoq, aymogq, aynan, yo‘l,
yo Tbars, yo ‘lboshchi, yolovchi, yo lto sar, yo‘nmoq, yo‘q, yo ‘tal,
yo‘g‘on, yoldosh, yigit, yil, yilnoma, yilqi, yirik, yiring, yiroq, yirtiq,
yig', yigim, yig'‘in, yig‘ma, yirtqich, yigitmoq, yiltiroq, yildan yilga,
aynimogq, aynigsa, ayri, ayron, ayvon, ayg'ir, tuya, boyvuchcha,
boyo g li, boychechak, buyruq, hayfsan, haykal, hayvon, jayra, jiyda,
jiyron, kayf, kiyik, laylak, maymun, mayna, maysa, mo ‘ylov,
mo ‘ysafid, oybolta, paypoq, poyabzal, qayish, qaynana, qaynata,
qaytim, quyrugq, ro‘yxat, saylov, anbiyo, mumiyo, kimyo, soniya,
qariya, nasiya, tavsiya, marsiya, hoshiya, himoya, kinoya, tuyuq,
kuyuk, suyuk, yutgazmoq, uyur, buyur, quyun, uyum, yutum.

5. Kyiinpga Oepwiarad ramjaapHy sSHru anugoora yrupuod
KY4YUPHUHT.

byauneannu 6ypu ep, aiipuneannu auux. Ep wapu 24 coam uyuda
¥3 YKu ampoghuda, 6up tiun dasomuda Kyéw ampoguoa 6up mapma
aiiranub uuxaou. Xawnam omarap oéru ocmudadup, Oeliunzaw
xaducda. Mycmakuaauxk 6aidpamu myHocabamu 6Guiam 6uUa0s-
mumu3oan Kynaab mexwamkawaap maxoupianou. Hemukaon
wapoghamu 6UrGH XAIKUMUSHUHS OUp Kanya Kaoumuud ea OuHull
batipamaapu muxaanou. Aby Patixon bepyHuii 3amonacuHune bapua
OyHé6Ull 8a OUHUI UAMAAPUHU MYKAMMAA 32041Q2aH KOMYCUU
atinacyg onumoup. Mapruaonoa Gyrox oaum Axmad as-Papronuiiea
maxobamau xatikaa ypHamuaeau. Aiipum odamaap atépauxoda
myakuoan xam ymaou. Ackapaapumus 8amanuMu3 4eeaparapuru
Xywépauxk 6uaan Kypukaamoxoasap. Kumku adosamuu 0€x ocmu
Kuaca, eaxmu Keaub YHuHe Xo0auea MaiumyHaap HUriaiou.
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6. Kyiinmaru rariapHu udgogaiud YKUHT.

Bir balosi bo‘lmasa, shudgorda quyruq na qilur. Samargand
poyabzal fabrikasida paypoq to ‘qish ham yo ‘lga qo ‘yildi. Jiydaning
guli xushbo‘y, bargi esa mayin bo‘ladi. Choy dunyoda eng ko'p
ichiladigan va eng foydali ichimlikdir. Noshud odamlar o Zlari qgilgan
gunohlarini doim shaytonning bo ‘yniga qo ‘vadilar. Kuz oylari daryo
yoqalari va to ‘qayga yaqin ekilgan polizlarni jayralar payhon qiladi.
Baxmalliklar biya sutidan qimiz, tuya sutidan qimron, sigir sutidan
ayronni juda yaxshi tayyorlaydilar. Kelgusi haftada O ‘zbekiston Xalg
artisti Baxtiyor Ixtiyorovning ijodiy faoliyati haqida ko ‘rsatuv
beriladi. Yuzing qiyshiq bo ‘Isa, oynadan o ‘pkalama. Asal aynimas,
sariyog‘ sasimas. Bu yilgi mavsumda paxtakorchilar birorta ham
o yinda yutqazishmadi. O ‘quvchilar maktab yonida quyonchilik
Sfermasi tashkil etishdi. Mustaqil O ‘zbekistonning har bir fuqarosi
,elim deb, yurtim deb, yonib yashashi kerak“.

17- MALLIFYJIOT

[tse] KOPWIIIMK YHIOII TOBYIHIMHWHT

E3YBJIATU UPOJIACU XAMJIA TYTVK (°)
BEJITMCUHUHT KYJUIAHUIITA

Aurn aaudoOona ,tse“ KOPHIIHK YHAOII TOBYNIMHHHT

udonananumu. Kupunn anudbocuna ,tse® KOpUIIMK, YHAOLI
TOBYLWIMHH UPOIAIOBYH ,,U“ Xappu MaBXKyld 31M. Y30eK THInIa
Oy xapd ¢dakar pycua-OaiiHaAIMWIAI Cy3/lapaariHa KyJUTaHaIu.
IyHra xypa Oy KOpPUINMK, YHAOLI TOBYIUHU HdonanoBuu xapd
XaM SHTH anud6ora KUpUTWIMAIM. Y36eK TWINTa y3aalraH
WyHAall TOBYUUIM cy3jap TUAUMU3 Tanadpdy3 Mebépaapura
MOCIAlITUPUINO, gHrn anudOona maBxyn OyaraH ,,s“ xapdpu
Ba ,,ts“ xapdnap ompukmacu OWIaH Gepuiaauran o6yiou. ,tse
KODMILHUK YHIOII TOBYILIM CYy3Jap SAHIM y30eK MMI0CHIA
Kyiunaruya o6epuwiany. 1. Cy3 numaa MKKW YHJIM TOBYIII opacuia
KEJITaH XoJuiapha ,,ts“ xapgnap 6upukmacu 6wian udonaiaHaau:
politsiya, delegatsiya, aviatsiya, ofitser, dotsent, dotatsiya, militsiya
kabu. 2. Cy3 Gommaa, oxupuaa xamaa cy3 Wiuaa yHAOLU TOBYII
O6unaH €Hma-E€H KearaH xosulapaa ,,s“ xapdu Ownan udonana-
HaaM: sirkul, sex, sirk, sement, siklon, sitrus, kvars, esmines, korees,
nenes, shpris, aksent, aksiya, diksiya, fransuz, kansler, konsern,
konsert, fraksiya, marganes Kabu.

Tonwupux. 1. Kyiiuaa 6epwiran cy3iapHu siHTA anudoora
Yyrupub KY4MpHUHT.
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Adabmayus, apgukcayus, akyenm, aKyus, AHHOMAYUS,
ayemuael, accoyuauus, ammecmayus, auUauus, OUOMULUH,
Oegponrsyus, Oexaopayus, oekopauus, Odenezayus, Oe3uHgexyus,
Oupexyus, ouccepmauus, 00OMayust, IKCNeoUuyusl, 36aKyayiist, 800U,
gapmauesmuxa, gedepayus, Qpaxkyus, 2uopoI1eKmMpoCMaHUus,
UHGDeKUUA, UNKYOAUUS, UHKUBUIUUUS, UHMEDBEHIUS, UHEPUUS, UHEKULS,
Uppu2ayus, Kaccauus, KUHOCUCHAPUU, KOANeKUUS, KOMOUHauus,
KOMMYHUKAUUS, KOMHRO3UWUA, KOHUEHMPAUUA, KOHUEenuus, auyel,
Meauopayus, MoOoepHu3Quus, o00Aucayus, MyAbMuniuKauus, ogu-
UUaHm, OKKynayusi, onepayus, NPUHYUNUaI, aguanocey.

2. ,tse“ yHAOLI TOBYUIM MILTUPOK 3TraH YHTA CY3 TaHIAHT
Ba yJjjap MIUTMPOKUIA rarjap TY3WHT.

Tyryx (°) Oenrmcununr kKyanammmd. Kupuwin amudOocura
xaphaap OwiaH Oup Karopaa MKKUTA OenTu — alMpuil (b) Ba
oMiIaTul (b) OeJruiapy xaM KUpPUTWIAraH 3a4. by Oenrunap
HYTK, TOBYIUMHHM UponanaMainy. byHoan Tajukapy, OMILATHULLI
OCMTMCUHM KyJutall y30eK TWIM TabuaTtura TYFPU KeaMainnu.
Ilynap xucobra onuHuoO, Oy UKKaaa OeAry xaM sIHTY anudodora
KUPUTUIMATU. AWUpUIL OeArucd KyAnaHaguraH cysjiap YYyH
TYTYK, (’) Gervcu Beprya LIAKIWIa TAHTAHUO, Oy Genrn Mmiio
Koumanapuaa Oepunanurad O6ynad. AHru anudOoma TOBYII
nbonanapaural xapdaap xamaa xapd OGupuUKManapuriHa akc
atrad. TyTtyk Oenrucu 6ocMa €3yBma xaM, KyJa€3Maga xam 0ol
xapd Oamanmnuruga kyhunanu. Tyryk Oenarucum KyuuiaraHiaa
VHUHI MKKM TOMOHMAAH Xapduiap y3apo TyTraluTHupuiMaiiau,
Oup xap¢h KaTTaauruia OYuK KOJLIMPUIA/IM.

,»¥Y30eK TWIMHHHT aCOCHI UMJIO Kouaaiapu“maru 32- xouaa
TYTYK, OCJITHCMHMHT KYJUTAaHHUIIM Xakuna OYiub, Kyiingarn uKky
oanmnaH ubopar: 1) a’lo, ba zan, ma’yus, ta’zim; ra’y, ta’b, e tibor,
e’tigod, me 'mor, ne’'mat, she’r, fe’l, Nu’mon, shu’la xabu y3naiimMa
cy3aapia YHAWAAH KeWMH My YHJIW TOBYWHMWHI 4YY3HMKPOK
aNTUIMIINHM Udonanam y4yyH KyUmaaaud; mo jiza, mo ‘tadil,
mo ‘tabar xabu cy3napma ,,0°“ YHJIMCH YY3UMKPOK, alTuIca XaM,
TYTYK, Oenrucu Kyinnmainu; 2) in ‘om, san at, qat’iy, mas ul Kabu
yanammMa cysnapia YHJAWIAH OJIAMH 1INy YHJIM OJNAVMHTH YHIOLWI
TOBYLUAAH aXpaTHO alTUIMIUMHY udoaanall yuyH KyAWIaau.

Tonwupux. 1. Kyiinnaru cysnapau sHru anudoora YyrupuHr

Ba TYTYK OCJIrMCUHM KYHMO KYYUPHHI.
Awsop, asén, as3zo, as3oiu b6adax, asiam, as3am, as30AUK,
asio, asmMoa, 6asda, 6As0AAAUIMOK, 6483, 8Ad3-HACUXAM,
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8as3xX0HAUK, 0asd, 6asda3, 6as3u, 6as3u Gup, eyapasHo, daséam,
daseo, daseozap, 3ashapoH, UHBUKOC, UHBOM-IXCOH, UHBOM, AAb,
AasAU, AQBHAM, Kas0a, Kas06amyal0, Maceya, MaceyAusm, Masoax,
Ma®3yp, MAsAYM, MAsAYMOM.

2. Tytyk Oenrucu KyhwnaauraH Kyinaaru cysjapHu émna
TYTHUHT.

Ma’mur, ma’nan, ma’naviyat, ma’'murlik, ma’no, ma’raka,
ma’ramoq, ma’rifat, ma’ruf, ma’ruza, ma’tal, ma’rifatparvar,
ma’sum, ma ‘shuq, ma’shuga, mash’al, mash 'um, ma’yus, ma qul,
me da, me’yor, me’'mor, na’ra, nash’a, na’'matak, ne’mat, ra’no,
san’at, sur’at, ta’b, ta’bir, ta’zim, ta'zir, ta’ziya, ta’kid, ta’lim,
ta’limot, ta’mir, ta’min, ta’minot, ta’na, tarif, ta’sir, ta’sis, ta 'qib,
fe'l, she’r, e’lon, e’tibor, e tiroz, e 70z, e tirof, e tiqod, ya’ni, gal’a,
qat’iy, qat’i nazar, qat’iyan, qat’iyat, qit'a, qur’on.

3. Tytyk Gesrucu Kyuunuiuu OGuIaH MabHOCHU Y3raprad
CY3/TapHU M3O0XJIAHT.

Ayon—a’yon, alam—a’lam, bad—ba’d, davo—da 'vo,
zafaron—za faron, matal—ma tal, nasha—nash’a, sanat—san’at,
surat—sur’at, eti bor—etibor, tana—ta’na, tarif—ta’rif, tasir-
tusur—ta ’sir, taqib—ia 'qib, sher—she’r, sava—sa va, qala—qala,
davosiz—da vosiz, shuba—shu’ba, qada—qa’da.

4, Kyiivnaru ranjlapHu SIHrd anugoora yTupud Ky4upuHT.

Xap tuau surosmumuzoan muHeaab mycyamonrap Makka ea
Maodunanu 3uépam xuaub, Kasbamyano0a Xomcuiuk amaiirapunu
baxcapub kaimmoxdanrap. Masnasuti-maspuguii xeuxamoan emyx
UHCOH OYauw yuyH hakam Kumob VKUWHUHS V3U KAMAUK KUAAOU.
bexopuudan 6emasnu ukp vuxaou. Hasmamaknune eyau xam,
mesacu xam dopugop xucobaanadu. Cansamcusz xaém — eax-
WUUAUK, MEXHAMCU3 XAéM — YFUPAUK IKAHAULUHU Xamma Ouiadu.
Yayrbeknune ocmon épumkuyaapu xakudaeu masiumomu ypma
acpaapoa KOuHom capu maulianean yAKaw xadam 30u. Hmom
Hemoun an-byxopuinune ,)Komes ac-caxux“ womau xaducaap
mynaamu KypsoHoaH Keluneu mykadoac kumoboup. Mawsmyputi-
OViupyK003UK 3aMOHAQPUOAH Ko0.12aH 6as3u b6up uiramaapOan
me3da Kymyaub Gyamatiou. Qypxam, Myxumuti, 3aexuii, Asas
Ymapaap y3bex maspupamnapséap adabuémunune Hupuk
sakusiapuoup. Pexaama ea ssaonnap 3amonasuii muxcopam éa
Cagoo-coOMUKHUHZ acocuoup.
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5. Tyryk Oenrvcu KyiunaguraH Kynumaru aTokayd OTJIapHU
€11a TYTHHT.

A’zam, A’lam, A’loiddin, A’lo, Gulra’no, Ma’ruf, San’at,
Tal’at, Jur’at, Sur’at, Ma’mura, Sa’dulla, Nu’mon, Ne’'mat, Ja far,
La’lixon, Ma’rifat, Ma’suma, Ra’noxon, E’zozxon.

18- MASHG‘ULOT

O‘ZAK VA ULARGA QO‘SHILADIGAN
QO‘SHIMCHALAR IMLOSI

So‘zning lug‘aviy ma’no ifodalovchi qismi o‘zak deyiladi.
So‘zning o‘zak gismiga turli go‘shimchalar qo‘shilib, uning ma’nosi
o‘zgartirilishi, shakli o‘zgartirilishi yoki o‘zaro alogaga kirishi uchun
xizmat qilishi mumkin. Shunga ko‘ra qo‘shimchalar so‘z yasovchi,
shakl yasovchi hamda so‘z o‘zgartuvchi qo‘shimchalarga bo‘linadi.
So‘z yasovchi qo‘shimchalar so‘z o‘zagiga qo‘shilib, yangi ma’noli
so‘z yasaydi: ishla, ishchan, ishxona, ishsiz kabi. Shakl yasovchi
go‘shimchalar so‘zning mavjud ma’nosiga qo‘shimcha ma’no
beradi: kitobcha, kitoblar, kattaroq, kattagina, o‘nta, o‘ntacha,
o ‘nlab, o ‘ninchi kabi. So‘z o‘zgartuvchi qo‘shimchalar esa gapda
so‘zlarni o‘zaro bog‘lash, alogaga Kkiritish uchun xizmat qiladi:
akamga oldim, sizdan so ‘radik kabi. So‘z o‘zgartuvchilarga: egalik
go‘shimchalari (-m, -im, -ng, -ing, -i, -si, - miz, -imiz, -ingiz,
-ngiz, -lari), kelishik qo‘shimchalari (-ning, -ni, -ga, -ka, -qa,
-da, -dan) hamda fe’llardagi shaxs-son qo‘shimchalari (-m, -man,
-ng, -san, -ti, -k, -miz, -ngiz, -siz, -tilar) kiradi. Ayrim so‘zlarga
go‘shimchalar go‘shilganda uning o‘zagida o‘zgarish yuz berishi
mumkin. Bunday o‘zgarishlar ,,O‘zbek tili asosiy imlo qoida-
lari“ning ,,Asos va qo‘shimchalar imlosi“ bo‘limida misollar bilan
keng izohlab berilgan.

Topshirig. 1. Quyidagi so‘zlarga yasovchi qo‘shimchalar qo‘shib, ularda
yuz bergan o‘zgarishlarni tushuntiring, shu so‘zlar ishtirokida gaplar tuzing.

Sayla, sina, aya, so'ra, bo‘yva, o‘yna, sayra, qala, gqayna,
qatna, 0°qi, to‘qi, qazi, sovi, qavi, o ‘yla, og‘ri, siyla, terga, hayda,
alda, unda, aybla, qishla, ogla, bura, silta, gista, maqta, qicha,
o‘lcha, qursha, chayqa, chanqa, yig‘la, qayra.

2. ,K“ va ,Q“ harfi bilan tugagan quyidagi so‘zlarga egalik
go‘shimchalari qo‘shing va ular ishtirokida gaplar tuzing.

O‘rdak, go‘dak, tuvak, engak, kekirdak, chelak, bilak, tilak,
hag, zavq, tayog, oyoq, bo‘yoq, tuyoq, qobiq, qoldiq, o‘rindiq,
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tasdiq, qayiq, qiyiq, baliq, sovliq, qiliq, qalliq, soliq, so ‘lak, kurmak,
danak, choynak, telpak, eshak, to‘garak, terak, ko ‘krak, jo ‘mrak,
erkak, kurak, yurak, kesak, ko ‘rak, tirsak, katak, yantoq, g ‘altak,
cho ‘ntak, po‘stak, etak, ichak, burchak, kindik, o ‘rik, beshik,
bank, polk, kubok, blok, ocherk, sirk, kurk, tuk, tok, ariq, chorig,
qatiq, qitiq, yostiq, qoshiq, xulg, tovoq, dudoq, qovoq, buzoq,
talog, chagaloq, axloq, yong ‘oq, paypoq, taroq, tuproq, bo ‘g irsoq,
toychoq, o ‘choq, qopqoq, qirgoq, nutq, o0'q, tumshuq, quduq, zirak.

3. Quyidagi so‘zlarga egalik go‘shimchalari go‘shib, o‘zakda yuz
beradigan o‘zgarishlarni tushuntiring va ular ishtirokida gaplar tuzing.

Parvo, obro‘, mavge, mavzu, avzo, xudo, nido, orzu, bobo,
jazo, imlo, siymo, oshno, xato, vafo, insho, alifbe, kupe, ko ‘zgu,
uyqu, qayg‘u, bugu.

4. Quyidagi so‘zlarga -ga, -gacha, -gach, -guncha, -gani, -gudek,
-gan, -gin, -gina go‘shimchalaridan birortasini go‘shib ko‘ring, o‘zakdagi
o‘zgarishni izohlang va ular ishtirokida gaplar tuzing.

Tok, yo‘lak, to'k, ek, kichik, kechik, zerik, chopiq, qishlog,
yoq, chiq, qo‘rq, achchiq, barg, pedagog, bug‘, og‘, sig‘, ilgak,
yo ‘rgak, tirmizak, mulk, pinak, tentak, buk, cho‘k, tik, tuzuk,
chuchuk, tayoq, qiyiq, qayiq, solig, boshmoq, oq, qirq, tiniq, qattiq,
yiq, tig, uq, sovuq, rang, garang, geolog, metallurg, dramaturg,
okrug, sariyog‘, bog‘, belbog‘, dimog‘, sog°, yorug‘, urug‘, cho‘g".

19- MASHG‘ULOT
QO*‘SHIB YOZILADIGAN SO‘ZLAR IMLOSI

Ma’lumki, tilning lug‘at tarkibi ichki va tashqi manbalar
asosida boyib boradi. Boshqa tillardan so‘z o‘zlashtirish tashqi manba
hisoblanadi. So‘zlarga qo‘shimchalar qo‘shish hamda so‘zlarni
so‘zlarga qo‘shish orgali yangi so‘zlar yasash ichki manbani tashkil
etadi. Qo‘shimchalar qo‘shilishi bilan o‘zakda yuz beradigan
o‘zgarishlarni avvalgi darsimizda ko‘rib chiqdik. O‘zbek tilida
so‘zlarning o‘zaro birikivudan juda ko‘plab yangi so‘zlar hosil
bo‘lgan. Ammo bunday qo‘shma so‘zlarning bir qismi qo‘shib
yozilsa, bir qismi ajratib yoziladi. ,,O‘zbek tili asosiy imlo
goidalari“ning ,,Qo‘shib yozish® bo‘limi mana shunday so‘zlarni
yozma nutqda farqlashni o‘rgatadi.

Topshirig. 1. Xona, noma, poya, bop, xush, ham, baxsh, kam, umum,
rang, mijoz, sifat, talab kabi so‘zlar yordamida yasalgan quyidagi so‘zlarni
yodda tuting va ular ishtirokida gaplar tuzing.
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Qahvaxona, bosmaxona, ustaxona, pashshaxona, kutub-
xona, bojxona, dorixona, elchixona, novvoyxona, to‘yxona,
molxona, mehmonxona, yotogxona, talabnoma, aybnoma,
jangnoma, arznoma, yilnoma, ta’birnoma, iltimosnoma, shaho-
datnoma, ruxsatnoma, sayohatnoma, shartnoma, bedapoya,
g‘ozapoya, zinapoya, ildizpoya, sholipoya, sahnabop, ko‘ylakbop,
imoratbop, po‘stinbop, vinobop, xushbichim, xushbo‘y, xush-
vaqt, xushmanzara, xushovoz, xushsurat, xushta’m, xushfe’l,
xushxulq, xushhavo, hamdard, hamkasb, hamkurs, hamtovoq,
hamdo‘stlik, hamxona, hamshahar, hamyurt, umidbaxsh,
murodbaxsh, orombaxsh, shifobaxsh, ilhombaxsh, jonbaxsh,
kamgap, kamgo‘sht, kamxarj, kamchiqim, kamqgon, kambhosil,
kamyog‘in, umumbashar, umumdaviat, umumjahon, umum-
millat, umumnazariy, lolarang, suvrang, nimrang, surrang, mis-
rang, jigarrang, sovuqmijoz, issigmijoz, devsifat, odamsifat,
darveshsifat, bodomsifat, jinnisifat, ajinasifat, maymunsifat,
suvtalab, shifotalab, savobtalab, farzandtalab.,

2. Tarkibidagi ikkinchi gismi turdosh ot bilan yoki ,,obod* so‘zi
bilan yasalgan joy nomlariga misollar toping va ular ishtirokida gaplar
tuzing.

Namuna: Nurobod, Nurota, Kattaqo ‘rg‘on, Ogdaryo, Qoradaryo
kabi.

3. Tarkibidagi ikkinchi gismi atoqli ot bilan yasalgan joy nomlariga
misollar toping hamda ular ishtirokida gaplar tuzing.

Namuna: Markaziy Osiyo, Past Darg‘om, Kichik Osiyo kabi.
4. Rus tilidan o‘zlashtirilgan yoki so‘zma-so‘z tarjima qilish
orqali hosil bo‘lgan qo‘shma so‘zlarga misollar toping.

Namuna: kinoteatr, elektrotexnika, teletomoshabin, suvosti
kabi.

5. Qo‘shma so‘z bilan ifodalanadigan parranda va jonivorlar
nomlariga misollar toping.

Namuna: gizilishton, olagarg ‘a, mingoyoq, suvilon kabi.

6. Qo‘shma so‘z bilan, ifodalanadigan o‘simliklarning, nomlariga
misollar toping.

Namuna: gultojixo ‘roz, qashqargul, nosqovoq, tog ‘olcha kabi.

7. Inson faoliyati hamda fazilatlari bilan bog‘liq qo‘shma so‘zlarga
misollar toping.

Namuna: othogar, devqomat, sheryurak, bodomgovoq kabi.
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20- MASHGULOT

CHIZIQCHA BILAN YOZILADIGAN SO‘Z
VA QO‘SHIMCHALAR IMLOSI

O‘zbek tilida juft so‘zlar, takror so‘zlar, qo‘shimcha yukla-
malar, arab raqamlari bilan ifodalangan tartib sonlar chizigcha
bilan yoziladi. Ba’zan chiziqcha bilan tireni farglamaslik hollari
uchrab turadi. Tire gap tarkibidagi bo‘laklar orasida ularni ajratish
uchun qo‘llanilsa, chiziqcha ikki so‘z o‘rtasida yoki so‘z bilan
go‘shimcha yuklamani ajratish magsadida qo‘llaniladi. Shuningdek,
tire bilan chiziqcha shakl jihatidan ham farq qiladi. Tire chiziqchaga
garaganda ikki barobar uzunroq bo‘ladi.

Topshiriq. 1. Vaqtli matbuot sahifalari yoki badiiy asarlardan juft va
takror so‘zlar qatnashgan gaplarga misollar toping.
Namuna: el-yurt, kivim-kechak, baland-baland, shirin-shirin va h.

2. Quyidagi so‘zlar ishtirokida belgini kuchaytiruvchi shakllar hosil
qiling va ular ishtirokida gaplar tuzing.

Sariq, qora, katta, ko‘k, yumaloq, butun, tuzuk, ola, chala, oson,
tekis, g‘adir, kalta, pakana, tiniq, silliq, yorug".

3. -chi, -a, -ya, -ku, -u, -yu, -da, -e, -ey, -yey yuklamalari yordamida
yuklamali shakllar hosil qiling va gaplar tuzing,

Namuna: Qiligsizning qilig’i biram yogimsiz bo ladi-yey!

4. Arab ragamlari yordamida tartib sonlar hosil giling va ular ishtirokida
gaplar tuzing.

Namuna: Men 1957- yil 15- iyulda Narpay tumanidagi Ionli
qishlog ‘da tug ‘ilganman.

5. Vaqtli matbuot sahifalaridan rus tilidan o‘zlashgan yoki rus tilidan
tarjima qilinib, chizigcha bilan yoziladigan so‘zlarga misollar toping.

Namuna: Bir kilovatt-soat ham elekrt quvvati befoyda sarflanmasligi
lozim.

6. Quyidagi so‘zlarning ma’nosini izohlang va ular ishtirokida gaplar
tuzung.

Adabiy-tanqidiy, adi-badi, ajoyib-g‘aroyib, aldam-galdam,
alog-chaloq, alg‘ov-dalg‘ov, ancha-muncha, aslaha-anjom, avra-
astar, asta-sekin, ag‘dar-to‘ntar, ashqol-dashqol, achchiq-tizziq,
bilib-bilmay, bilinar-bilinmas, birma-bir, bola-baqra, bog‘-rog‘,
bosh-oyoq, dag‘-dag‘, dori-darmon, do‘st-u dushman, elma-
el, enka-tinka, eson-omon.
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21- MASHGULOT
AJRATIB YOZILADIGAN SO‘ZLAR IMLOSI

Tilimizda go‘shma fe’llar, ko‘makchi fe’l yoki to‘ligsiz fe’l
yordamida hosil bo‘lgan so‘z qo‘shilmalari, shuningdek, ko‘mak-
chilar, hamma, har, hech, bir, qay, u, bu, shu, o'sha, t0'q, jiqqa,
tim, lig, lang, och kabi so‘zlar o‘zidan oldin yoki keyin keladigan
so‘zlardan ajratib yoziladi. Masalan: ta’sir etmoq, sotib olmog,
bayon qilmoq, o‘qib ber, o'‘qib chiq, o°qib ol, o'qib tur, o°qib
ko‘r, o'qib yur, olgan ekan, olgan edi, olgan emish, shu bilan,
kun sayin, borgan sari, bir qadar, yil bo‘yi, hamma yoq, har
nima, hech qachon, qay vaqt, u joyda, shu zaylda, o ‘sha tomondan,
to‘q yashil, jigqga ho‘l, tim qora, liq to‘la, lang ochiq, och qizil,
yildan yilga, kundan kun, dardi bedavo, tarjimayi hol va h.

Topshirig. 1. Badiiy asarlar yoki vaqtli matbuot sahifalaridan ajratib
yozish qoidalariga rioya qgilingan yoki qoidaga zid holatlarga misollar toping.

2. Quyida berilgan o‘zbek xalq ertaklarining an’anaviy boshlanmasiga
xos usulda yozilgan ,,Ertak-topishmoq“ni ifodali o‘qing, so‘zlarning qo‘shib
yoki ajratib yozilish holatlarini izohlang.

Bir bor ekan, bir yo‘q ekan,
Bir och ekan, bir to‘q ekan,
Bo‘ri bakovul ekan,

Tulki yasovul ekan.

Qarg‘a qagimchi ekan,
Chumchuq chaqimchi ekan.
Qirg‘ovul qizil ekan,
Quyrug‘i uzun ekan.
Toshbagqa tarozibon ekan,
Qurbaga undan qarzdor ekan.
Cho‘chga tumshuqgdor ekan,
Tuya o‘rkachdor ekan.

Otlar tuyoqdor ekan,

To‘ti bo‘yoqdor ekan.

Ilon beoyoq ekan,

Maymun ko‘p sayoq ekan.
Mushukvoy miyov derkan,
Kuchuk ko‘p tayoq yerkan.
Echki soqolli ekan,

Mayna aqlli ekan.

Filda xartum bo‘larkan,
Delfin suvda kularkan.
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Qo‘chgor kalla urarkan,
Sigir qaymoq berarkan.
Balig ko‘z yummas ekan,
Tovuq yuz yuvmas ekan.
Ayigvoy maymoq ekan,
Yo‘lbarsga aymoq ekan.
Quyonvoy go‘rqoq ekan,
Begemot buqoq ekan.
Qunduzoy bichuvchiykan,
Kirpiboy tikuvchiykan.
Laylak karnay chalarkan,
Bulbul avjin olarkan.
Burgut tog‘da yasharkan,
Bulutlardan osharkan.
Sichgon kezib dalani
O‘g‘irlarkan g‘allani.
Sanab boq-chi, hoy, Nu'mon,
Aytildi necha hayvon?
Nechtasi parrandadir?
Nechtasi uy hayvoni?
Ko‘p o‘ylamay javob ber,
Tutilmasdan sen, G‘ani.
Nechta tuyoqlisi bor?
Nechta panja oyoqli?

To‘rt oyoqli hayvonlar
She’rda gancha bor ekan?
Hulkarmi, Charos, Nargiz,
Dilnoza toparmikan?

Balli, degan sovg‘ani

Kim oldin olar ekan?

(M. Boltayev)

22- MASHGULOT
BOSH HARFLAR IMLOSI

Yozma nutgda gapning birinchi so‘zi, kishilarning ismi,
otasining ismi, familiyasi, ijodkorlarning taxalluslari, geografik
joy va hududiy birliklarning nomlari, yulduz va sayyoralarning
nomlari, adabiyot va san’at asarlari nomlari, madaniy-maishiy va
savdo korxonalariga, sanoat va ozig-ovqgat mahsulotlariga, trans-
port vositalari, sport inshootlariga qo‘yilgan nomlar bosh harflar
bilan boshlanadi.
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Davlatlarning, davlat oliy tashkilotlari va mansablar, xalqaro
tashkilotlarning nomidagi har bir so‘z bosh harf bilan boshlanadi:
O ‘zbekiston Respublikasi, Rossiya Federatsiyasi, Misr Arab
Respublikasi, O ‘zbekiston Respublikasi Prezidenti, O ‘zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisining Raisi, O ‘Zbekiston Respublikasi Oliy
Sudining Raisi, Birlashgan Millatlar Tashkiloti, Jahon Tinchlik
Kengashi.

Oliy mansabni bildiruvchi boshqa tarkibli nomlar, vazirliklar,
idoralar, korxonalar, tashkilotlar, muhim tarixiy sana va bay-
ramlar, mukofotlar, faxriy unvonlar, nishonlar tarkibidagi birinchi
so‘z bosh harf bilan yoziladi: Bosh vazirning o ‘rinbosari, Mudofaa
vaziri, Yoshlar uyushmasi, O ‘Zbekiston Milliy tiklanish demokratik
partiyasi, Sog ‘ligni saglash vazirligi, Fan va texnika daviat qo ‘mitasi,
Fanlar akademiyasi, Tilshunoslik instituti, ,, Sog ‘lom aviod uchun“
(orden), ,,0%bekistonda xizmat ko ‘rsatgan fan arbobi“ (faxriy
unvon), ,Matbaa a’lochisi“ (nishon).

Davlatning oliy darajali mukofoti nomi tarkibidagi har bir
so‘z bosh harf bilan boshlanadi: ,0 Zbekiston Qahramoni*“
(unvon), ,,Oltin Yulduz“ (medal).

Topshirig. 1. Vaqtli matbuot sahifalaridan bosh harf bilan yozilgan
so‘zlarga misollar toping va ularni izohlang.

2. Quyidagi gaplarni ko‘chiring. Bosh harflar bilan yozilgan so‘zlarni
izohlang.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Islom Karimov bosh-
gargan Vazirlar Mahkamasidagi yig‘ilishda umumxalq bayrami —
Navro‘z shodiyonalariga tayyorgarlik va uni o‘tkazish bilan bog‘liq
masalalar muhokama etildi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Islom Karimov Turkiya
Respublikasi Buyuk Millat Majlisi Raisi Mustafo Kalemlini gabul
qildi.

BMTning Afg‘onistondagi maxsus missiyasi rahbari Norbert
Xoll Toshkentga keldi.

Respublika Adliya vazirligining ,,Adolat“ nashriyoti ,,O‘zbe-
kiston Respublikasi Fuqarolik kodeksi“ni o‘zbek va rus tillarida
alohida-alohida kitob tarzida nashr etdi.

3. Quyidagi gisqartmalarni so‘z holiga keltiring va yangi alifboda yozing.

XXP, MIX, POP, Y3P, Camlly, CamJTH, CamJKMH,
CamIKXH, CamJ49TH, YaMy, AKL, Tow/IlY, Yzaemo-
canoam, Yiamesacab3asomysymcanoam, Y3P HUB, eunoam XTB,
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Yaazpocanoam, menemapogpon, Papxod I9C, YsTB, CTB, CTP,
PXT, Y34, XM, HYX, Y3XIII MK, Y30aeiramsnepzonasopam,

23- MASHG‘ULOT
KO*‘CHIRISH QOIDALARI

Satr oxiriga sig‘may qolgan so‘zning bir qismini keyingi satrga
ko‘chirish so‘zlarni bo‘g‘inlarga to‘g‘ri ajrata bilish bilan bog‘ligdir.
Ma’lumki, so‘z tarkibida nechta unli tovush mavjud bo‘lsa, so‘z
shuncha bo‘g‘indan tashkil topgan bo‘ladi. Shunga ko‘ra birgina
unli tovushning o‘zi ham so‘z tarkibida alohida bo‘g‘in sanaladi.
Biroq birgina unli tovushdan tashkil topgan bo‘g‘in yakka holda
satr oxirida qoldirilmaydi yoki keyingi satrga ko‘chirilmaydi:
a-badiy, a-dabiy, e-galik, e-shitilmoq, u-mumiylik, mudofa-a,
matba-a, mutola-a kabi. Agar so‘z tarkibida tutuq belgisi mavjud
bo‘lsa, tutuq belgisi oldingi bo‘g‘inda qoldiriladi: bama -ni, noma -
qul, san’-at, ma’-ruza, ta’-na kabi. Shuningdek, bir tovushni
" ifodalovchi sh, ch, ng harf birikmalari gatnashadigan so‘zlar
bo‘ginlarga ajratilib, satrdan satrga ko‘chirilganda bu harf birikmalari
bir-biridan ajratilmaydi, birgalikda satr oxirida qoldiriladi yoki
birgalikda keyingi satrga ko'chiriladi: soch-ma, so-chiq, qoch-ma,
go-chirma, posh-na, pe-shana, tosh-loq, tomo-sha, mang-lay,
si-ngil, tang-lay, ko ‘-ngil kabi.

Topshirig. 1. ,,O'zbek tili asosiy imlo qoidalari“ning 75—82-
bandlarini o‘qib o‘rganing. Ushbu qoidalarga vaqtli matbuot
sahifalaridan misollar toping.

2. Quyidagi matndan ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarni bo'g‘in ko‘chirish
qoidalari asosida daftaringizga bo‘g'inlab ko‘chiring.

KIYIKO*TI

Kiyiko‘tining ham bir yillik, ham ko'p yillik turlari bor.
O‘simlikning bo‘yi 60 santimetrgacha borishi mumkin. Barglari
mayda, nashtarsimon, tekis, gisqa bandli, tukli yoki kam tukli
bo‘ladi. O‘zbekistonda kiyiko‘tining 7 turi uchraydi. Kiyiko‘tidan
mabhalliy aholi ziravor, dorivor omil sifatida foydalanadi.

Kiyiko‘ti xalq tabobatchiligida gadim zamonlardan buyon
go‘llanib kelinadi. Kiyiko‘ti tomoq og‘rig‘i, me’da faoliyatining
buzilishi, ko‘ngil aynishi, yurak sanchig‘i, tinchlantiruvchi vosita
sifatida tavsiya ctiladi. Kiyiko‘tidan tayyorlangan damlama ogma
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maraz, zaxm, ichburug‘, yo‘g‘on ichakning yallig‘lanishida
iste’mol qilinadi. Giyoh tog‘lik xalglarning tatimli oshko‘ki bo‘lishi
bilan birga, sabzovotlarni saglashda, mahsulotlarni konservalashda
ham qo‘llaniladi. Kiyiko‘tidan tayyorlangan damlama ishtahani
ochib, ovqgat hazmini tezlashtirish hamda siydik haydash xusu-
siyatiga ega. Undan tayyorlangan ichimliklar organizmni mus-
tahkamlaydi.

Shuni esda tutish kerakki, kiyiko‘ti hozirda noyob o‘simlik
namunasi safiga Kirib golgan bo‘lib, uni pala-partish yulib, o‘rib
olish bu bebaho o‘simlikning yo‘qolib ketishiga olib keldi. Odatda
quritib olingan kiyiko‘ti begona o‘simlik qoldiglaridan tozalanib,
maydalangan holda, og‘zi yaxshi bekiladigan idishlarda nam
tegmaydigan, salqin joylarda saqlanadi. (M. Nabiyev)

3. Gazeta va jurnallardan bo‘g‘in ko‘chirish qoidalariga rioya etilmagan
holatlarga misollar toping va ularni izohlang.

24- MASHG'ULOT
ATOQLI OTLAR IMLOSI

Yozma nutgda atoqli otlarni imlo xatolarisiz, to‘g‘ri yozishga
jiddiy e’tibor bermoq lozim. ,,O‘zbek tili asosiy imlo qoidalari“ning
66—74- bandlari ,,Bosh harflar imlosi“ga bag‘ishlangan. Ushbu
mashg‘ulotda atoqli otlarning turlari va asosan o‘zbek tilida kishilarga
go‘yiladigan ismlar hamda kishi ismlariga qo‘shiladigan qo‘shim-
chalarga gisgacha to‘xtalamiz.

Atoqli otlar sirasiga quyidagi guruh nomlarni kiritish mumkin:

1. Kishilarning ismi, otasining ismi va familiyasi.

2. Shoirlar, yozuvchilar, olimlarning taxalluslari, davlat
arboblari, tarixiy shaxslar nomi tarkibidagi izoh qismlar.

3. Uy hayvonlariga, qo‘lga o‘rgatilgan yovvoyi hayvonlarga
go‘yilgan nomlar.

4. Osmon jismlari — planetalar, yulduzlar, kometa va hokazo-
larning nomlari.

5. Geografik-hududiy nomlar: git’alar, ummonlar, dengizlar,
tog‘lar, orollar, ko‘llar, cho‘llar, daryolar, davlatlar, viloyatlar,
tumanlar, shaharlar, qishloglar, maydonlar, ko‘chalar kabi.

6. Davlatlarning oliy organ va tashkilotlari, mansablari, partiya
va harakatlar, oliy unvon, orden, medal, nishon va boshqalarning
nomlari.

7. Ilmiy muassasalar, oliy o‘quv yurtlari, vazirliklar, turli-
tuman korxonalarning nomlari.

57

www.ziyouz.com kutubxonasi



8. Gazeta va jurnallar; adabiyot va san’at asarlari nomlari, sport
komandalari va inshootlariga, teatr, kinoteatr va tarixiy obidalarga,
sanoat va oziq-ovqgat mahsulotlariga qo‘yilgan nomlar.

9. Muhim tarixiy sanalar, bayramlar, gonunlar, hujjatlar va
boshqgalarning nomlari.

Atoqli otlar har doim bosh harf bilan yoziladi.

»Davlat tili hagida“gi qonunning 15- moddasida ,,O‘zbekiston
Respublikasida yashovchi shaxslar, o‘z ismini, ota ismi va familiyasini
milliy-tarixiy an’analarga muvofiq yozish huquqiga egadirlar®
deyilgan. Bu moddaning kiritilishi bejiz emas. Chunki keyingi yuz
yildan ortiqroq davrda ism-shariflarni noto‘g‘ri, buzib yozish hollari
keng tus oldi. Oqibatda ism va familiyalarning ma’no-mazmuniga
ham putur yetdi: Xo jaqul—Xadjakul, Musulmon— Musurman,
Yo ‘ldosh— Yuldash, Tohir— Taxir, Qobil—Kabil, Sodig—Sadik,
Ma’mur—Mamir, Ulug‘ov—Ulukov, Fattohov— Pattayev, Qo-
ziyev—Kaziyev, Qo ‘chqorov— Kochkaryov, Tirkashev— Tirkachyov
kabi. Shuningdek, ming yillar davomida shakllangan -bek, -xo‘ja,
-xon, -jon, -poshsha, -0y, -boy kabi qo‘shimchali nomlar bilan
atash taqiglab ham qo‘yildiki, bu hol farzandlarga nom tanlashda
Marat, Mars, Mels, Kim, Telman, Roman, Rinat, Ernist, Komuna,
Tamara, Roza, Klara, Kultura, Luiza, Svetlana kabi go‘yo
zamonaviy ismlarga nisbatan rag‘bat uyg‘otdi. Vaholanki, o‘zbek
tilida ismlarga qo‘shilib qo‘llanadigan o‘nlab gqo‘shimchalar borki,
ular asrlar davomida ismlarning milliy-o‘zbekonaligi hamda
takrorlanmasligini ta’minlab kelgan. Bunday qo‘shimchalar qatoriga
-boy, -bek, -bobo, -buva, mir-, -mirza, -oxun, -toy, -xo‘ja,
-qul, -bonu, -bika, -begim, -bibish, -bibi, -beka, -buv,
-buvi,-buvish, -gul, -oy, -oyim, -poshsha, -xonim, -to‘ti, -moma
kabilarni kiritish mumkin.

Yuqorida gayd etilgan moddaga asosan familiyalarni, ismlarni
yozishdagi chalkashliklarni bartaraf etish uchun bu ismlarning
ma’nosini yaxshi bilish hamda ularga qo‘shiladigan go‘shimchalarni
to‘g‘ri qo‘llay bilish lozim. O‘zbek tilida ismlarning qanday tovush
bilan tugallanganligiga qarab quyidagi qo‘shimchalar qo‘shiladi va
familiyalar hosil qilinadi.

1. Asosi unli tovish bilan tugagan ismlarga -yev, -yeva
qgo‘shimchasidan biri qo‘shiladi: Boltayev, Qoriyev, Meyliyev,
Bagoyev kabi.

2. Asosi ,ye“, ,she“, ,che“, ,je“ tovushlari bilan tugagan
ismlarga -ev,-eva qo‘shimchasidan zaruri qo‘shiladi: Tursunboyev,
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Qoratoyev, Tirkasheyv, Bektamisheva, To ‘xtamishev, Qilichev,
Yovqochev, Sirojev kabi.

3. Asosi ,ye“, ,,she“, ,che”, ,je“ undoshlaridan boshga
undosh tovushlar bilan tugagan ismlarga -ov, -ova qo‘shim-
chalaridan tegishlisi qo‘shiladi: Rizaqulov, Mardonov, Ro Zimu-
rodov, Rustamova, Asrorova Kkabi.

Bundan tashqari, iSm va ota ismlari tarixiy an’analar asosida
Hamza Hakimzoda, Maqsud Shayxzoda, Mirzakalon Ismoiliy,
Abdulla Avioniy, Jahongir Mardon o gli, Gulnoza Rahmonqul qizi
kabi shakilarda ham rasmiylashtirilishi mumkin.

[13

Topshirig. 1. Gazeta va jurnallardan atoqli otlarga, xususan, ism, familiya
va ota ismlarining to‘g‘ri go‘llanishiga hamda buzib ishlatilishiga misollar
toping.

2. Turdosh otdan atoqli otga o‘tgan ismlarga misollar toping.

Masalan: lola — Lola, po‘lat — Polat, gilich — Qilich kabi.

3. Shoir Erkin Vohidov galamiga mansub ushbu she’riy parchani
ko‘chiring.

Mirzolar — Mishaga aylangan yillar,
Suvonlar — Sashaga aylangan yillar,
Alisher — Alikka, Kamol — Kolyaga,
Muattar — Mashaga aylangan yillar,
Men sizdan o‘kinib yashayman.

Gulchehra ismini ,,Gulya“ deganlar,
Zulxumor, Zumradni ,,Zulya“ deganlar,
Rostmana nomini aytsang ortingdan,
,Madaniyatsiz bo‘imay o‘l-e“ deganlar,
Men sizdan o‘kinib yashayman.

,Borya“ yozganlardan Bobur xafadir,

,» lolya“ yozganlardan Temur xafadir,
,Fedya“ yozganlardan Farhod ko‘ngli g‘ash,
Qolganidan yana kimdir xafadir,

Men sizdan o‘kinib yashayman.
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MUSTAQIL O‘QISH UCHUN MATNLAR

O‘ZBEKISTON

O‘zbekiston Respublikasi O‘rta Osiyoning markaziy gismida
joylashgan. U 447 4 ming kv. km. maydonni egallaydi.
O‘zbekistonning poytaxti Toshkent shahri bo‘lib, davlat tili o‘zbek
tilidir. O‘zbekiston 1991- yil 1- sentabrdan mustaqil respublika
deb ¢e’lon qilindi. O‘zbekistonning o‘z bayrog‘i, gerbi, madhiyasi,
pul birligi, qurolli kuchlari bor. 1992- yil 8- dekabrda mustaqil
davlatimizning yangi Konstitutsiyasi gabul qilindi. Unda O‘zbe-
kistonda yashovchi xalglarning o‘gish, mehnat qilish, dam olish
va boshga huquqlari kafolatlangan.

Mustaqil O‘zbekiston Respublikasini dunyoning barcha dav-
latlari tan oldi va ularning elchixonalari ochilib, mustahkam
alogalar o‘rnatilmoqda.

O‘zbekiston yoshlari yangi ochilgan universitetlar, institutlar,
kollej, litsey va boshga o‘quyv yurtlarida ta’lim olmoqdalar. Yoshlar
bilim olish, malaka oshirish, tajriba almashish uchun chet ellarga
borib kelmoqdalar. i

Respublikamizda o‘zbeklar bilan bir gatorda qozoglar, turk-
manlar, goraqgalpoglar, uyg‘urlar, qgirg‘izlar, tatarlar, tojiklar, ruslar,
yahudiylar va boshqa millat vakillari bir oila farzandlaridek yashay-
dilar. Shuningdek, o‘zbeklar ham yaqin qo‘shni davlatlardan tash-
qari, Afg‘oniston, Saudiya Arabistoni, Turkiya, Xitoy, Suriya,
Iordaniya, Eron, Iroq, Birlashgan Arab Amirligi, Misr, Germaniya,
Gollandiya, Fransiya, Italiya, Angliva, AQSH, Hindiston, Po-
kiston, Yaponiya, Tayvan kabi mamlakatlarda ham yashaydilar.

O‘zbekiston gadimiy va boy tarixga ega. Samargand, Toshkent,
Buxoro, Xiva, Shahrisabz kabi tarixiy shaharlarni ziyorat qilish
uchun ko‘plab sayyohlar kelishadi. Bu yurtdan gancha-qancha
gomusiy olimlar, mutafakkir shoirlar, yozuvchilar, mashhur
sarkardalar va davlat arboblari yetishib chigqgan.

Respublikamizda 12 viloyat, bir suveren respublika, 130 ga
yaqgin shahar, minglab qo‘rg‘on va gishloglar mavjud. Uning tabiati
go‘zal, tuprog'i bebaho konlarga boy. Vatanimiz tuprog‘idan neft,
gaz, ko‘mir, oltingugurt, ozokerit, osh tuzi, rux, qo‘rg‘oshin,
mis, volfram, oltin va boshqa yer osti boyliklari gazib olinadi.
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O‘zbekistonning asosiy ekini paxta va g‘alladir. Shuningdek,
makkajo‘xori, sabzavot ekinlari, poliz mahsulotlari, meva va uzum,
tamaki, kanop ham ko‘plab yetishtiriladi. Keng yaylovlarda zotdor
qo‘y va echkilar, qoramol, yilqi, tuya kabi chorva mollari boqiladi.
Pillachilik va sholichilik ham rivojlangan sohalardir.

O‘zbekiston sanoati rivojlangan mamlakatga.aylanmoqda. Elektr
quvvati ishlab chiqarish, paxtatozalash, ip va ipak gazlamalar
tayyorlash, meva, sabzavotlarni gayta ishlash, yog‘-moy kom-
binatlari, madaniy o‘g‘itlar ishlab chiqarish, turli xil traktorlar,
mashinalar, samolyot, mebel, neftni qayta ishlash, ro‘zg‘or
buyumlari ishlab chiqarish korxonalari mavjud.

O‘zbekiston kelajagi buyuk mamlakatdir.

O“‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI
DAVLAT MADHIYASI

Abdulla Oripov so ‘7,
Mutal Burhonov musiqasi.

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,
Sen o‘zing do‘stlarga yo‘ldosh, mehribon!
Yashnagay to abad ilm-u fan, ijod,
Shuhrating porlasin toki bor jahon!

NAQAROT:

Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug® xalq qudrati jo‘sh urgan zamon,
Olamni mahliyo aylagan diyor!

Bag‘ri keng o‘zbekning o‘chmas iymoni,
Erkin, yosh avlodlar senga zo‘r ganot!
Istiqlol mash’ali, tinchlik posboni,
Hagsevar, ona-yurt, mangu bo‘l obod!

NAQAROT:

Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug® xalq qudrati jo‘sh urgan zamon,
Olamni mahliyo aylagan diyor!
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O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING
DAVLAT BAYROG‘I

O‘zbekiston Respublikasi Davlat bayrog‘i va uning ramzi
bugungi O‘zbekiston sarhadida qadimda mavjud bo‘lgan davlatlar
bilan tarixan bog‘liqligini anglatadi hamda respublikaning milliy-
madaniy an’analarini o‘zida mujassamlashtiradi.

1. Bayrogda aks etgan moviy rang tiriklik mazmuni aks etgan
mangu osmon va obihayot ramzidir. Timsollar tilida bu — yax-
shilikni, donishmandlikni, halollikni, shon-shuhrat va sadoqatni
bildiradi. Binobarin, Amir Temur davlati bayrog‘ining rangi ham
moviy rangda edi.

2. Bayroqdagi oq rang — mugaddas tinchlik ramzi bo‘lib, u
kun charog‘onligi va koinot yoritqichlari bilan uyg‘unlashib ketadi.
Oq rang poklik, beg‘uborlik, soflik, orzu va xayollar tozaligi,
ichki go‘zallikka intilishning timsollari.

3. Yashil rang — tabiatning yangilanishi ramzi. U ko‘pgina
xalglarda navqironlik, umid va shodumonlik timsoli hisoblanadi.

4. Qizil chiziglar vujudimizda jo‘shib ogayotgan hayotiy qudrat
irmoglaridir.

5. Navgiron yarim oy tasviri bizning tarixiy an’analarimiz bilan
bog‘liqdir. Ayni paytda qo‘lga kiritilgan mustaqilligimiz ramzidir.

6. Yulduzlar barcha xalglar uchun ilohiy timsol sanalgan.
O‘zbekiston Respublikasi Davlat bayrog‘idagi 12 yulduz tasviri
ham tarixiy an’analarimiz, gadimgi quyosh yilnomamizga bevosita
alogadordir. Bizning o‘n ikki yulduzga bo‘lgan e’tiborimiz O‘zbe-
kiston sarhadidagi gadimgi davlatlar ilmiy tafakkurida ,,Nujum
ilmi“ taraqqiy etganligi bilan ham izohlanadi. Davlat bayrog‘i-
mizdagi 12 yulduz tasvirini o‘zbek xalqi madaniyati qadimiyligi,
uning komillikka, o‘z tuprog‘ida saodatga intilishi ramzi sifatida
tushunish lozim.

O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING
DAVLAT GERBI

O‘zbekiston Respublikasi Davlat gerbi xalqimizning ko‘p asrlik
milliy davlatchilik tajribasi asosida yaratildi.

O‘zbekiston Respublikasi Davlat gerbi gullagan vodiy uzra
charaglab turgan quyosh tasviridan hamda o‘ng tomonida bug‘doy
boshoqlari, so‘l tomonida ochilgan paxta chanoqlari surati
tushirilgan chambardan iboratdir.

Gerbning yugori gismida Respublika jipsligining ramzi sifa-
tida sakkiz qirrali yulduz tasvirlangan: sakkiz qirra ichida joylash-
gan yarim oy va yulduz musulmonlarning qutlug® ramzidir.
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Gerb markazida himmat, oliyjanoblik va fidoyilik timsoli bo‘lgan
afsonaviy Humo qushi ganotlarini yozib turibdi. Ushbu ramz va
timsollar xalgimizning tinchlik, osoyishtalik, yaxshilik, baxt-
saodat, eson-omonlik yo‘lidagi orzu-umidlarini ifodalaydi.

Gerbning pastki gisinidagi respublika Davlat bayrog‘ini
ifodalovchi uch rangdagi chambar bandida ,,O‘zbekiston“ so‘zi
bitilgan.

,Gerb“ so‘zining tarixi haqida gisqacha ma’lumot:

,Gerb® so‘zi nemischa ,,Erbo“ so‘zidan olingan bo‘lib,
shohlar va hukmdorlarga davlat, sarhad, hudud va boshqa nasldan-
naslga meros qoluvchi mulk belgisini anglatadi.

Bundan 2500- yil mugaddam Erondan Oltoyga qadar cho‘-
zilgan ulkan sarhadda hukm surgan qadimgi turk xoni O‘g‘uzxon
davrida ham turkcha ,, Tamg‘a“ so‘zi aynan shu ma’noni bildirar
edi.

XII asrning mashhur tarixchisi Rashididdin Hamadoniy
,» Tanlangan tarixlar“ nomli kitobida shahodat berishicha, O‘g‘uz-
xon o‘z mol-mulkini o‘g‘illariga ulus sifatida kichik davlatlarga bo‘lib,
in’om etgan. Ushbu davlatlar hukmdorlari ham o‘zlarining xonlik
tamg‘alariga ega edilar. Ko‘rinib turibdiki, ,,Tamg‘a“ so‘zining
ma’nosi nemischa ,,Erbo“ so‘zining ma’nosiga to‘la mos keladi.

O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASINING QONUNI

DAVLAT TILI HAQIDA
(yangi tahrirda)

1- modda. O‘zbekiston Respublikasining davlat tili O‘zbek tilidir.

2- modda. O‘zbek tiliga davlat tili maqomining berilishi respublika
hududida yashovchi millat va elatlarning oz ona tilini qo‘llashdan
iborat konstitutsiyaviy huquglariga monelik qilmaydi.

3- modda. O‘zbek tilining O‘zbekiston Respublikasi hududida
davlat tili sifatida amal qilishining huqugqiy asoslari ushbu Qonun
va boshqga gonunlar bilan belgilab beriladi.

Tilning Qoragalpog‘iston Respublikasida amal gilishiga bog‘liq
masalalar, shuningdek Qoraqalpog‘iston Respublikasining qgonun
hujjatlari bilan belgilanadi.

Ushbu Qonun tillarning turmushda, shaxslararo muomalada
hamda diniy va ibodat bilan bog‘liq udumlarni ado etishda
qo‘llanishini tartibga solmaydi.

Fugarolar millatlararo muomala tilini 0‘z xohishlariga ko‘ra
tanlash huqugqiga egadirlar.
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4- modda. O‘zbekiston Respublikasida davlat tilini o‘rganish
uchun barcha fugarolarga shart-sharoit hamda uning hududida
vashovchi millatlar va elatlarning tillariga izzat-hurmat bilan
munosabatda bo‘lish ta’minlanadi, bu tillarni rivojlantirish uchun
shart-sharoit yaratiladi.

Fugarolarga davlat tilini o‘qitish bepul amalga oshiriladi.

5- modda. O‘zbekiston Respublikasida davlat tilida faoliyat
ko‘rsatadigan, milliy guruhlar zich yashaydigan joylarda esa —
ularning tillarida faoliyat ko‘rsatadigan maktabgacha tarbiya bolalar
muassasalarini tashkil etish ta’minlanadi.

6- modda. O‘zbekiston Respublikasida yashovchi shaxslarga
ta'lim olish tilini erkin tanlash huquqi beriladi.

O‘zbekiston Respublikasi davlat tillida, shuningdek boshqa
tillarda ham umumiy, hunar-texnika, o‘rta maxsus va oliy
ma’lumot olishni ta’minlaydi.

7- modda. Davlat tili rasmiy amal qgiladigan doiralarda o‘zbek
adabiy tilining ilmiy qoidalari va normalariga rioya etiladi.

Davlat o‘zbek tilining boyitilishi va takomillashtirilishini
ta’minlaydi, shu jumladan unga hamma e’tirof gjlgan ilmiy-
texnikaviy va ijtimoiy-siyosiy atamalarni joriy etish hisobiga
ta’minlaydi.

Yangi ilmiy asoslangan atamalar jamoatchilik muhokamasidan
keyin va Oliy Majlis tegishli qomitasining roziligi bilan o‘zbek
tiliga joriy etiladi.

8- modda. O‘zbekiston Respublikasining qonunlari, davlat
hokimiyati va boshqaruv organlarining boshga hujjatlari davlat
tilida qabul qilinadi va e’lon etiladi. Bu hujjatlarning tarjimalari
boshqa tillarda ham e’lon qgilinadi.

Mahalliy hokimiyat va boshgaruv organlarining hujjatlari
davlat tilida qabul gilinadi va e’lon etiladi. Muayyan millat vakillari
zich yashaydigan joylarda mahalliy hokimiyat va boshqaruv
organlarining hujjatlari respublika davlat tilida hamda mazkur millat
tilida qabul qilinadi va e’lon etiladl.

9- modda. Davlat hokimiyati va boshgaruv organlarida ish
davlat tilida yuritiladi va zaruriyatga qarab boshqa tillarga tarjima
qilinishi ta’minlanadi.

O‘zbekistonda o‘tkaziladigan xalgaro anjumanlarda davlat tili,
shuningdek gatnashchilarning o*zlari tanlagan tillar anjumanning
ish tili hisoblanadi.

10- modda. Korxonalar, muassasalar, tashkilotlar va jamoat
birlashmalarida ish yuritish, hisob-kitob, statistika va moliya
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hujjatlari davlat tilida yuritiladi, ishlovchilarning ko‘pchiligi o‘zbek
tilini bilmaydigan jamoalarda davlat tili bilan bir qatorda boshqga
tillarda ham amalga oshirilishi mumkin.

11- modda. Sudlov ishlarini yuritish davlat tilida yoki o‘sha
joydagi ko‘pchilik aholi tilida olib boriladi. Ishda ishtirok etayotgan,
sud ishlari yuritilayotgan tilni bilmaydigan shaxslarga tarjimon
orqali ishga oid materiallar bilan tanishish, sud jarayonida ishtirok
etish huqugi hamda ona tilida so‘zlash huquqi ta’minlanadi.

Korxonalar, tashkilotlar va muassasalar o‘rtasidagi xo‘jalik
nizolarini ko‘rib chigish va hal gilishda davlat tili qo‘llaniladi. Xo‘jalik
nizolari taraflarning roziligi bilan boshga tilda ham ko‘rib chiqilishi
mumkin.

12- modda. O‘zbekiston Respublikasida notarial harakatlar
davlat tilida amalga oshiriladi. Fuqarolarning talabiga ko‘ra
rasmiylashtirilgan hujjat matni davlat notariusi yoki notarial
harakatni bajarayotgan shaxs tomonidan rus tilida yoki imkoniyat
bo‘lgan taqdirda — boshga magbul tilda beriladi.

13- modda. Fugarolik holatini gayd etuvchi hujjatlar, shaxsning
kim ekanligini va uning huquqlarini tasdiqlovchi hujjatlar davlat
tilida rasmiylashtiriladi, zaruriyatga qarab boshqa tilda tarjimasi
takrorlanishi mumkin.

14- modda. O‘zbeklston Respublikasi hududida yashovchi
shaxslarga davlat tashkilotlari va muassasalariga, jamoat
birlashmalariga arizalar, takliflar, shikoyatlar bilan davlat tilida va
boshqa tillarda murojaat qilish huquqi ta’minlanadi.

15- modda. O‘zbekiston Respublikasida yashovchi shaxslar,
o‘z millatidan gat’i nazar, o‘z ismini, ota ismi va familiyasini milliy-
tarixiy an’analarga muvofiq yozish huquqiga egadirlar.

16- modda. Televideniye va radio eshittirishlari davlat tilida,
shuningdek boshqa tillarda olib boriladi.

17- modda. Noshirlik faoliyati davlat tilida, ehtiyojlarni hisobga
olgan holda esa, boshqa tillarda ham amalga oshiriladi.

18- modda. Pochta-telegraf jo‘natmalari davlat tilida yoki
fugarolarning xohishiga ko‘ra — boshqa tilda ham amalga oshiriladi.

19- modda. Muassasalar, tashkilotlar va jamoat birlashmalari
mubhrlari, tamg‘alari, ish qog‘ozlarining matnlari davlat tilida
bo‘ladi.

O‘zbekiston Respublikasi hududida joylashgan xalqaro tash-
kilotlar va muassasalar, qo‘shma korxonalarning, shuningdek milliy
madaniyat jamiyatlari va markazlarining muhrlari, tamg‘alari, ish
qog‘ozlari matnlarining tarjimasi davlat tilida takrorlanadi.
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20- modda. Lavhalar, e’lonlar, narxnomalar va boshqa
ko‘rgazmali hamda og‘zaki axborot matnlari davlat tilida
rasmiylashtiriladi va ¢’lon gilinadi hamda boshgqa tillarda tarjimasi
berilishi mumkin.

21- modda. Korxonalarda ishlab chigariladigan mahsulot davlat
tilidagi va boshqa tillardagi yorliglar, yo‘rignomalar, etiketkalar
bilan ta’minlanadi.

22- modda. Respublikaning ma’muriy-hududiy birliklari,
maydonlari, ko‘chalari va geografik obyektlarining nomlari davlat
tilida aks ettiriladi.

23- modda. O‘zbekiston Respublikasining xalgaro shartnomasi
matnlari, agar shartnomaning o‘zida boshgacha qoida nazarda
tutilmagan bo‘lsa, davlat tilida va ahdlashuvchi tomonning
(tomonlarning) tilida yoziladi.

24- modda. O‘zbekiston Respublikasida davlat tiliga yoki boshqa
tillarga mensimay yoki xusumat bilan qarash taqiqlanadi.
Fuqgarolarning o‘zaro muomala, tarbiya va ta’lim olish tilini erkin
tanlash huqugini amalga oshirishga to‘sqinlik giluvchl shaxslar
gonun hujjatlariga muvofiq javobgar bo‘ladilar.

Toshkent shghri, 1995- vyil 21- dekabr.

ALP ER TUNGA

Alp Er Tunganing miloddan oldingi VII asrda yashab o‘tgan
g‘oyat jasoratli, g‘ayrat-shijoatli, vatanparvar turk hukmdori
bo‘lganligi haqida ko‘plab rivoyatlar mavjud. Forslar Alp Er
Tungani Afrosiyob deb ataganlar. Afrosiyob va Alp Er Tunganing
aslida bir kishi ekanligidan Yusuf Xos Hojibning ,,Qutadg‘u bilig“,
Mahmud Koshg‘ariyning ,,Devonu lug‘otit turk“ asarlari ham
guvohlik beradi. Alp Er Tunga hagida xalq orasida doston ham
yaratilgan bo‘lib, bizgacha to‘liq holda yetib kelmagan. Ayrim
parchalar ,,Devonu lug‘otit turk“ asarida misol tarigasida keltirilgan.
Unda tasvirlanishicha, Alp Er Tunga turk beklari orasida nomi
mashhuri, baxt-saodatlisi, katta bilim, ko‘p hunar egasi bo‘lgan
hukmdordir.

Alp Er Tunganing ismi va gahramonliklari hagida turli tarixiy
manbalar, badiiy asarlarda har xil fikrlar yuritilgan. Ammo bu
manbalar Alp Er Tunganing shaxsi, hukmronlik gilgan davlati,
yuritgan siyosati to‘g‘risida yetarlicha ma’lumot bera olmaydi.

Samargandda Afrosiyob nomi bilan bog‘liq shahar xarobalari
saglanib qolgan. Bu xarobalar Samargandning miloddan oldingi
VI asrdan melodiy XIII asrgacha bo‘lgan hududi hamda o‘sha davr

66

www.ziyouz.com kutubxonasi



hayotidan darak beradi. Afrosiyob xarobalaridan uy-joy goldiglari,
turli-tuman ro‘zg‘or buyumlari, zargarlik bezaklari topilgan.
Aynigsa, Samarqand hukmdori saroyining xarobalari, uning
devorlariga ishlangan ajoyib suratlar digqatga sazovordir.

Alp Er Tunga vafoti haqida xalq orasida mashhur bo‘lgan
marsiyadan olingan quyidagi parchalar ham uning buyuk
hukmdor bo‘lganligidan dalolatdir:

Alp Er Tunga hogon o‘ldimi,
Yovuz ochun ortda goldimi.
Falak undan o‘chin oldimi,
Endi g‘amgin yurak yonadir!

Zamon qurg‘ur fursat poylaydi,
Unga maxfiy tuzoq shaylaydi.
Beklar begin yerga joylaydi,
Qochib qaydan imkon topadir?

Endi putur ketdi zamondan,
Ellar azob chekar yomondan.
Mehr-u shafqat kutma nodondan,
Jahongir Er o‘tar olamdan.

SPITAMEN

Spitamen O°‘rta Osiyo xalqglari tarixida Aleksandr Make-
donskiyga garshi ko‘tarilgan xalq qo‘zg‘oloni boshchisi sifatida
nom qoldirgan. Qo‘rgmas xalq qasoskori boshchiligidagi qo‘z-
g‘olonchilar makedoniyaliklarni ko‘plab marta janglarda mag‘lub
etganlar.

Grek va Rim tarixchilari asarlarida Spitamenning qaysi shahar
yoki gishlogdan ekanligi anig yozilmagan. Ammo u asosan
Politamet (Zarafshon) daryosi bo‘ylarida, Maroqand (Samar-
gand) shahri atroflarida kechgan voqealar tasvirida ko‘plab tilga
olinadi.

Aleksandr qo‘shinlari gancha-qancha shaharlarni, yurtlarni
osongina bosib olgan, ammo Sug‘diyonani egallash ularga oson
bo‘lmaydi. Ular bu yerda xalgning qattiq qarshiligiga uchrab,
ko‘pdan-ko‘p talofat ko‘radilar. Spitamen boshchiligidagi
jangchilar hech kutilmagan paytda va joylarda paydo bo‘lishar,
dushmanga qagshatqich zarba berishar va yana tutgich bermay,
qutulib ketishar edi. Spitamen jasur, farosatli, tadbirkor, ayni
choqda juda hushyor va ziyrak edi. Uning qo‘shinida O‘rta Osiyoning
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mahalliy aholisi bo‘lgan massagetlar, skiflar, daklar, saklar,
sug‘dlar o‘zaro birikib, harakat qilar edilar. Ular Spitamenni
o‘zlarining haqiqiy xaloskori deb bilardilar.

Spitamen boylikka qgizigmas, qo‘lga tushgan o‘ljalarni jang-
chilarga bo‘lib berar edi. U nafagat dushmanlarni, balki sotginlik
gilgan yurtdoshlarini ham ayamas edi. Spitamen Aleksandrga O‘rta
Osiyo gabilalarining nimalarga qodirligini amalda ko‘rsatdi. Vatanini,
xalqini sevishni, o‘z qishlog‘ini, shahrini, yurtini ardoglashni
o‘rta osiyoliklardan o‘rganish kerakligini isbotladi.

Spitamening o‘limi hagida ham turli xil rivoyatlar mavjud.
Ba’zi rivoyatlarda u o‘z xotini tomonidan o‘ldirilgan deyilsa,
ayrimlarida sotqin gabiladoshilari tomonidan qatl etilgan deyiladi.
Shargning jasur, yengilmas, vatanparvar, mard o‘g‘loni Spi-
tamenning nomi, uning dushmanga garshi ko‘rsatgan qah-
ramonliklari necha asrlardan beri tildan-tilga, avloddan-avlodga
o‘tib kelmoqda.

TO‘MARIS

Eng qadimgi zamonlarda Araks (Amudaryo) yogalarida boshga
gabilalar qatori massagetlar ham yashar edilar. Ularga marhum
podshoning bevasi — malika To‘maris boshchilik gilar edi. Tabiati
go‘zal bu yurtga va uning xalgiga egalik qilmoqchi bo‘lgan Eron
shohi Kir malika To‘marisga uylanmoqchi bo‘ladi. To‘maris uning
asl magsadini fahmlab, taklifni rad etadi. Kir esa massagetlar yurtiga
qo‘shin tortib keladi. Malika To‘maris uni mudhish niyatidan
qaytarishga urinadi. Kirning o‘z fikridan qaytmasligini bilgan
To‘maris uning o‘z qo‘shinlari bilan daryodan massagetlar yurtiga
o‘tishiga imkon beradi. To‘maris o‘z yurtdoshlari bilan daryodan
uch kunlik yo‘lga borib turadi. Kirning qo‘shini massagetiar yurtiga
o‘tib olgach, urush tadbirlarini ko‘radi. Kir hiyla ishlatib,
To*marisning o‘g‘li Sparganisni yigitlari bilan asir qilib oladi. Hiyla
bilan asir tushganligini fahmlagan Sparganis uyatdan o‘limni afzal
ko‘rib, o‘zini o‘ldiradi. Bu voqeadan xabar topgan To‘maris
Kirning qo‘shini bilan urushga chiqadi.

Malika To‘maris bosqinchi Kirga garshi: ,,Sening qonga
tashnaligingni qondiraman®, deb ont ichadi.

Malika To‘maris qo‘shini bilan Kir jangchilari o‘rtasida dahshatli
to‘gnashuv bo‘ladi. Jangda o‘z yurti, 0‘z ozodligi uchun o‘limdan
ham gaytmaydigan massagetlar g‘olib chigadi. Eron shohi Kir
o‘ldiriladi. Uning jangchilari qurol-aslahalarini tashlab gochadilar. O‘z
gasamiga sodiq malika To‘maris esa ayovsiz jangda o‘ldirilgan bosqinchi
Kirning boshini kestirib, qon bilan to‘ldirilgan meshga soldiradi.
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O‘z yurtini, xalqini sevgan, uning ozodligi uchun erkaklar
kabi janglarda gatnashgan malika To‘marisdek mard xotin-qizlar
bu yurtda ko‘plab o‘tishgan. Shuning uchun ham xalq ularning
gahramonliklari hagida qo‘shiqlar, dostonlar, rivoyatlar to‘qigan.

SHIROQ

O‘rta Osiyoning xalglari gadim-gadim zamonlardan o‘zlari
tug‘ilib o‘sgan yurtni tashqi dushmanlardan mardonavor himoya
gilganlar. Bu janglarda go‘shni qabilalar — skiflar, massagetlar,
sug‘dlar, saklarning qo‘rquv nima bilmas yigitlari beqiyos mardlik
va jasorat ko‘rsatganlar. Tarixda ba’zan bir kishining butun bir
go‘shinga bas kelgan hollari ham bo‘lgan. Bunga oddiy cho‘pon
yigit Shirogning ko‘rsatgan qahramonligi misoldir.

Doro go‘shini bilan saklar o‘rtasida gagshatqich urush borar
edi. Sak podachilaridan Shiroq o‘z podsholari Sakesfor Omarg
huzuriga kelib, Eron qo‘shinini bir o‘zi hiyla bilan halok etajagini
aytadi. Buning evaziga podsholardan o‘zining oilasi, bolalari, avlodiga
g‘amxo‘rlik qilish to‘g‘risidagi va’dalarini oladi. Shundan so‘ng
Shiroq ular oldida o‘zining quloq, burunlarini kesib, butun a’zoyi
badaniga ozor yetkazadi. O‘zini rosa giynab, azoblangan holatga
keltirgach, Eron qo‘shini joylashgan tomonga ketadi.

Hamma yog‘i qonga belangan Shiroq Eron shohi Doroga arz
gilib, uni gabiladoshlari shunday ahvolga solganliklarini aytadi. U
saklardan o‘ch olish magsadida Doro qo‘shinini saklar yashiringan
joyga boshlab borishga ahd gilganligini ma’lum qiladi. Unga ishongan
Doro qo‘shini bir haftalik ozig-ovgat, suv olib, yo‘lga tushadi.
Uzoq yo‘l yurgach, Doro qo‘shinining ozig-ovgatlari, suv va
otlarga beradigan yemishlari tugaydi. Atrof esa suvsiz quruq qum va
hech narsa o‘smagan sahro edi. Shunda Doro jangchilari jasur
cho‘pon yigit Shirogning hiylasidan vogqif bo‘ladilar. G‘azablangan
dushman jangchilari uni qatl etadilar.

Shunday qilib, cho‘pon Shiroqning bir o‘zi vatandoshlarini
saqlab goladi va bosqinchi Eron qo‘shinining ochlik, suvsizlikdan
qirilib ketishiga sabab bo‘ladi.

O‘RXUN-ENASOY BITIKLARI

O‘zbeklar ham mansub bo‘lgan turkiy xalglarning tarixi juda
qadimiydir. Turkiy xalglar eng qadimgi davrlarda Markaziy
Osiyodan Sharqiy Yevropagacha, Xitoydan Sibirgacha bo‘lgan katta
hududda yashaganlar. Buni hozirgi davrda turklar, o‘zbeklar, qo-
zoqlar, turkmanlar, qirg‘izlar, tatarlar (qrim, qozon, boshgqird,
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cho‘lim), chuvashlar, ozarbayjonlar, gagauzlar, yoqutlar, uy-
g‘urlar, goragalpoglar kabi millatlar yashayotgan uzoq-yaqin
hududlar ham tasdiglaydi.

Turkiy xalglarning gadimgi adabiy tili to‘g‘risida ma’lumotlar
beruvchi ko‘pgina nodir odibalar bizgacha yetib kelgan. Bu obidalar
turli davrlarda hamda turli xil yozuvlarda bitilgan. Shunday
obidalarning eng qadimiylari sirasiga qadimgi turk-run bitikalri
kiradi. Ular asosan O‘rxun (Mo‘g‘iliston) va Enasoy (Rossiya)
daryolari bo‘ylaridan topilganligi uchun O‘rxun-Enasoy bitiklari
deb yuritiladi. Ular turk hukmdorlari, ularning qarindoshlari gabr-
lariga qo‘yilgan toshlar, yog‘och buyumlar va qoyalarga yozib
goldirilgan xatlardan iborat. Bunday yodgorliklar boshqga joylardan
ham topilgan.

Turk xoqonligi tarixi haqida, turkiy adabiy til to‘g‘risida tarixiy
ma’lumotlar beruvchi To‘nyuquq, Bilga hoqon, Kul tigin, Ungin,
Kuli chur, Moyin chur bitiktoshlarining ahamiyati juda katta.
Ularda qahramonlik, vatanparvarlik, turkiylarning dushman qa-
bilalar bilan kurashi, turk hoqonlarining o‘z xalqgi oldidagi xiz-
matlari, ularning donoligi, tadbirkorligi, jasurligi, harbiy yurish-
lari, muvaffagiyat va mag‘lubiyatlari, hokimiyatni mustahkamlash,
gabila va urug‘larni birlashtirish, o‘zaro urushlarni tugatish uchun
gilgan ishlari, ittifoq bo‘lib yashash to‘g‘risidagi orzu va intilishlari
g‘oyat ta’sirli hikoya qgilingan. Shu bilan bir gatorda, bu bitiklar
o‘sha davr turkiy tili, yozuvi, madaniy hayoti, urf-odatlarini
o‘rganish uchun ham muhim manba vazifasini o‘taydi. Turkiy
xalglarning mazkur gadimiy yozuvi VIII asrgacha amalda qo‘llangan.
Tarixiy manbalarda bu yozuv ,,Dulbarjin“ yozuvi nomi bilan ham
qayd etilgan. Bu yozuvda 41 ta harf bo‘lib, 5 tasi unli, golganlari
undosh harflardir. U yuqoridan pastga yoki o‘ngdan chapga garab
yozilgan hamda o‘qilgan.

MUSO AL-XORAZMI1Y

Abu Abdullo Muhammad ibn al-Xorazmiy 783- yili Xorazmda
tug‘ilgan. U dastlabki ma’lumotni ona yurtida olib, ilmiy
kuzatishlarini o‘sha davr ilm markazi bo‘lgan Bag‘dodda davom
ettirgan. Bag‘dodda O‘rta Osiyodan borgan o‘nlab mashhur olimlar
faoliyat ko‘rsatar edi. Tabiiy fanlarni chuqur o‘rgangan Muso
Xorazmiy o‘zining ilmiy salohiyati bilan tez orada bu olimlarning
nazariga tushadi, nodir asarlari bilan peshqadam, yo‘lboshchisiga
aylanadi.

Qomusiy olim yaratgan o‘nlab asarlardan bizgacha faqat
o‘ntasigina yetib kelgan. Xorazmiy dunyo faniga ulkan hissa qo‘shgan
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olimdir. U algebra fanining asoschisi hisoblanadi. ,,Algebra“ so‘zi
uning ,,Al-kitob al-muxtasar fi hisob al-jabr va al-mugobala®
nomli risolasidan olingan. Uning arifmetika risolasi hind
ragamlariga asoslangan bo‘lib, hozirgi kunda biz foydalanadigan
o‘nlik pozitsiyon hisoblash sistemasi va shu sistemadagi amal-
larning Yevropada targalishiga asos bo‘lgan. Olimning ,,al-Xo-
razmiy“ nomi esa ,,algoritm*® shaklida fanda abadiy o‘rnashib qoldi.
Uning geografiyaga doir asari esa arab tilida o‘nlab geografik
asarlarning yaratilishiga asos bo‘ldi. Xorazmiyning ,,Zij“i Yevropada
ham, Sharq mamlakatlarida ham astronomiyaning rivojlanish
yo‘lini ko‘rsatib berdi.

Buyuk qomusiy olim Xorazmiy Xalifa al-Ma’mun asos solgan
ilmiy markaz ,,Bayt ul-hikma“ning mudiri sifatida ulkan ilmiy
kuzatishlarga rahbarlik qildi. Bu ilmiy markazda Suriya, Iroq, Eron
va boshga joylardan kelgan olimlar ham faoliyat ko‘rsatishgan
bo‘lsa-da, O‘rta Osiyodan borgan olimlar ko‘pchilikni tashkil
etgan.

Xorazmiyning eng yirik astronomik asari uning ,,Zij“idir. Asar
37 bob, 116 jadvaldan iborat. Unda Quyosh, Oy va besh sayyora-
ning harakati, tezligi, geografik joylarning uzunlik va kengliklarini
aniqlash qoidalari, matematik geografiya, trigonometriya, mu-
najjimlik va boshqga shu kabi o‘ta dolzarb muammolar ilmiy asoslab
berilgan. Olimning bu asariga al-Farg‘oniy, al-Hoshimiy, al-Beru-
niylar juda yuksak baho berishgan.

Xorazmiyning geografiyaga oid ,,Kitob surat-ul-arz® asarida
shaharlar, tog‘lar, dengizlar, orollar va daryolardagi 2402 ta
geografik joyning koordinatalari keltiriladi. Geografiyani iqlimlar
nazariyasiga to‘la rioya etgan holda birinchi marta Xorazmiy bayon
qilib bergan. U yerning insonlar yashaydigan obod qismini yetti
iglimga ajratadi. Uning geografik risolasi o‘rta asrlardagi eng birinchi
geografik asar edi. Olimning iglimlar nazariyasi keyingi davrlarda
geografiyaning rivojlanishida katta ahamiyat kasb etdi. Biroq bu
asar shu paytgacha hozirgi zamon tillariga tarjima gilinmagan edi.
1983- yili olimning 1200 yillik yubileyi munosabati bilan O‘z-
bekistonda bu asarning o‘zbekcha tarjimasi uning ,, Tanlangan
asarlar“i tarkibida nashr etildi.

O‘zining qomusiy bilimi va yaratgan nodir asarlari bilan o‘z
davri olimlarining cheksiz hurmat-¢’tiboriga sazovor bo‘lgan Muso
al-Xorazmiy 850- yili Bag‘dodda vafot etgan.

Xorazmiy asarlari dunyoning turli kutubxonalarida saglanadi.
Turli g‘arb va sharq tillariga tarjima etilgan. U o‘z asarlari, ixtirolari
bilan nafagat o‘z vatanini, balki arab xalifaligining ilmiy yutug‘i,
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0°z davri madaniyatining yuksak natijalarini butun dunyo va barcha
asrlarga mashhur etdi. Uning nomiga Eron, Turkmaniston,
O‘zbekiston va boshga mamlakatlarda mukofotlar, medallar ta’sis
etilgan, muassasalar, korxonalar va ko‘chalarga nomi qo‘yilgan.

AHMAD Al-FARG‘ONIY

To‘lig nomi Abul Abbos Ahmad ibn Muhammad ibn Kasir
al-Farg‘oniy O‘rta Osiyodan yetishib chiggan olimlar ichida
mashhurlaridan biri bo‘lib, taxminan 797- yili tavallud topgan.
Uning hayoti va jjodiy-ilmiy faoliyati hagida juda kam ma’lumotlar
yetib kelgan.

Hozirgacha al-Farg‘oniyning sakkiz asari ma’lum bo‘lib,
ularning hammasi astronomiya ilmiga bag‘ishlangan va birortasi
ham hozirgi zamon tillariga tarjima gilinmagan. Uning asosiy
astronomik asari ,Samoviy harakatlar va umumiy ilmi nujum
kitobi*“ XII asrda Yevropada lotin tiliga ikki marta va XIII asrda
boshga Yevropa tillariga tarjima gilinganidan so‘ng, uning nomi
»Alfraganus® shaklida G‘arbda keng tarqalib, katta shuhrat tutadi.
Uning kitobi Yevropa universitetlarida astronomiyadan asosiy darslik
vazifasini o‘taydi.

Yevropa uyg‘onish davrining namoyandalaridan biri bo‘lgan
mashhur olim Regiomontan XV asrda Avstriya va Italiya univer-
sitetlarida astronomiyadan ma’ruzalarini al-Farg‘oniy kitoblaridan
o‘qigan. Qomusiy olimning nomi Dante va Shiller asarlarida ham
hurmat bilan tilga olinadi.

Ahmad al-Farg‘oniyning vafot etgan yili ham anig emas. O‘sha
davrda yaratilgan asarlarda keltirilgan ma’lumotlarga asoslanib,
taxminan 865- yilda vafot etgan degan xulosaga kelingan.

Ahmad al-Farg‘oniyning ,,Samoviy harakatlar va umumiy ilmi
nujum® (bu kitobni ,,Astronomiya asoslari hagida kitob“ deb ham
yuritganlar) asari astronomiyadan eng sodda darslik bo‘lib, unda
murakkab geometrik shakllar va matematik formulalar, hisoblashlar
keltirilmagan. Bu esa astronomiyadan boshlang‘ich ma’lumotlarni
o‘zlashtirishni ancha osonlashtirgan. Shuning uchun ham Re-
giomontan universitetlardagi ma’ruzalari uchun asosiy manba
sifatida shu kitobni tanlagandir.

Ahmad al-Farg‘oniyning mazkur asari Yevropa Uyg‘onish
davrida va undan keyingi davrlardagi madaniyat, ilm rivojida alohida
o‘ringa ega bo‘ldi. Ayniqsa, asarning iqlimlar nazariyasiga ko‘ra
bayon qilingan geografik bo‘limi digqatga sazovordir. Unda yetti
iglimning hammasi, ulardagi mamlakatlar, viloyatlar, shaharlar
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batafsil bayon etiladi. Iqlimlarning al- Farg‘oniy Keltirgan tavsiflash
usuli al-Xorazmiynikidan farq qiladi. Uning mufassal tavsifi orqali
VIII asrda mavjud bo‘lgan mamlakatlar, shaharlar va yerning tabiiy
sharoitini o‘rganishimiz mumkin.

Ahmad al-Farg‘oniyning nomi al-Xorazmiy kabi butun Sharq
va G‘arbda mashhurdir. O‘rta asrlarda, tabiiy-ilmiy bilimlarning
rivojiga ulkan hissa qo‘shgan qomusiy olim sifatida ilmiy-tarixiy
manbalarda, so‘nggi g‘arb va sharq olimlari asarlarida, O‘z-
bekistonda zo‘r g‘urur va iftixor bilan tilga olinadi, asariari o‘r-
ganiladi. Uning nomini abadiylashtirish borasida ham bir gancha
ishlar amalga oshirilmoqda.

HADISCHI VATANDOSHLARIMIZ

Hadis — islom dini ta’limoti bo‘yicha Qur’ondan keyin
turadigan ikkinchi mugaddas manba hisoblanadi. Unda Muhammad
payg‘ambarning hayoti va faoliyati, shuningdek, uning diniy va
axlogiy ko‘rsatmalari bayon etiladi. Mana shunday ko‘rsatmalar
to‘g‘risidagi rivoyatlarga hadis deyiladi.

Hadis ilmining olti yirik targ‘ibotchilaridan uchta eng mashhuri
vatanimizdan yetishib chigqan olimlardir. Bular — Dorimiy as-
Samargandiy (797—868), Ismoil al-Buxoriy (810—870), Imom
at-Termiziy (824—892).

Muhammad payg‘ambarning hayoti, faoliyati, uning diniy
va axloqiy qarashlari bayon etilgan hadislarni og‘zaki an’analardan
kitob holiga keltirish VIII asrdan keng avj oladi. Bu davrga kelib
islom olamining turli joylaridan hadis ilmining yirik targ‘ibotchilari
va mualliflari yetishib chigadi. Ana shunday mashhur hadischilar
ichida vatandoshimiz, favqulodda noyob iste’dod egasi Imom al-
Buxoriy eng oldingi o‘rinda turadilar.

Imom Ismeil al-Buxoriy 810- yil 20- iyulda Buxoro shahrida
tavallud topgan. U 10 yoshidan hadis ilmiga ishtiyoq sezib, eshitgan
har bir hadisni yodlab borgan. 16 yoshga yetganida o‘sha davrning
eng mashhur hadischi olimlarining hadis to‘plamlarini yod olgan.
Imom al-Buxoriy 18 yoshida ,,Qazoyi as-sahobat vat-tobi’in“
(,,Sahobatlar va tobi’in masalalari“) va ,,Tarixi kabir“ (,,Katta
tarix“) kitoblarini Madinada — Muhammad payg‘ambarning
magbarasi yonida yashab turib yozgan. Makka, Madina sha-
harlaridan tashgari, Shom, Qohira, Basra, Kufa, Bag‘dod kabi
rivojlangan madaniyat markazlariga boradi, olimlardan ta’lim oladi,
toliblarga dars beradi.

Imom al-Buxoriy bir eshitgan darsini bir umr xotirasiga
mubhrlab olish qobiliyatiga ega edi. U chet el safarlaridan gaytgach,
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Buxoro ulamolari undan tahsil ola boshlaydilar. Ammo Buxoro amiri
Xolid ibn Ahmad az-Zuhayl bilan orasi buzilib, Samargandning
Xartang gishlog‘idagi garindoshlarinikiga ko‘chib keladi. Ulug® hadischi
olim Imom Ismoil al-Buxoriy 870- yil 10- sentabrda 62 yoshda vafot
etadi. Uning yashab vafot etgan joyi — Samarqand viloyati Chelak
tumanida Xo‘ja Ismoil nomi bilan mashhur ziyoratgoh bor. Uni ziyorat
etish uchun dunyoning barcha musulmon mamlakatlaridan har yili
minglab ziyoratchilar kelib turishadi. Imom Buxoriydan axlog-odob,
din va madaniyatga oid o‘nlab gimmatli asarlar meros qoldi. Uning
,Al-Jomi’ as-sahih“ (,,Ishonarli to‘plam“) nomli 4 jilddan iborat
hadislar to‘plami islom olamidagi boshga mualliflar tuzgan hadis
to‘plamlari orasida eng ishonarli va eng mukammalidir. Unga mavjud
600 ming hadisdan 7275 ta eng ishonarli hadislar kiritilgan.

Imom at-Termiziy 824- yili Termiz shahrida tug‘ilgan. Yoshlik
chog‘laridan ilmga katta qiziqgish va ishtiyoq bilan qaraydi.
Samargand, Buxoro, Marv, Termiz va Movarounnahrning boshga
shaharlaridagi mashhur ulamo va hadischi olimlarining asarlarini
qunt bilan o‘rganadi. U hadis o‘rganish magsadida islom
dunyosining turli shahar va mamlakatlariga safar qiladi. Hijoz,
Iroq, Xuroson va boshga joylarda mashhur hadischi, ulamolar
bilan muloqotda bo‘ladi, ulardan ta’lim oladi. Imom at-Termiziy
ham umri davomida ko‘plab asarlar yozib, islom dini haqida,
payg‘ambar Muhammad alayhissalom to‘g‘risida ulkan ilmiy meros
goldirdi. Uning asarlari ham Muhammad alayhissalom to‘g‘risida
mukammal ma’lumot beruvchi eng muhim qo‘llanmalardandir.

Hadislar faqat diniy xarakterga ega bo‘lib qolmasdan, ularda
tarbiya, axloq, odob, o‘zaro do‘stona munosabatlar, garindoshlar,
ota-ona va farzandlarning hag-huquqlari, mehr-ogqibatlari, halollik,
poklik, adolat, insof-diyonatni targ‘ib qilish, razolat, kibr-havo,
adovat, hasad, xiyonat, yolg‘onchilik, fitna-fasod, zulm kabi
illatlarga nafrat tuyg‘ulari o‘z ifodasini topgan. Hadischi vatan-
doshlarimizning amalga oshirgan ishlari musulmon olami uchun
ulkan ahamiyatga ega.

RASULULLOH ALAYHISSALOM AYTADILAR:

Chagqirilgan joygagina boring.

Aroqdan saqlaninglar, chunki u barcha yomonliklarning
kalitidir.

Dunyodan o‘tib ketganlarning faqat yaxshi sifatlarini yod
etinglar. Yomon sifatlaridan tilingizni tiyinglar. '

Nonni e’zozlanglar.
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Garchi Xitoyda bo‘lsa ham ilmga intilinglar, chunki ilm olishga
harakat qilish har bir mo‘minga farzdir.

Beshta narsadan oldin beshta narsani: o‘limdan oldin tiriklikni,
betoblikdan oldin salomatlikni, bandlikdan oldin bo‘sh vaqtni,
keksalikdan oldin yoshlikni, fagirlikdan oldin boylikni g‘animat
biling.

Avvalo onangga, yana onangga, va yana onangga, so‘ng otangga
yaxshilik qil.

Ayollarga erkaklar oz tug‘ishgan opa-singillari kabi munosa-
batda bo‘lishlari kerak.

Taomning barakasi — undan oldin va keyin qo‘l yuvishdir.

Barcha balo tildandir.

Mo‘minlarning bir-birlarida oltita haglari bor: salom berish,
chagirsa borish, maslahat so‘rasa berish, aksa ursa javob aytish,
kasal bo‘lsa borib ko‘rish, o‘lsa borib dafinida qatnashish.

Pora beruvchi ham, uni oluvchi ham do‘zaxga mahkumdir.

Pashsha kallasichalik narsa berib bo‘lsa-da, gadoyni quruq
gaytarmanglar.

Qabristonni ziyorat qilib turinglar, zero u sizlarga oxiratni
eslatadi.

O‘lib ketganlarni haqorat giluvchi odamlar o‘zi halokatga
yagindir.

Uyiga mehmon qo‘nmaydiganlar yomon odamlardir.

So‘zda sehr bor, she’rda hikmat bor. 4

O‘lim dahshatli hodisadir. Qachonki tobutni ko‘rsalaringiz
darhol (hurmat yuzasidan) o‘rinlaringizdan turing.

Bir-birlaringiz bilan salomlashib yuringlar. Shunda o‘rtalaringda
mehr-u muhabbat uyg‘onur.

Qur’onni o‘qib, unga amal qilinglar. Undan uzoqlashib ham
ketmanglar, uning ma’nosiga chuqur ma’no berarman deb xato
va mubolag‘aga berilib ham ketmanglar. Uni tirikchilik vositasi gilib
olib, mol-u dunyo orttirishga ham o‘tmanglar.

Rashk imondandir. Rashksizlik munofiglik alomatidir.

Kimki hayotda tejamkor bo‘lsa, zinhor gashshoglikka
tushmaydi.

Ilmni o‘rganib, so‘ng uni boshgalarga o‘rgatmaslik go‘yoki
mol-u dunyoni yig‘ib, uni sarf gilmay, ko‘mib qo‘yish bilan
barobardir.

Kimki otasining vafotidan keyin ham unga yaxshilik qilishni
istasa, uning yor-u birodarlari bilan alogani uzmasin.

Ko‘rgan-bilgani hagida guvohlik berishdan bosh tortgan odam
yolg‘on guvohlik bergan bilan barobardir.
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FOROBIY

Abu Nasr al-Forobiy 873- yili Shosh (Toshkent) shahriga
yaqin qishlogda harbiy turkiy oilada tug‘ildi. U boshlang‘ich
ta’limni Shosh va Buxoro shaharlarida olib, boshqa shaharlarda
mashhur olimlardan tahsil olishni davom ettirdi. U Bag‘dodda
falsafiy ilmlarni, aynigsa yunon olimlarining falsafiy merosini,
ko‘plab boshga fanlarni chuqur egalladi. Forobiy ko‘p yillar
Damashqda yashab, ilm bilan shug‘ullanadi va 950- yili shu
yerda vafot etadi.

Forobiy matematika, tibbiyot, astronomiya, kimyo, mantiq,
musiqashunoslik, falsafa va boshga fanlarga doir 160 dan ortiq
ilmiy meros qoldirgan. Ammo ularning atigi girqqa yaqini bizgacha
yetib kelgan.

Forobiy asarlarida ijtimoiy masalalar — jamiyatning shakl-
lanishi, rivojlanishi, davlatni boshqarish usullari, san’at, musiqa,
etika, siyosat, psixologiya, tabiatshunoslik hamda falsafaga doir
nodir ilmiy qarashlar keng yoritilgan. Forobiy tarixda Aristoteldan
so'ng ,,ikkinchi muallim* deb tan olingan olimdir. Uning asarlari
XII asrdan boshlab qadimgi yahudiy va lotin tiliga, keyinroq ingliz,
fransuz, nemis, fors, turk, rus, urdu, o‘zbek, gqozoq va boshqa
tillarga tarjima gilingan.

Forobiy arab mamlakatlarida mashhur arab mutafakkiri sifatida
e’zozlansa, Turkiyada mashhur turkiy olim sifatida yuksak
qgadrlanib kelingan. Forobiy til o‘rganishdan, kitob mutolaa
gilishdan hech charchamagan. Ma’lumotlarga qaraganda, u 70
dan ortiq tilda erkin so‘zlashgan. Bir asarni tushunib yetmagunicha
yuz marta o‘qishdan ham zerikmagan.

Forobiy Aristotelning barcha falsafiy, tibbiy, ilmiy-nazariy
asarlariga, Ptolomeyning osmon jismlari harakati, Aleksandr
Afrodiziyning ruh va psixologiyaga oid, Evkledning geometriyaga,
Galenning tibbiyotga, Platon va Gippokratning asarlariga ilmiy
talginlar yaratgan. XII—XIII asrlarning yirik tarixchisi Boyhagqiy:
»Abu Nasr o‘z ta’limoti evaziga ,,ikkinchi muallim“ deb nom
olgan. Islomda unga teng keladigan odam dunyoga kelgan emas®,
deb yozgan edi.

1970—71- yillarda Forobiyning ona yurti — O‘rta Osiyoda
uning 1100 yillik qutlug® sanasi nishonlandi. Uning hayoti va ilmiy
faoliyatiga bag‘ishlangan xalgaro anjumanlar o‘tkazilib, ko‘plab
ilmiy ishlar, kitoblar nashr etildi. Hozirgi paytda uning ilmiy merosi
oliy o‘quv yurtlari va ilmiy tekshirish institutlarida chuqur
o‘rganilmoqda.
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ABU RAYHON BERUNIY

Abu Rayhon Muhammad ibn Ahmad Beruniy 973- yili
Xorazmda tug‘ildi. Beruniy yashagan davr Xorazmning va butun
O‘rta Osiyoning arablar hukmdorligidan ozod bo‘lgan paytiga
to‘g‘ri keladi. U dastlabki chuqur va keng gamrovli ma’lumotni
Xorazmning yirik madaniyat hamda savdo markazi Urganch
shahrida oladi. Beruniy arab, sug‘diy, fors va qadimgi yahudiy
tillarini yaxshi bilgan. U buxorolik buyuk olim Abu Ali ibn Sino
bilan yagin do‘st bo‘lib, ilmiy alogada bo‘lgan. Beruniy 18
yoshidan boshlab Xorazm rasadxonasida ilmiy kuzatishlar olib
borgan. 19 yoshida esa ,,Ajdodlarimiz xotirasi“ nomli birinchi
asarini yozgan. Shohlarning o‘zaro urushlari iste’dodli olimning
bir joyda yashab, ilmiy ishlar bilan shug‘ullanishiga to‘sqinlik
qilgan. U o‘z yurtidan uzoglarda — Bag‘dodda, Hindiston va
boshga mamlakatlarda yashab, dunyo ilm ahlini hayratda qoldirgan
ilmiy asarlarini yaratgan.

Beruniy barcha ko‘rgan narsalari va kuzatgan hodisalari, olib
borgan ilmiy ishlari asosida 150 dan ortiq asarlar yozib goldirgan.
Ularda matematika, astronomiya, fizika, geografiya, kartografiya,
umumiy geologiya, mineralogiya, botanika, farmakologiya,
tibbiyot, iglimshunoslik, etnografiya, tarix, falsafa, filologiya kabi
ko‘plab fanlarga oid qimmatli ilmiy xulosalar yoritilgan.

Beruniy birinchi bo‘lib Yerning Quyosh atrofida aylanishini
aytgan. Yer aylanasining uzunligini aniqglab bergan. Uning
,Qadimgi xalglardan qolgan yodgorliklar® nomli asarida ko‘pgina
xalglarning islom dinigacha bo‘lgan tarixi, madaniyati, kalendarlari
hagida ajoyib ma’lumotlar berilgan. Ayniqsa, uning ,,Hindiston*
asari Hindistonning ilk o‘rta asrlar tarixiga doir muhim manba
hisoblanadi.

Abu Rayhon Beruniy 1048- yili 75 yoshda vafot etdi. Beruniy
o‘zining o‘lmas asarlari bilan jahonning eng buyuk olimlari safidan
o‘rin oldi. U shargda birinchi bo‘lib Yerning shar shaklida ekanligini
aniqgladi, eni 5 metr keladigan globus yasadi, dunyo xaritasini
chizdi. Oy va Quyoshning tutulishi sabablarini izohladi, dunyoning
qaerida ganday boyliklar borligini aytib berdi. Uning asarlari
dunyoning ko‘pgina tillariga tarjima gilingan hamda ko‘plab
nusxalarda nashr etilgandir. Buyuk olimning tug’ilganiga ming yil
to‘lishi butun jahon fani va madaniyati tarixidagi katta voqea sifatida
keng nishonlandi.
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ABU ALI IBN SINO

Abu Ali ibn Sino 980- yili Buxoro shahri yaginidagi Afshona
(hozirgi Peshku tumani) qishlog‘ida tug‘ildi. Uning bolalik va
o‘smirlik yillari Buxoro shahrida o‘tdi. U yoshligidanoq o‘z davrining
buyuk olimlari asarlarini o‘qib-o‘rgangan. 16 yoshida ilm-fanning
ko‘pgina sohalarini egallab iste’dodli tabib sifatida taniladi. Og‘ir
dardga chalingan Buxoro shohi Mansurni davolab, buning evaziga
shohning boy kutubxonasidan foydalanish imkoniyatiga ega bo‘ladi.
Yosh tabib bu yerda o‘z bilimini yanada boyitadi.

Ibn Sino Buxoroda uzoq yashamadi. Zamonning notinchligi
tufayli u Urganch, Nishopur, Hamadon, Ray, Isfahon kabi
shaharlarda yashashga majbur bo‘lgan. Ibn Sino zamonasining
buyuk gomusiy olimi Abu Rayhon Beruniy bilan tanishadi va
ular orasida do‘stlik hamda ilmiy aloga bog‘lanadi.

Abu Ali ibn Sino buyuk tabib, matemetik, faylasuf va shoir
sifatida dunyoga mashhur olimdir. U umri davomida 280 dan ortiq
gimmatbaho asarlar yozib qoldirgan. Uning asarlari tibbiyot,
yulduzlar ilmi, matematika, kimyo, geografiya, musiqa, falsafa,
mantiq, psixologiya va ijtimoiy-siyosiy masalalarga bag‘ishlangandir.
Ibn Sinoni mashhur gilgan asari ,,Tib qonunlari“dir.

Ibn Sinoning 5 gismdan iborat ,, Tib qonunlari“ Kitobi ko‘p
asrlar davomida Yevropa va gator Sharq mamlakatlarida tibbiyotdan
asosiy darslik bo’lib keldi. Bu asar juda ko‘p tillarga tarjima qilinib,
ming-minglab nusxalarda nashr etilgan. Faqgatgina lotin tilida 30
martacha nashr etilganligi ma’lum.

Butun kuch-g‘ayratini ilmga bag‘ishlagan, xalq xizmati yo‘lida
0‘z sog‘ligini o‘ylamagan buyuk mutafakkir olim 1037- yil 18-
iyun kuni olamdan o‘tdi. 1980- yil butun insoniyat qomusiy olim
Abu Ali ibn Sinoning 1000 yillik qutlug‘ sanasini keng nishonladi.
Uning asarlari qayta-qayta nashr etilib, xalqqa yetkazilmogda. Ibn
Sinoning muborak nomi jahonning barcha mamlakatlarida hurmat
va ehtirom bilan tilga olinadi.

IBN SINO SHE’RLARIDAN NAMUNALAR

Otalik xizmati nimadir bilsang:
Bor-yo‘g‘in farzandga bermak beminnat.
Lek otadan o‘pka gilmasin farzand,
Zamona keltirsa boshiga kulfat.

Qaro yer qga’ridan to avji Zuhal —
Koinot mushkulin barin qildim hal.
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Ko‘p mushkul tugunni angladim, yechdim,
Yechilmay qolgani birgina ajal.

Olamning sayriga qo‘ydimki gadam,
Qarshimda namoyon bo‘ldi har ne bor.
Hayratimda qo‘lim tutgan soqoldan
Boshqa biror narsa bo‘lmadi oshkor.

May mastga dushman-u hushyorga yordir,
Ozi taryok, ko‘pi bir zahri mordir.

Ko‘p bo‘lsa zarari 0oz emas uning,

Oz bo‘lsa undan ko‘p manfaat bordir.

MAHMUD KOSHG‘ARIY

Turkiy tillarni o‘rganishga asos solgan mashhur olim Mahmud
ibn Muhammad Koshg‘ariy X1 asr boshlarida Balasog‘unda dunyoga
keldi. Uning bobosi asli qoshg‘arlik bo‘lib, Balasog‘unga ko‘chib
kelgan edi. Mahmud Koshg‘ariy yoshligidanoq ilmga qgizigdi. U til
va adabiyot ilmiga alohida muhabbat bilan garardi. Dastlab Qoshg‘ar,
keyin Samargand, Buxoro, Nishopur, Marv va Bag‘dodda tahsil
oladi. U turli ilmlar bilan shug‘ullanadi. Mahmud Koshg‘ariy fan
olamiga tilshunos olim sifatida Kirib keldi. Davrining eng iste’dodli
olimlaridan hisoblangan Mahmud Koshg‘ariy turkiy tillarga
bag‘ishlab ikki nodir asar yozib qoldirgan. Uning ,, Turkiy tillarning
sintaksis durdonalari, qoidalari“ nomli asari hozirgacha topilgani
yo‘q. Uning nomini olamga tanitgan ,,Devonu lug‘otit turk“ nomli
ikkinchi asari 1914- yili Turkiyaning Diyorbakir shahrida topilgan.

»,Devonu lug‘otit turk® asari 1076—77- yillarda yozib tugal-
langan. Olim yashagan davrda ilmiy asarlarni arab tilida yozish
an’anaga aylangan edi. Shunga ko‘ra bu asar turkiy tillar hagida
bo‘lishiga qaramay, arab tilida yozilgandir. Asar mugaddima va lug‘at
gismlaridan iborat. Mugaddimada asarning yaratilish sabablari,
ish usuli, lug‘atning tuzilishi, turkiy gabilalar hagida gimmatli
fikrlar bayon etilgan. Lug‘at gismida esa olti mingdan ziyod turkiy
so‘zlarning lug‘aviy ma’nolari arab tilida izohlangan. Undagi so‘zlar
va grammatik xususiyatlar boshqga turkiy tillar gatori o‘zbek tiliga
ham aloqadordir. Bu asar fagat tilshunoslar uchun muhim manba
bo‘lib golmasdan, turkiy tillar tarixi, ularning ijtimoiy-iqtisodiy
ahvoli, urf-odati, geografiyasi, tabiiy sharoiti, etnografiyasi,
og‘zaki ijodi to‘g‘risida gimmatli ma’lumotlar beradi.

Mahmud Koshg‘ariyning hayoti va ilmiy merosi hagida juda
kam ma’lumotlar yetib kelgan. Uning ,,Devonu lug‘otit turk*
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asari nemis, turk va o‘zbek tillarida uch tomlik kitob holida nashr
etilgan. Respublikamizda katta tilshunoslik instituti, korxonalar,
maktablar va bir gancha ko‘chalar buyuk tilshunos olim Mahmud
Koshg‘ariy nomi bilan ataladi.

»DEVONU LUG‘OTIT TURK“ ASARIDAN
NAMUNALAR

Bordi gqadim donolar,
Tog‘day yuksak bilimda.
Eslab o‘gitlarini
Quvonch ortar dilimda.

Buzildi bu zamonlar,
Avj oldi ko‘p yomonlar.
Kamayib bilimdonlar,
Ilm-u hikmat yo‘qoldi.

Kelsa birov yo‘glashib,
Bergil yaxshi ozuq, non.
Qarg‘ab ketar mehmonlar,
Kutar bo‘lsang gar yomon.

Bogmas jahon sovuq so‘z,
Shilgim, yuzsiz baxilga.
Yoqimli bo‘l, xushxulq bo‘l,
Qolsin noming ko‘p yilga.

YUSUF XOS HOJIB VA
AHMAD YUGNAKIY

Yusuf Xos Hojib XTI asrning 20- yillarida Balasog‘unda (Qir-
g‘izistonning hozirgi To‘qmoq shahri yaqinida) tug‘ilgan. U
yoshligidan boshlab fors-tojik, arabtillarini, badiiy adabiyotlarni,
astronomiya, geometriya, matematika, tabiiyot, geografiya kabi
fanlarni qunt bilan o‘rgandi. Yusuf Xos Hojib turkiy gabila va
xalglarning tilini chuqur o‘rgandi. U adabiy til uchun, turkiy
tilning madaniy hayotda yanada kengroq o‘rin olishi uchun kurashdi.
Xalq og‘zaki ijodi va yozma adabiyotning tajriba hamda an’analaridan
ilhomlanib, mashhur ,,Qutadg‘u bilig“ (,,Saodatga yo‘llovchi
bilim*“) dostonini yaratdi.

Yusuf Xos Hojibning hayoti va ijodiy faoliyati to‘g‘risida
hozirgacha ,,Qutadg‘u bilig“dan boshqa biror tarixiy manbada
ma’lumot yo‘q. ,,Qutadg‘u bilig* turkiy tilda yaratilgan gadimiy
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katta hajmli badiiy asardir. Doston o‘z davrida keng shuhrat
gozongan, turkiy tildagi eng yaxshi asar deb baholangan va turkiy
»Shohnoma*“ deb yuritilgan. Doston 6500 bayt — 13000 misradan
iborat bo‘lib, 73 bobga bo‘lingan. Uning mavzulari rang-barang.
Asarda oddiy xalq, mehnatkash insonlar, dehgonlar, chorvadorlar,
hunarmandlar katta hurmat bilan tasvirlangan.

,Qutadg‘u bilig“ jahonning ko‘plab xalglari tillariga tarjima
gilingan. Asar O‘zbekistonda 1971- yilda to‘lig holda nashr etilgan.
Bu asar XI asrda O‘rta Osiyo va Sharqiy Turkistonda yashagan
turkiy xalglar hamda qabilalar tilining muhim yodgorligi sifatida
katta ahamiyatga egadir.

Turkiy tilda yaratilgan qadimiy yirik didaktik asar ,,Hibatul -
haqoyiq“ (,,Haqigatlar armug‘oni“)ning muallifi Ahmad Yug-
nakiyning hayoti va faoliyati hagida oz ma’lumotlar saglanib golgan.
Ahmad Yugnakiy iste’dodli shoir va donishmand murabbiy bo‘lgan.
U oz dostonida ilm-fanni yoqlaydi, olimlar va fozillarni ulug‘laydi,
ma’rifatparvarlikni targ‘ib qiladi, kishilarni ilmli, ma’rifatli bo‘lishga
chaqiradi, johillikka garshi kurashadi. ,,Hibatul-hagoyiq® dostoni
235 baytdan iborat bo‘lib, 11 bobni tashkil etadi. Asarning badiiy
tilini ,,Qutadg‘u bilig“ bilan giyoslab o‘rganish orgali uni XII
asrda yaratilgan deb taxmin qilish mumkin. ,,Hibatul-hagoyiq“
dostoni ham gadimgi turkiy adabiy tilning gimmatli va nodir
yodgorliklaridan hisoblanadi.

SAVDOGAR—NOMINGNI ELGA YETKAZAR
(,,Qutadg‘u bilig“dan)

Bundan bo‘lak guruh qoldi — savdogar,
Savdo bilan tinmay olar foydalar,
Ularda bo‘lar bu olam orzusi,
El-yurt go‘zalligi, sara, ezgusi.
Tug‘ardan Botarga yetkazib qadam,
Tilagan tilaging yetkazar bekam.
Turli-tuman noyob, olam tansig‘i
Bularda bo‘lar, ey bilimdon, saxiy.
Bo‘lmaganda edi bu el barisi,
Qaydan kelar edi suvsar terisi.
Xitoy karvoni tug* tikmasa agar,
Qaydan yetar edi ipak-shohilar.
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MAHMUD AZ-ZAMAXSHARIY

Abul Qosim Mahmud ibn Umar az-Zamaxshariy 1075- vyil
19- martda Xorazm viloyatining Zamaxshar gishlog‘ida dunyoga
keldi. Otasi savodli tagvodor, diyonatli kishi bo‘lib, qishlog‘idagi
masjidda imomlik gilgan. Mahmud dastlabki bilimini otasidan oladi.
U ogir illat tufayli yoshligidanoq bir oyoq bo‘lib golaqgi va
yog‘ochdan yasalgan oyoq bilan yuradi. O‘g‘lidagi ilmga bo‘lgan
zo‘r ishtiyoq va havasni sezgan otasi uni madrasaga beradi.
Madrasani tugatib, bilimini yanada boyitish uchun Buxoroda
o‘qishni davom ettiradi.

Az-Zamaxshariy ilm-fanning turli sohalari bilan qiziqib, tolibi
ilmlar orasida zo‘r iste’dodini namoyon qila boshlaydi. U madrasada
o‘qitiladigan ilmlarni, aynigsa, arab tili va adabiyoti, diniy ilmlarni
puxta egallaydi. Xattotlik san’atini mukammal o‘rganadi.

Mahmud Zamaxshariy 1118- yili og‘ir dardga chalinadi. Bu
kasallikdan tuzalgach, hukmdorlar xizmati-yu mansab va mol-
dunyo tamasidan mutlaqo voz kechadi, golgan umrini faqgat ilm-
fanga bag‘ishlaydi.

Az-Zamaxshariy hayoti davomida Marv, Nishopur, Shom,
Bag‘dod, Hijoz va ikki marta Makkada bo‘ladi. Bu yerlarda dunyo
ilmining ulug bilimdonlaridan turli fan sirlarini o‘rganadi, ilmiy
ishlarini davom ettiradi, arab tili grammatikasi, lug‘ati, mahalliy
gabilalarning lahjalari, maqollari, urf-odatlarini chuqur o‘rganadi,
geografiyaga doir ma’limotlarni to‘plash bilan shug‘ullanadi. Olim
ko‘p asarlarini Makkadaligida yaratgan. Shu bois u Jorulloh
(,,Ollohning qo‘shnisi“) degan sharafli nomga muyassar bo‘ladi.
U uylanmagan. [lmiy asarlar yaratish va munosib shogirdlar
tayyorlashni farzand o‘stirishdan a’lo deb hisoblagan. Az-
Zamaxshariy oxirgi marta Makkadan gaytib, Xorazmda bir necha
yil yashaydi va 1144- yil 14- aprelda vafot etadi.

Buyuk mutafakkir az-Zamaxshariy arab grammatikasi,
lug‘atshunosligi, aruz ilmi, geografiya, tafsir, hadis va fighga oid
ellikdan ortiq ilmiy asarlar yaratgan. Bu asarlarning aksariyati
bizgacha yetib kelgan.

Arab tilshunosligi va grammatikasining turli tomonlariga oid
asarlar az-Zamaxshariy ijodida salmogqli o‘rin egallaydi. Uning ,,Al-
Mufassal“ asari arab tili morfologiyasi va sintaksisini o‘rganishda
yirik qo‘llanma sifatida azaldan Sharqda ham, G*arbda ham katta
shuhrat topgan asarlaridan hisoblanadi. O‘sha davrning o‘zidayoq
arablar orasida ham bu asar katta e’tibor qozondi va arab tilini
o‘rganishda asosiy gqo‘llanmalardan biri sifatida keng tarqaldi.
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Az-Zamaxshariy o‘zining ,,Muqaddimat ul-adab* asarida ham
o‘sha davr arab tilining iste’molda bo‘lgan barcha so‘zlari, iboralarini
gamrashga intilgan, ularning etimologiyasiga katta e’tibor qilgan.
Bu asar fors, o‘zbek, mo‘g‘il, turk, fransuz, nemis tillariga tarjima
etilgan. S. Ayniy 1921- yili ,,Mehnatkashlar tovushi“ gazetasiga
yozgan magqolasida ,,Az-Zamaxshariyning ,,Mugaddimat ul-adab*
asari o‘zbek tili uchun butun dunyoning xazinasi bilan barobar-
dir®, deb yozgan edi.

Az-Zamaxshariy ,, Tog‘lar, joylar va suvlar haqida kitob* asarida
geografik joylar, tog‘lar, dengizlar hagida ma’lumot beradi,
»Notiqlik asoslari“da lug‘atshunoslik, arab tilining fasohati,
mukammalligi haqida, so‘z va frazeologik birikmalari hagqida,
»Ezgular bahori va yaxshilar bayoni“da adabiyot, tarix va boshga
fanlarga doir hikoyolar, latifalar, suhbatiarni keltiradi, ,,Aruzda
o‘lchov“, ,,Nihoyasiga yetgan masalalar®, ,,Maqomlar®, , Nozik
iboralar® asarlarida adabiyotshunoslik, lug‘atshunoslikka oid
muammolar hagida fikr yuritadi. ,,Qur’on haqigatlari va uni
sharhlash orqali so‘zlar ko‘zlarini ochish* asari Qur’on tafsiriga
bag‘ishlangan. Qohiradagi butun dunyoga mashhur al-Azhar diniy
universitetining talabalari hozir ham az-Zamaxshariyning mana
shu asari asosida Qur’onni o‘rganadilar.

Az-Zamaxshariyning chuqur bilimi, dahosi va ilm-fanning
turli sohalariga oid o‘lmas asarlari hali u hayot paytidayoq butun
musulmon Sharqida unga katta shuhrat keltirgan. Allomani chuqur
hurmat va mehr bilan ,,Ustoz ul-arab va-l-ajam“ (,Arablar va
g‘ayri arablar ustozi“) ,,Faxru Xvarazm* (,,Xorazm faxri“) kabi
sharafli nomlar bilan ataganiar. Mashhur olimiar, shoirlar, adiblar
munozaralarida uning fikri inobatga olingan.

BAHOVUDDIN NAQSHBAND

Nagshbandiya tasavvufiy tarigatining asoschisi Xoja Muham-
mad Bahovuddin Nagshband 1318- yilda Buxoro yaqinidagi Qasri
Hinduyon qishlog‘ida tug‘iladi. Keyinchalik bu gishlog uning
sharofati bilan Qasri Orifon deb atala boshlaydi. Mutasavvuf olim
Xoja Muhammad Boboi Samosiy bu gishllogda Bahovuddin
Nagshbandning tug‘ilishini oldindan bashorat qiladi. U tug‘ilgach
esa o°‘zige o‘g‘il qilib oladi va tarbiyalaydi. Vafoti oldidan ishonchli
shogirdi Sayyid Mir Kulolga topshiradi.

Nagshband ta’limotining asosida ixtiyoriy ravishda faqirlik yotadi.
Shunga binoan Bahovuddin Nagshband umri bo‘yi 0‘z hunari —
dehqonchilik bilan kun kechirgan. O*ziga tegishli katta bo‘imagan
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yeriga bug‘doy va mosh ekar ekan. Uyida ham hech qanday mol-
dunyo va boylik saglamagan. Qishda qamishiar ustida, yozda esa
bo‘yra ustida yotib kun kechirgan. Uyida xizmatkor ham saglamagan.
Hazrati Nagshband butun umrini o‘z xohishi bilan faqirlik va
yo‘gsillikda o‘tkazgan. U o‘zining ,,Dil ba yor-u, dast ba kor“ —
ya’ni ,,Ko‘ngling ollohda bo‘lsin, qo‘ling esa mehnatda®“ degan
aqgidasiga gat’iy amal qilgan. Shuning uchun ham o‘z qo‘l kuchi
bilan kun ko‘rishni yoqtirgan, topgan-tutganlarini yetim yesir-
larga, beva-bechoralarga tarqgatgan. Hukmdorlardan doimo o‘zini
yirog tutgan, ular oldida hech qachon tamagirlik gilmagan.
Bahovuddin Nagshband 1389- yili vafot etgan bo‘lsa-da, uning
tariqati musulmon mamlakatlari bo‘ylab keng tarqala bordi.

XIV asrda O‘rta Osiyoda paydo bo‘lgan Nagshbandiya ta’limoti
Afg‘oniston orgali Hindistonga va boshqa mamlakatlarga tez tarqaldi.
Nagshbandiya ta’limoti Amir Temurning mo‘g‘ullar istilosiga
qarshi kurashida, mustaqil davlat barpo etib, unda madaniy-
ma’naviy rivojlanishni ta’minlashga intilishida, temuriylar davri
madaniy yuksalishida katta ijobiy ahamiyat kasb etdi.

XV asrning ko‘p olim-fozillari, davlat arboblari, san’atkorlari
Nagshbandiya ta’limotidan keng foydalandilar, unga o‘ta ijobiy
munosabatda bo‘ldilar. Zahiriddin Muhammad Bobur davrida, undan
keyingi XVI—XVII asrlarda bu jarayon ancha tezlashdi. Bu ta’limot
boshgalar mehnati bilan kun kechirishni, tekinxo‘rlikni, ijtimoiy
zulm, istibdodni qgat’iyan qoralaydi. Bu ta’limot tarafdorlari
tarkidunyochilikka, boy-zodagonlarning zulm va istibdodiga qarshi
bo‘lganlar, fagat 0‘z qo‘l kuchi, peshona teri bilan halol mehnat
qilib kun o‘tkazishga chagirganlar. Nagshbandiylar savdo-sotiq,
dehqgonchilik, hunarmandchilik, badiiy adabiyot, musiga, ilm-
ma’rifat, xattotlik, naqqoshlik, miniatyurasozlik, quruvchilik kabi
foydali va xayrli yumushlar bilan shug‘ullanishga da’vat etganlar.
Shuning uchun ham o‘z davridagi ilm-ma’rifatning, adabiyotning
yirik namoyandalari bo‘lmish Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy,
Maxtumquli Firog‘iy singari yuzlab ulkan taraqqiyparvar, insonparvar
shoir va mutafakkirlar Nagshbandiya yo‘lini tanlaganlar, hayotni va
insonni avji baland pardalarda kuylab, ijod etganlar.

Xoja Bahovuddin Nagshbandni O‘rta Osiyo xalglari juda yuksak
qadrlaydilar. Xalqimiz ul hazratga baland e’tiqod qo‘yib, ,,Baho-
vuddin—balogardon®“, deb uni behad e’zozlaydi. 1993- yilda
O‘zbekistonda Bahovuddin Nagshbandning 675 yilligi zo‘r
tantanalar bilan o‘tkazildi, unga bag‘ishlab qator asarlar nashr
etildi, xalgaro ilmiy anjumanlar bo‘lib o‘tdi. Buxorodagi Naqsh-
band nomi bilan bog‘liq bo‘lgan yodgorliklar qaytadan tiklandi.
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SOHIBQIRON AMIR TEMUR

Sohibgiron (baxtli bo‘lib tug‘ilgan, yulduzi charaglagan)
Amir Temur ibn Tarag‘ay Muhammad Bahodir 1336~ yil 9-
aprelda Kesh (hozirgi Shahrisabz) shahrida barlos urug‘ining
nufuzli begi oilasida tug‘ilgan. U amaldor oilasida tug‘ilganligi tufayli
dastlab maktabda, so‘ng madrasada o‘gib, o‘z davrining barcha
ilmlaridan bahramand bo‘lgan. Aynigsa, Qur’on-u hadislarni, figh,
falakiyot, handasa, riyoziyot, tarix va jug‘rofiya ilmlaridan chuqur
xabardor bo‘lgan. She’riyat va shatranjni sevgan. Amir Temurni
harbiy ta’lim ko‘proq qgizigtirgan. O‘rta Osiyoda mo‘g‘illar zulmiga
barham bergan Amir Temur 1370- yili Movarounnahr amiri
deb e’lon gilinadi va Samargand shahri u tuzgan yangi davlatning
poytaxti bo‘lib goladi.

Amir Temur feodal tarqoqlikka barham berib, o‘rta asrlarning
eng yirik davlatini barpo etdi. Uning ulkan davlati sarhadiga Turon,
Eron, Rum(Onado‘li), Mag‘rib, Suriya, Misr, Iroqi Arab, Iroqi
Ajam, Mozandaron, Seylon, Shirvon, Ozarbayjon, Fors,
Xuroson, Jidda, Buyuk Tatariston, Xorazm, Xo‘tan, Qobuliston,
Boxtar, Zomin, Hindiston, Dashti Qipchoq, Oq O‘rda, Gur-
jiston, Armaniston, Oltin O‘rda — jami 27 mamlakat kirar edi.

Amir Temur o‘z davlatini adolat bilan boshqgardi. U saltanat
ishlarini olib borishda 5 asosiy manbaga tayanadi: mashvarat,
shariat, to‘ra-tuzuk, diplomatiya va gattiqqo‘llik. Mojar olimi
Herman Vamberi o‘zining ,,Buxoro yoxud Movarounnahr tarixi®
kitobida ,,...Temurni Chingiz ila bir safga qo‘yib, uni vahshiy,
zolim, qaroqchi deb atagan kishilarning fikrlari ikki marotaba
xatodir, — deb haqgiqatni yozgan edi. Amir Temur davrida
mamlakat iqtisodiy jihatdan kuchaydi, fan va madaniyat rivojlandi.
Xalg hayoti uchun zarur qurilishlar, madrasa ta’limi uning
¢’tiborida bo‘ldi. U o°zi zabt etgan mamlakatlarning podsholarini
yana taxtga o‘tqazgan yoki zurriyotidan podsho tayinlagan.
Saltanatning tashqi va ichki siyosatida noiblar, beklar, umuman
amaldorlar ustidan qgat’iy nazorat o‘rnatgan.

Sohibgiron Amir Temurning davlat va qo‘shinni boshgarishga
bag‘ishlangan ,, Temur tuzuklari“ nomli kitobi dunyoga mashhur.
Tuzuklar Amir Temurning o‘z davri uchun davlat Konstitutsiyasi
edi. Bu asar ko‘pgina sarkarda va davlat arboblari uchun muhim
go‘llanma vazifasini o‘tab kelgan.

Amir Temurning to‘rt o‘g‘li va ikki gizi bo‘lgan: G‘iyosiddin
Jahongir, Umarshayx, Jaloliddin Mironshoh, Shohruh, Og‘a
begim, Sulton Baxt begim. Amir Temur avlodlaridan ulug‘ davlat
arboblari, mashhur olimlar, iste’dodli shoirlar yetishib chiggan.
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Sohibgiron Amir Temur hayotining so‘nggi kunlari gabuliga
shahzodalar, amur-u ulamolarni chaqirib shunday vasiyat qgiladi:
,,O‘gfillarim, millatning ulug‘ martabasini, saodatini saglamoq
uchun sizlarga qoldirayotgan vasiyat va tuzuklarni yaxshi o‘qing,
aslo unutmang va tadbiq eting. Millatning dardiga darmon
bo‘lmoq vazifangizdir. Zaiflarni qo‘ring, yo‘gsillarni boylar
zulmiga tashlamang. ,,Adolat va Ozodlik“ dasturingiz, rahbaringiz
bo‘lsin ...«

Amir Temur 1405- yil 18- fevral kuni O‘tror shahrida
shamollashdan vafot etadi. Buyuk sarkarda va davlat arbobi
sohibgiron Amit Temur o‘z poytaxti Samarqand shahrida qurilgan
Go‘ri Amir maqbarasiga, ustozi Mir Sayid Barakaning oyoq
uchiga dafn etilgan.

Sohibgiron Amir Temur hagida chet ellarda ham, mamla-
katimizda ham yuzlab badiiy va ilmiy asarlar, filmlar yaratilgan,
haykallar o‘rnatilib, muzeylar tashkil etilgan. Uning tug‘ilganiga
660 yil to‘lishi munosabati bilan 1996- yil O‘zbekistonda ,,Amir
Temur yili“ deb e’lon qilindi. Toshkent va Samarqgandda, tug‘ilgan
yurti* Sahrisabzda unga mahobatli haykallar o‘rnatilib, muborak
gadamjolari, magbara va machitlari ta’mirlandi, ziyoratgoh joylari
ko‘paytirildi.

,TEMUR TUZUKLARI* DAN

,Ochiq yuzlilik, rahm-shafqat bilan xalqni o‘zimga rom qildim.
Adolat bilan ish yuritib, jabr-zulmdan uzoqroqda bo‘lishga
intildim*.

,,Hech kimdan o‘ch olish magomida bo‘lmadim. Tuzimni totib
menga yomonlik gilganlarni parvardigori olamga topshirdim. Ish
ko‘rgan, shijoatli er-yigitlarni qoshimda tutdim. Sofdil kishilar,
sayyidlar, olimlar va fozillarga dargohim doim ochiq edi. Nafsi
yomon himmatsizlarni, ko‘ngli buzuq qo‘rqoglarni majlisimdan
- quvib yubordim*.

»Kimniki huzurimga kiritgan bo‘lsalar va ko‘zim unga tushgan
bo‘lsa, holiga yarasha hurmatlab, sovg‘a-in’omlar bilan kuzatsinlar.
Har ganday odam mening adolat devonimda panoh topgan ekan,
gunohi bo‘lsa ham kechirsinlar. Ikkinchi, uchinchi yana gunoh
qilgudek bo‘lsa, u chog‘da gunohiga yarasha jazolasinlar®.

»Qaysi bir sipohiy tuz haqqi vavafodorlikni unutib, xizmat
vaqtida o‘z sohibidan yuz o‘girib, mening oldimga kelgan bo'lsa,
unday odamlarni o‘zimga eng yomon dushman deb bildim*.

,Biron mamlakatda jabr-zulm va fisq-fasod kuchayib ketarkan,
asl podsholar adolat o‘rnatib, fisq-fasodni, zulmni yo‘qotish
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niyatida ana shunday mamlakatga hujum boshlashi lozim. Tangri
taolo shu niyatining sharofati bilan mamlakatni zolimning qo‘lidan
tortib olib, odil podshoga topshiradi®.

,, Yana amr qildimki, g‘anim tomondan bizning qo‘limizga har
ganday sipohiy asir bo‘lib tushsa, uni o‘ldirmasinlar, unga ixtiyor
bersinlar. Agar navkarlikni qabul qilsa, navkar qilsinlar, yo‘qsa
uni ozod etsinlar. Bunga misol men (Qaysar bilan urushda) to‘rt
ming rumlik askarni ozod qildim*“. :

LUTF1Y

Alisher Navoiy ta’biri bilan aytganda ,,Malik ul-kalom* —
»,30‘2 podshosi“ hisoblangan Lutfulloh Lutfiy 1366- yilda
tug‘ilgan. Manbalarda uning 99 yil umr ko‘rganligi qayd etilgan.

Mavlono Lutfiy XIV—XYV asrlardagi o‘zbek mumtoz adabiyoti-
ning atoqli namoyandasi bo‘lib, o‘zining o‘zbek va fors-tojik
tillaridagi asarlari bilan Sharqda katta shuhrat qozongan so‘z
san’atkoridir.

Lutfiy boshlang‘ich tahsildan keyin madrasalarda o‘z
davrining dunyoviy bilimlarini chuqur egallaydi. Shohobiddin
Xiyoboniydan tasavvuf tariqatlarini ham o‘zlashtirdi. Lutfiy
yoshligidan adabiyotga giziggan. U turkiy tildagi asarlar bilan
bir qatorda, fors va arab tillaridagi adabiyotlarni ham qunt bilan
o‘rganadi. O‘zi ham she’rlar bita boshlaydi. Uning she’rlari sodda
so‘zlar yordamida yuqori badiiy bo‘yoqglarda jaranglashi bilan
ajralib turadi.

Lutfiyning ona tilidagi lirik asarlardan iborat devoni o‘z dav-
ridayoq Xuroson va Movarounnahrdan tashqarida yashovchi
turkiy tilda so‘zlashadigan ko‘pgina o‘lkalarga ham tarqalgan. Uning
devoni Sharq she’riyatining yetakchi janrlaridan bo‘lgan g‘azal,
ruboiy, tuyuq, qit’a va fardlarni o‘z ichiga oladi.

Lutfiy devonidan o‘rin olgan lirik asarlarning yetakchi mav-
zusi — ishqdir. Shu ishq insonning zohiriy va botiniy olamini oyna
bo‘lib aks ettiradi. Bu asarlarda ishqning dunyoviy talginlari yuksak
mahorat bilan tasvirlab berilgan. Shoir lirikasida ancha keng o‘rin
tutgan dunyoviy mavzular diniy-tasavvufiy mavzular bilan
uyg‘unlashib, bir-birini to‘ldirib keladi. Shu tarzda ular majoz va
haqiqat b1r11g1n1 tashkil etadi.

Hassos shoir lirikasida hayot zavqlari, tablat go‘zalliklaridan
bahramand bo‘lish, shodlik va tarona ohanglari bilan bir qatorda
inson qadriyati va uning orzu umidlarini oyoq osti giluvchi
kuchlardan ozurdahollik kayfiyatlari ham seziladi. Lutfiy g‘azallari
aruzning rang-barang bahrlarida yozilgan bo‘lib, hajm jihatidan
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juda ixchamdir. Shoir g‘azallarida aruzning xalg qo‘shiqglariga yagin
turgan ohangdor, o‘ynogi o‘lchovlarini tanlaydi. Xalgning jonli
so‘zlashuv tilidagi erkalash, yupatish, qarg‘ish, istehzo, qochiriq
iboralaridan mahorat bilan foydalanadi.

Lutfiyning ruboiy, git’a, tuyuq va fardlarida kishi ruhiy ola-
mining rang-barang lahzalari, axlog-odob mavzularining talqinlari
asosiy o‘rin tutadi. Lutfiy ijodi fagat o‘zbek adabiyotining keyingi
rivojiga katta ta’sir etib golmasdan, qo‘shni mamlakatlarning ham
adabiyoti rivojida alohida o‘rin tutgan.

Lutfiy 1465- yilda Dehikanorda vafot etgan.

MIRZO ULUG‘BEK

Sohibgiron Amir Temurning to‘rtinchi o‘g‘li Shohruh mirzo-
ning to‘ng‘ich farzandi Muhammad Tarag‘ay 1394- yil 22- mart
kuni Sultoniya shahrida dunyoga keladi. Amir Temur nevarasi
Muhammad Tarag‘ayni g‘oyat ziyrak, zehnli bo‘lganligi hamda
unga otasining ismi qo‘yilganligi uchun uni Ulug‘bek, ya’'ni bek-
larning ulug‘i, kattasi deb ataydi.

Ulug‘bek 1411~ yil oktabrda Movarounnahr va Turkiston
sultoni bo‘lib, o‘ttiz to‘qqiz yil hukmronlik qildi. Otasi vafotidan
so‘ng temuriylar sulolasining boshlig‘i bo‘lib qoldi.

Ulug‘bek yoshligidan ilmga qgiziqadi, ko‘p vaqtini saroy
kutubxonasida o‘tkazadi, tarix va she’riyat bilan shug‘ullanadi.
Astronomiya uning eng yaxshi ko‘rgan fani edi.

Ulug‘bek harbiy yurishlarni unchalik yoqtirmaydi. Uning
harbiy yurishlari yaginlashib kelayotgan xavf-xatarni bartaraf
etishga garatilgan edi. U ko‘p vaqt ilm-fan bilan shug‘ullangan,
shahar va gishloglarni obodonlashtirish, machit-u madrasalar
qurish bilan band bo‘lgan. O‘z hukmronlik yillarida zamonasining
ko‘pgina mashhur olinilari, shoirlarini Samargandga to‘playdi.
Samarqand, Buxoro va G‘ijduvonda o‘sha davrning oliy o‘quv
vurtlari — madrasalar qurdirdi. ,Bibixonim* masjidi, ,,Go‘ri
Amir* magbarasi, ,.Shohizinda“ ansambllari ham Ulug‘bek
zamonasida nihoyasiga yetdi. 1420—1429- yillari butun dunyoga
mashhur rasadxona qurdirdi. O‘sha davrda va hatto undan keyin
ham Ulug'bek qurdirgan rasadxonadek ilm maskani dunyoda
bo‘lmagan. Ulug‘bek bu yerda birinchi o‘zbek akademiyasini tashkil
etib, uning nomini butun dunyoga mashhur qilgan ,,Ziji
Ulug‘bek® (,,Ulug‘bek jadvali“)ni yaratdi. Ulug‘bek bir guruh
olimlar bilan birgalikda o‘zidan avvalgi astronomlarning ishlarini
qayta tekshirib, ularga katta aniqliklar kiritdi. Ulug‘bek ,,Ziji“ning

88

www.ziyouz.com kutubxonasi



astronomiya tarixi uchun ahamiyati beqiyos va bebahodir.
Sayyoralar, Quyosh, Oy harakatlari to‘g‘risidagi yulduzlar jadvali
va qo‘llanilgan matematik usullarga ko‘ra bu kitob o‘rta asrlarda
yozilgan astronomik asarlarning eng mukammalidir. Ulug‘bek
jadvali g‘oyat aniqgligi bilan boshqa asarlardan ajralib turadi. Unda
astronomiyaning nazariy asoslari bilan bir qatorda, 1019
yulduzning holati ham ifodalangan.

Ulug‘bekning bu asari eng avvalo musulmon mamlakatlarida
astronomiyaning rivojlanishiga ulkan ta’sir ko‘rsatdi. XVII asrdan
boshlab Yevropa olimlari o‘z tadqgiqotlari darajasi anigligini unga
solishtirib bilganlar. Bu asar o‘rta asrlar astronomiyasininggina
emas, balki matematikasining ham yugqori cho‘qqisi edi.

Ulug‘bek ,,Zij“dan tashqari ,,Bir darajaning sinusini aniglash
hagida risola®“, ,,Risolai Ulug‘bek*, ,, To‘rt ulus tarixi“ kabi nodir
ilmiy asarlar ham yozib qoldirgan. Ular ham hozirgi zamon fanlari
uchun katta ahamiyatga egadir.

Buyuk olim, davlat arbobi Mirzo Ulug‘bek 1449- yil 25- ok-
tabr kuni 56 yoshda Samargand yaginidagi kichik bir gishlogda
vahshiylarcha gatl etiladi. Mirzo Ulug‘bek ham Samarqanddagi Go‘ri
Amir magbarasiga dafn etilgan.

Muhammad Tarag‘ay — Mirzo Ulug‘bek insoniyat tarixida
ulug’ sulton sifatida o‘chmas iz qoldirmagan bo‘lsa-da, tengsiz
astronom va matematik olim sifatida jahoniy shuhrat topdi. Shuning
uchun tavalludiga 600 yil to‘lishi munosabati bilan 1994- yil
Ozbekustonda Ulug‘bek yili deb e’lon qilindi.

Ulug® mutafakkir shoir Alisher Navoiy Mirzo Ulug‘bekni
quyidagicha madh etgan:

Temurxon naslidin sulton Ulug‘bek,
Ki olam ko‘rmadi sulton aningdek.
Oning abnoyi jinsi bo‘ldi barbod,
Ki davr ahli biridan aylamas yod.
Valek ul ilm sori topdi chun dast,
Ko‘zi olinda bo‘ldi osmon past.
Rasadkin bog‘lamish zebi jahondir,
Jahon ichra yana bir osmondir.
Bilib bu nav ilmi osmoniy,

Ki ondin yozdi ,,Ziji Ko‘ragoniy“.
Qiyomatga deguncha ahli ayyom,
Yozarlar oning ahkomidin ahkom.
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ALISHER NAVOIY

Eski o‘zbek adabiy tili va adabiyotining asoschisi, ulug*
mutafakkir shoir Alisher Navoiy 1441- yil 9- fevralda Hirot
(Hozirgi Afg‘onistonda) shahrida tug‘ildi. Uning otasi G‘iyosiddin
Kichkina zamonasining ziyoli kishilaridan bo‘lgan. Alisher ziyrak
va favqulodda qobiliyat egasi bo‘lganligidan o‘gishga barvaqt havas
qo‘ydi. Shuning uchun otasi uni to‘rt yosh-u to‘rt oyligida mak-
tabga berdi. U adabiyot va musiqgani sevganligidan tez orada 50
ming baytdan ortiq she’rni yod oladi. Alisher 10—12 yoshidan
boshlab g‘azallar yoza boshladi. Shayx Sa’diyning ,,Guliston* va
, Bo‘ston“, Farididdin Attorning ,,Mantiqut-tayr* asarlarini sevib
o‘gigan va hatto to‘lig yodlab olgan. Yosh shoir turkiy, fors-tojik
va arab tillaridagi asarlarni chuqur o‘rgangan.

Turkiy adabiyotning mashhur namoyandasi, mavlono Lutfiy
yosh shoirning birgina g‘azaliga o‘zining butun ijodini almashtirishga
tayyorligini aytib, Alisherning kelgusida ulkan shoir bo‘lib
yetishishini bashorat etgan edi. Alisher Navoiy o‘z ona tili bilan
bir qatorda, fors-tojik tilida ,,Foniy*“ taxallusi bilan asarlar yozdi.
Mutafakkir shoir 40 dan ortiq badiiy, ilmiy, falsafiy, tarixiy
asarlar yozib qoldirdi. Uning ,,Xamsa“si 51230 misradan,
»,Xazoyinul-maoniy* asari 50 ming misradan iboratdir. Alisher
Navoiy o‘zining ,,Muhokamatul-lug‘atayn®, , Majolisun-nafois,
~Mahbubul-qulub“, ,,Mezonul-avzon*, , Lisonut-tayr®, ,,Xam-
sa“, ,,Xazoyinul-maoniy“ kabi bebaho asarlari bilan o‘zbek adabiy
tilini nazariy jihatdan asoslab, amaliy jihatdan isbotladi, o‘zbek
adabiyotini ko‘klarga ko‘tardi. Mamlakatda fors va arab tillari yugori
mavgega ega bo‘lgan paytda o'z ona tilining gimmatini ko‘tardi,
uning fors va arab tillaridan golishmasligini isbotlab berdi.

Alisher Navoiy muttasil ijod etish bilan birga, yoshlikda birga
o‘gigan do‘sti sulton Husayn Boygaro saroyida davlat ishlarini
ham vijdonan olib bordi. Muhrdor, so‘ngra bosh vazir, hokim
bo‘lganida mamlakatni obodonlashtirish, xalq hayotini farovon
etish, oddiy mehnatkashlardan olinadigan soliglarni kamaytirishga
ahamiyat berdi, yangi ariglar gazdirdi, shifoxonalar, kutubxona-
lar, hammom-u machitlar qurdirdi.

Alisher Navoiy o‘zining rang-barang g‘azallari, ruboiylari,
git’a, tuyuq, muxammas, muammo, fard, chiston kabi janrlar-
dagi sermazmun asarlarida hayot go‘zalligini, nozik insoniy tuy-
g‘ularni, tabiatni kuylaydi. Uning ko‘p g‘azallari qo‘shigga aylangan,
ular har kuni radio va televizorda yangrab turadi. Shoirning badiiy
va ilmiy asarlari dunyoning ko‘pgina tillariga tarjima qilingan.
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Ulug‘ mutafakkir shoir Alisher Navoiy 1504- yil 3- yanvarda
vafot etgan. Shoirning qabri Hirot shahridadir. 1991- yil
O‘zbekistonda Alisher Navoiy yili deb e’lon qilindi va uning 550
yillik to‘yi keng nishonlandi. Uning 20 tomli mukammal asarlari
to‘plami nashr etilmoqda.

Alisher Navoiyning nomi abadiylashtirilgan. Hozirgi paytda
respublikamizda katta bir shahar, Samarqand davlat universiteti,
Toshkent Adabiyot muzeyi, katta opera va balet teatri, ko‘pgina
kutubxonalar, jamoa va davlat xo‘jaliklari, ko‘chalar Alisher
Navoiyning muborak nomi bilan ataladi.

KAMOLIDDIN BEHZOD

Ulug rassom Kamoliddin Behzod 1455- yilda Hirotda hunar-
mand oilasida dunyoga kelgan. Ota-onadan yosh yetim qolgan
Kamoliddinni Hirotning mashhur musavviri Amir Ruhillo (Mirak
Nagqosh) o‘z tarbiyasiga oladi. Mirak Naqqosh oilasida har
tomonlama ilmli, odobli bo‘lib tarbiyalangan Kamoliddin nagqoshlik
va miniatyurasozlik san’atini ham egallaydi.

Behzodning buyuk musavvir, nagqosh va miniatyurasoz bo‘lib
yetishishida muhim omillaridan biri — mutafakkir shoir Alisher
Navoiyning nazariga tushib, uning homiyligidan bahramand
bo‘lganligidir. Behzod tez orada Hirotda mashhur musavvir bo‘lib
taniladi. Husayn Boyqaro Behzodni oz saroyiga jalb qgiladi, ijodiy
ishlar bilan shug‘ullanishi uchun barcha sharoitlarni yaratib beradi.
1483- yildan Behzod Sulton Husayn Boyqaroning farmoni bilan
saltanat kutubxonasiga boshliq qilib tayinlanadi.

1507- yilda Shayboniyxon Hirot taxtini egallaydi. Kamoliddin
Behzod uch yilcha Hirotda Shayboniyxon saltanatiga qarashli sa-
royda ijodiy ish bilan shug‘ullanadi. 1512- yilga kelib Hirotni
eroniylar — Shoh Ismoil Safaviy o‘z tasarrufiga oladi. U Hirotdagi
iste’dodli san’atkorlarni Tabrizga olib ketadi. Ular orasida
Kamoliddin Behzod ham bor edi. Bu vaqtga kelib Behzod va uning
Hirotdagi musavvirlik maktabining dovrug‘i butun Sharqga
tarqalgan edi. Behzodning san’atini yuksak gadrlagan Shoh Ismoil
Safaviy ham unga zarur sharoitlarni yaratib beradi. Behzod Tabrizda
Hirotdan keyingi nafis tasviriy san’atning yana bir ulkan maktabini
yaratdi.

1512—1522- yillar Behzod hayotida og‘ir va musibatli yillar
bo‘ldi. Bu yillar orasida u ahyon-ahyonda ona yurti Hirotga borib-
kelib turgan. 1522- yilda Shoh Ismoil Safaviy maxsus farmon
chiqgarib, Behzodni Tabrizdagi saltanat kutubxonasiga boshliq etib
tayinlaydi.
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Kamoliddin Behzod 1537- yili Hirotda vafot etadi. Hirotliklar
uni chuqur iztirob va motam bilan Kuhi Muxtor tog‘i yonbag‘riga
dafn etadilar.

Kamoliddin Behzod Sharafiddin Ali Yazdiyning ,,Zafarnoma®,
Abdurahmon Jomiyning ,,.Salomon va Absol“, Amir Xusrav
Dehlaviyning ,,Xamsa®, Sa’diyning ,,Bo‘ston“ va ,,Guliston*, Nizo-
miy Ganjaviyning ,,Xamsa“, Abdulloh Xotifiyning ,, Temurnoma*“siga
yuzlab miniatyuralar, Sulton Husayn Boygaroning 40 dan ortig
majlislari tasviri, Abdurahmon Jomiy, Husayn Boygaro, Shay-
boniyxon, Shoh Taxmasp, Shoir Abdulloh Xotifiylarning suratlari,
, Tuyalar jangi“, , Darvishlar ragsi“, ,,Samarqandda madrasa
qurilishi“ kabi noyob suratlarni chizib goldirgan.

Behzod o‘ta saxiy va mehribon ustoz sifatida juda ko‘plab
atoqgli miniatyurasoz, musavvir va naqqoshlarni tarbiyalab voyaga
yetkazdi.

Kamoliddin Behzod nafaqat Sharq xalglari musavvirchiligi
tarixida, balki jahon rasm san’ati tarixida o‘chmas iz qoldirgan,
0‘zining ajoyib va gimmatbaho miniatyura durdonalari bilan butun
dunyo madaniyati tarixida salmoqli o‘rin olgan buyuk va zabardast
san’atkordir.

ZAHIRIDDIN MUHAMMAD BOBUR

XIV—XV asrlar o‘zbek adabiyotining mashhur namoyan-
dalaridan biri, shoir, olim, yirik markazlashgan davlat podshosi,
taniqli sarkarda Zahiriddin Muhammad Bobur 1483- yil 14- fev-
ralda Andijonda tug‘ilgan. Otasi Umarshayx mirzo Amir Temirning
avlodidan bo‘lib, Farg‘ona viloyati hokimi edi. Shuning uchun ham
Bobur saroy muhitida tarbiyalanib, zamonasining ilm-ma’rifati,
adabiyoti va san’atini chuqur o‘rgandi. Otasi bevaqt vafot etgandan
so‘ng 12 yoshli Bobur Andijon taxtiga o‘tirdi. Temuriylar o‘rtasida
bo‘lib turgan urushlar tufayli mamlakat notinch edi. Bobur yurtida
tinchlik o‘rnatish uchun butun kuchini sarflaydi.

1504- yili Shayboniyxon qo‘shinidan yengilgan Bobur oz
sonli lashkari bilan Afg‘onistonga ketishga majbur bo‘ladi. Bobur
Afg‘onistonda hokimiyatni qo‘lga kiritadi va adolatli shoh sifatida
shuhrat qozonadi. 1519—1526- yillarda hind imperatori Ibrohim
Lo‘diy qo‘shinini yengib, Hindistonni egallaydi. Bobur
Hindistonda ulkan davlatga asos soldi. 1529- yilga kelib Bobur asos
solgan davlatga Afg‘oniston, Panjob, Gang vodiysi (Bengaliya
chegaraWacha) kirar edi. Boburiylar hind yurtida qariyb 300 yil
adolat bilan davlatni boshqardilar, ulkan tarixiy obidalar
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qurdirdilar. Shulardan Tojmahal (Shoh Jahon va malika Mumtoz
Mahal magbarasi) me’moriy yodgorligi oq marmardan qurulgan
bo‘lib, 5 gumbaz, 4 minora, balandligi 74 metrdan iborat
muhtasham binodir. Atrofi bog‘ va devorlari rangli toshlar bilan
bezatilgan. Bu kabi obidalar hozir ham o‘z go‘zalligini saglab
golgan va butun dunyo sayyohlarining eng ko‘p ziyorat giladigan
maskanlaridan hisoblanadi.

Bobur katta davlat arbobi, taniqli sarkarda bo‘lishi bilan birga,
iste’dodli olim, tengsiz shoir ham edi. Bobur o‘z atrofiga
zamonasining eng mashhur shoirlari, olimlarini jamlab, ularga
homiylik qildi. O°‘zi ham ilmiy, ijodiy ishlar bilan mashg‘ul bo‘ldi.
U o‘zbek adabiyotida Alisher Navoiy an’analarini davom ettirib,
ko‘plab ilmiy, g‘oyat go‘zal badiiy asarlar yozib goldirdi. Bobur
garchand vatandan yirogda umr kechirgan bo‘lsa-da, o‘zbek adabiy
tilining, o°zbek adabiyoti va she’riyatining rivojiga katta hissa qo‘shdi.
Uning g‘azal va ruboiylari takrorlanmasligi, mazmundorligi,
jarangdorligi hamda tilining soddaligi bilan ajralib turadi. Uning
dilrabo g‘azallari san’atkorlar tomonidan kuylab kelinadi.

Boburning huqugshunoslikka oid ,,Mubayyin“, aruz vazni va
gofiya haqida ,,Mufassal®“, musiqaga doir ,,Musiqiy“, harbiy
yurishlar haqgida ,,Harb ishi“ kabi asarlari bizgacha yetib kelgan.
Uning asarlari orasida ,,Boburnoma“ nomli memuar asari dunyoga
mashhur. Bu asar zamonasining eng mukammal nasriy asari
hisoblanib, jahon adabiyotiga qo‘shilgan bebaho durdonadir. Unda
xalqimiz tarixiga doir, Sharq xalqlari tarixi, geografiyasi, urf-odatlari
va boshga ma’lumotlar o‘z ifodasini topgan. Bu asar dunyoning
ko‘p tillariga tarjima qilinib, katta nusxalarda nashr etilgan.

Boburning ijodiy ishlari farzandlari Gulbadanbegim, Komron
mirzo, shuningdek, avlodlari Zebuniso va boshqalar tomonidan
davom ettirildi.

Zahiriddin Muhammad Bobur 47 yoshida Hindistonning Agra
shahrida vafot etdi. O‘z vasiyatiga ko‘ra keyinchalik uning jasadi
Kobulga keltirib dafn etilgan. Shunday qilib, boburiylar sulolasi
Hindistonda 1526- yildan 1858- yilgacha davom etdi. Hindistonda
hozir ham boburiylar sulolasi vakillari yashaydi. O‘zbekiston
Pespublikasi mustagqillikka erishgandan so‘ng qadimgi alogalar yana
tiklandi.

Bobur hagida ko‘plab ilmiy, badiiy asarlar, filmlar yara-
tilgan. Taniqli o‘zbek yozuvchisi Pirimqul Qodirov ,,Yulduzli
tunlar®, ,,Avlodlar dovoni“ romanlarini Bobur va _ing av-
lodlari hayotini yoritishga bag‘ishlagan. Yurtimizda ungnnoomini
abadiylashtirishga katta e’tibor berilmoqda.
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MUNDARIIJA

1- mashg‘ulot. Lotin yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosiga
o‘tish haqidagi qonun ..........cceeeeivniinniiiiiiiieeee,

2- mashg‘ulot. Til va yozuv. O‘zbek xalqi foydalangan

VOZUVIAT ..ottt e

3- mashg‘ulot. Yangi o‘zbek alifbosidagi harflarning

joylashish tartibi va tarkibi ........c.ccccvvriiviiiinieinnnn...

4- mashg‘ulot. Unli tovushlar va ularning yozuvdagi

HHOAAST v

5- mashg‘ulot. [be],[en] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar ..o,

6- mashg‘ulot. [de],[e]l] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar ..........coooivvvviiiiiiiiiee,
7- mashg‘ulot. [ka],[em] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar ..., .
8- mashg‘ulot. [ge],[re] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar.........ccccceeeeei,
9- mashg‘ulot. [ef],[es] undosh tovushlari va ularni

ifodalovehi harflar .....ccooeeeieeeie e ree e aaens

10- mashg‘ulot. [pe],[te] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar .....o.ooeeoeiiieeeeeeeee e ean

11- mashg‘ulot. [he],[je] undosh tovushlari va ularni

ifodalovehi Narflar .....oooviiee e eeee e aveeeeaes

12- mashg‘ulot. [ga],[xa] undosh tovushlari va ularni

ifodalovehi harflar ..o reeeeas

13- mashg‘ulot. [ve],[ze] undosh tovushlari va ularni

ifodalovchi harflar ...ccoovvveiee e reiereees

14- mashg‘ulot. [che],[g‘c] undosh tovushlari va ular-

ning yozuvdagi ifodasi .......cccceeviiiiiiiiinniiiiiiiiiiieen,

15- mashg‘ulot. [nge[,{she] undosh tovushlari va ular-

ning yozuvdagi ifodasi ........c.ccccoiviiniiieniiiiniiiennn,
16- mashg‘ulot. [ye] undosh tovushi va uning yozuvdagi
HOAAST uvvieee s
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17- mashg‘ulot. [tse] qorishiq undosh tovushining
yozuvdagi ifodasi hamda tutuq ( ° ) belgisining

QO NANISHI .vveiiiiiie et 46
18- mashg‘ulot. O‘zak va ularga qo‘shiladigan qo‘shim-
chalar IMIOSI ..ovvvivviviiiiiie e e, 49
19- mashg‘ulot. Qo‘shib yoziladigan so‘zlar imlosi.......... 50
20- mashg‘ulot. Chizigcha bilan yoziladigan so‘z va
go‘shimchalar imIosi ......cccvvvviiiieieiiininiiiiiic, 52
21- mashg‘ulot. Ajratib yoziladigan so‘zlar imlosi ............ 53
22- mashg‘ulot. Bosh harflar imlosi ..........cccooveeeeeiinnenenns 54
23- mashg‘ulot. Ko‘chirish qoidalari ..........cc.cceeceenuennnnne 56
24- mashg‘ulot. Atoqgli otlar imlosi .......ccccovviivnneciiiinnnnn. 57
Mustaqil o‘qish uchun matnlar..........ccccoevirnnennninenncnnens 60
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